
መጽሐፈ ነ ገ ሥት ቀዲማዊ።  

(1 Kings) 
ምዕራፍ 1።   

1፤  ንጉሡ ዲዊትም ሸመገ ሇ  ዕዴሜውም በዚ ፤  ሌብስም ዯረቡሇት፥  ነ ገ ር  ግን  አይሞቀውም ነ በር።   

2፤  ባሪያዎቹም።  ሇጌታችን  ሇንጉሡ ዴንግሌ ትፈሇጋሇች፤  በንጉሡም ፊት ቆማ ታገ ሌግሇው፥  በጌታችንም በንጉሡ 
ብብት ተኝታ ታሙቀው አለት።   

3፤  በእስራኤሌም አገ ር  ሁለ የ ተዋበች ቇንጆ ፈሇጉ፤  ሱነ ማይቱን  አቢሳንም አገ ኙ፥  ወዯ ንጉሡም ይ዗ዋት መጡ።   

4፤  ቇንጆይቱም እጅግ ውብ ነ በረች፤  ንጉሡንም ትረዲውና  ታገ ሇግሇው ነ በር፥  ንጉሡ ግን  አያውቃትም ነ በር።   

5፤  የ አጊትም ሌጅ አድንያስ።  ንጉሥ እሆናሇሁ ብል ተነ ሣ፤  ሰረገ ልችንና  ፈረሰኞችን  በፊቱም የ ሚሮጡ አምሳ  
ሰዎች አ዗ጋጀ።   

6፤  አባቱም ከቶ በሕይወቱ ሳሇ።  እንዱህ  ሇምን  ታዯርጋሇህ? ብል አሌተቇጣውም ነ በር፤  እርሱ ዯግሞ እጅግ 
ያማረ  ሰው ነ በረ፤  ከአቤሴልምም በኋሊ  ተወሌድ ነ በር።   

7፤  ሴራውም ከጽሩያ  ሌጅ ከኢዮአብና  ከካህኑ  ከአብያታር  ጋር  ነ በረ፥  እነ ርሱም አድንያስን  ተከትሇው ይረደት 
ነ በር።   

8፤  ነ ገ ር  ግን  ካህኑ  ሳድቅና  የ ዮዲሄ ሌጅ በናያስ  ነ ቢዩም ናታን  ሳሚም ሬሲም የ ዲዊትም ኃያሊን  ከአድንያስ  
ጋር  አሌነ በሩም።   

9፤  አድንያስም በጎ ችንና  በሬዎችን  ፍሪዲዎችንም በዓይንሮጌሌ አጠገ ብ ባሇችው በዝሔላት ዴንጋይ ዗ንዴ ሠዋ፤  
የ ንጉሡንም ሌጆች ወንዴሞቹን  ሁለ፥  የ ንጉሡንም ባሪያዎች፥  የ ይሁዲን  ሰዎች ሁለ ጠራ።   

10፤  ነ ገ ር  ግን  ነ ቢዩን  ናታንን፥  በናያስንም፥  ኃያሊኑንም፥  ወንዴሙንም ሰልሞንን  አሌጠራም።   

11፤  ናታንም የ ሰልሞንን  እናት ቤርሳቤህን  እንዱህ  ብል ተናገ ራት።  ጌታችን  ዲዊት ሳያውቅ የ አጊት ሌጅ 

አድንያስ  እንዯ ነ ገ ሠ አሌሰማሽምን?  

12፤  አሁንም ነ ዪ፥  የ ሌጅሽን  የ ሰልሞንን  ነ ፍስና  የ አንቺን  ነ ፍስ  እንዴታዴኝ እመክርሻሇሁ።   

13፤  ሄዯሽ ወዯ ንጉሡ ወዯ ዲዊት ግቢና።  ጌታዬ ንጉሥ ሆይ፥  ሇእኔ  ሇባሪያህ።  ሌጅሽ ሰልሞን  ከእኔ  በኋሊ  

ይነ ግሣሌ፥  በዘፋኔም ይቀመጣሌ ብሇህ  አሌማሌህሌኝምን? ስሇ  ምንስ  አድንያስ  ይነ ግሣሌ? በዪው።   

14፤  እነ ሆ፥  አንቺ በዙያ  ሇንጉሥ ስትነ ግሪ  እኔ  ከአንቺ በኋሊ  እገ ባሇሁ፥  ቃሌሽንም አጸናሇሁ።   

15፤  ቤርሳቤህም ወዯ ንጉሡ ወዯ እሌፍኝ ገ ባች፤  ንጉሡም እጅግ ሸምግል ነ በር፥  ሱነ ማይቱም አቢሳ  ታገ ሇግሇው 
ነ በር።   



16፤  ቤርሳቤህም አጏንብሳ  ሇንጉሡ እጅ ነ ሣች፤  ንጉሡም።  ምን  ትፈሌጊያሇሽ? አሇ።   

17፤  እርስዋም አሇችው።  ጌታዬ ሆይ፥  አንተ ሇባሪያህ።  ሌጅሽ ሰልሞን  ከእኔ  በኋሊ  ይነ ግሣሌ፥  በዘፋኔም 
ይቀመጣሌ ብሇህ  በአምሊክህ  በእግዙአብሔር  ምሇህሌኛሌ፤   

18፤  አሁንም፥  እነ ሆ፥  አድንያስ  መንገ ሡ ነ ው፤  አንተም ጌታዬ ንጉሥ ይህን  አታውቅም፤   

19፤  እርሱም ብዘ በሬዎችንና  ፍሪዲዎችን  በጎ ችንም ሠውቶአሌ፥  የ ንጉሡንም ሌጆች ሁለ፥  ካህኑንም 
አብያታርን፥  የ ሠራዊቱንም አሇቃ ኢዮአብን  ጠርቶአሌ፤  ባሪያህን  ሰልሞንን  ግን  አሌጠራውም።   

20፤  አሁንም፥  ጌታዬ ንጉሥ ሆይ፥  ከአንተ በኋሊ  በጌታዬ በንጉሥ ዘፋን  ሊይ የ ሚቀመጠውን  ትነ ግራቸው ዗ንዴ 
የ እስራኤሌ ሁለ ዓይን  ይመሇከትሃሌ።   

21፤  ይህ  ባይሆን፥  ጌታዬ ከአባቶችህ  ጋር  ባንቀሊፋህ  ጊዛ እኔ ና  ሌጄ ሰልሞን  እንዯ ኃጢአተኞች 
እንቇጠራሇን።   

22፤  እነ ሆም፥  ሇንጉሡ ስትናገ ር  ነ ቢዩ  ናታን  ገ ባ።   

23፤  ሇንጉሡም።  እነ ሆ፥  ነ ቢዩ  ናታን  መጥቶአሌ ብሇው ነ ገ ሩት፤  እርሱም ወዯ ንጉሡ ፊት በገ ባ  ጊዛ በግምባሩ 
በምዴር  ሊይ ተዯፍቶ ሇንጉሡ እጅ ነ ሣ።   

24፤  ናታንም አሇ።  ጌታዬ ንጉሥ ሆይ፥  አንተ።  ከእኔ  በኋሊ  አድንያስ  ይነ ግሣሌ፥  በዘፋኔም ሊይ ይቀመጣሌ 

ብሇሃሌን?  

25፤  እርሱ ዚሬ ወርድ ብዘ በሬዎችንና  ፍሪዲዎችን  በጎ ችንም ሠውቶአሌ፥  የ ንጉሡንም ሌጆች ሁለ፥  የ ሠራዊትንም 

አሇቃ ኢዮአብን፥  ካህኑንም አብያታርን  ጠርቶአሌ፤  እነ ሆም፥  በፊቱ እየ በለና  እየ ጠጡ።  አድንያስ  ሺህ  ዓመት 
ይንገ ሥ ይሊለ።   

26፤  ነ ገ ር  ግን  እኔ ን  ባሪያህን፥  ካህኑንም ሳድቅን፥  የ ዮዲሄንም ሌጅ በናያስን፥  ባሪያህንም ሰልሞንን  
አሌጠራም።   

27፤  በውኑ  ይህ  ነ ገ ር  ከጌታዬ ከንጉሡ የ ተዯረገ  ነ ውን? ሇባሪያህም ከአንተ በኋሊ  በጌታዬ በንጉሡ ዘፋን  ሊይ 

የ ሚቀመጠውን  አሌነ ገ ርህምን ?  

28፤  ንጉሡም ዲዊት።  ቤርሳቤህን  ጥሩሌኝ ብል መሇሰ።  ወዯ ንጉሡም ገ ባች፥  በንጉሡም ፊት ቆመች።   

29፤  ንጉሡም።  ነ ፍሴን  ከመከራ ሁለ ያዲነ ኝ ሕያው እግዙአብሔርን !  

30፤  በእውነ ት።  ሌጅሽ ሰልሞን  ከእኔ  በኋሊ  ይነ ግሣሌ፥  በእኔም ፋንታ በዘፋኔ  ሊይ ይቀመጣሌ ብዬ በእስራኤሌ 
አምሊክ በእግዙአብሔር  እንዯ ማሌሁሌሽ፥  እንዱሁ ዚሬ በእውነ ት አዯርጋሇሁ ብል ማሇ።   

31፤  ቤርሳቤህም በግምባርዋ በምዴር  ሊይ ተዯፍታ ሇንጉሡ እጅ ነ ሣችና።  ጌታዬ ንጉሥ ዲዊት ሇ዗ሊሇም 
በሕይወት ይኑር  አሇች።   



32፤  ንጉሡም ዲዊት።  ካህኑን  ሳድቅንና  ነ ቢዩን  ናታንን  የ ዮዲሄንም ሌጅ በናያስን  ጥሩሌኝ አሇ።  ወዯ ንጉሡም 
ፊት ገ ቡ።   

33፤  ንጉሡም አሊቸው።  የ ጌታችሁን  ባሪያዎች ይዚችሁ ሂደ፥  ሌጄንም ሰልሞንን  በበቅልዬ ሊይ አስቀምጡት፥  ወዯ 
ግዮንም አውርደት፤   

34፤  በዙያም ካህኑ  ሳድቅና  ነ ቢዩ  ናታን  በእስራኤሌ ሊይ ንጉሥ አዴርገ ው ይቅቡት፤  ቀንዯ መሇከትም 
ነ ፍታችሁ።  ሰልሞን  ሺህ  ዓመት ይንገ ሥ በለ።   

35፤  በኋሊውም ተከትሊችሁ ውጡ፤  እርሱም መጥቶ በዘፋኔ  ሊይ ይቀመጥ፥  በእኔም ፋንታ ይንገ ሥ፤  በእስራኤሌና  
በይሁዲም ሊይ አሇቃ ይሆን  ዗ንዴ አዜዣሇሁ።   

36፤  የ ዮዲሄም ሌጅ በናያስ  መሌሶ  ሇንጉሡ አሇ፥  ያበጅ ያዴርግ፤  የ ጌታዬም የ ንጉሥ አምሊክ ይህን  ይናገ ር።   

37፤  እግዙአብሔር  ከጌታዬ ከንጉሥ ጋር  እንዯ ነ በረ  እንዱሁ ከሰልሞን  ጋር  ይሁን፥  ዘፋኑንም ከጌታዬ ከንጉሡ 
ዲዊት ዘፋን  የ በሇጠ ያዴርግ።   

38፤  ካህኑም ሳድቅና  ነ ቢዩ  ናታን  የ ዮዲሄም ሌጅ በናያስ  ከሉታውያንና  ፈሉታውያንም ወረደ፥  ሰልሞንንም 
በንጉሡ በዲዊት በቅል ሊይ አስቀምጠው ወዯ ግዮን  አመጡት።   

39፤  ካህኑም ሳድቅ ከዴንኳኑ  የ ቅብዓቱን  ቀንዴ ወስድ ሰልሞንን  ቀባ፤  ቀንዯ መሇከትም ነ ፉ፤  ሕዜቡም ሁለ።  
ሰልሞን  ሺህ  ዓመት ይንገ ሥ አለ።   

40፤  ሕዜቡም ሁለ እርሱን  ተከትሇው ወጡ፥  ሕዜቡም ዗ፈን  ይ዗ፍኑ  ነ በር፥  በታሊቅም ዯስታ ዯስ  አሊቸው፤  
ከጩኸታቸውም የ ተነ ሣ ምዴር  ተናወጠች።   

41፤  አድንያስና  እርሱም የ ጠራቸው ሁለ መብለና  መጠጡ ተፈጽሞ ሳሇ  ሰሙ፤  ኢዮአብም የ ቀንዯ መሇከት ጽምፅ  

በሰማ ጊዛ።  ይህ  በከተማ ውስጥ ያሇ  የ ሽብር  ዴምፅ  ምንዴር  ነ ው? አሇ።   

42፤  እርሱም ይህን  ሲናገ ር  የ ካህኑ  የ አብያታር  ሌጅ ዮናታን  መጣ፤  አድንያስም።  አንተ መሌካም ሰው ነ ህና፥  
መሌካም ታወራሌናሇህና  ግባ  አሇ።   

43፤  ዮናታንም ሇአድንያስ  እንዱህ  ብል መሇሰ።  በእውነ ት ጌታችን  ንጉሥ ዲዊት ሰልሞንን  አነ ገ ሠው።   

44፤  ንጉሡም ከእርሱ ጋር  ካሁኑን  ሳድቅንና  ነ ቢዩን  ናታንን  የ ዮዲሄንም ሌጅ በናያስን  ከሉታውያንንና  
ፈሉታውያንንም ሰዯዯ፥  በንጉሡም በቅል ሊይ አስቀመጡት።   

45፤  ካህኑም ሳድቅና  ነ ቢዩ  ናታን  በግዮን  ንጉሥ አዴርገ ው ቀቡት፤  ከዙያም ዯስ  ብልአቸው ወጡ፥  ከተማይቱም 
አስተጋባች፤  የ ሰማችሁትም ዴምፅ  ይህ  ነ ው።   

46፤  ዯግሞም ሰልሞን  በመንግሥቱ ዘፋን  ሊይ ተቀምጦአሌ።   

47፤  የ ንጉሡም ባሪያዎች ገ ብተው።  እግዙአብሔር  የ ሰልሞንን  ስም ከስምህ  ዘፋኑንም ከዘፋንህ  የ በሇጠ ያዴርግ 
ብሇው ጌታችንን  ንጉሡን  ዲዊትን  ባረኩ፤  ንጉሡም በአሌጋው ሊይ ሆኖ ሰገ ዯ።   



48፤  ንጉሡም ዯግሞ።  ዓይኔ  እያየ  ዚሬ በዘፋኔ  ሊይ የ ሚቀመጠውን  የ ሰጠኝ የ እስራኤሌ አምሊክ እግዙአብሔር  
ይመስገ ን  አሇ።   

49፤  አድንያስም የ ጠራቸው ሁለ ፈሩ፥  ተነ ሥተውም እያንዲንዲቸው በየ መንገ ዲቸው ሄደ።   

50፤  አድንያስም ሰልሞንን  ፈራ፥  ተነ ሥቶም ሄዯ፥  የ መሠዊያውንም ቀንዴ ያ዗።   

51፤  ሇሰልሞንም።  እነ ሆ፥  አድንያስ  ንጉሡን  ሰልሞንን  ፈርቶ።  ንጉሡ ሰልሞን  ባሪያውን  በሰይፍ 
እንዲይገ ዴሇኝ ዚሬ ይማሌሌኝ ብል የ መሠዊያውን  ቀንዴ ይዝአሌ አለት።   

52፤  ሰልሞንም።  እርሱ አካሄደን  ያሳመረ  እንዯ ሆነ  ከእርሱ አንዱት ጠጕር  እንኳ በምዴር  ሊይ አትወዴቅም፤  
ነ ገ ር  ግን  ክፋት የ ተገ ኘበት እንዯ ሆነ  ይሞታሌ አሇ።   

53፤  ንጉሡ ሰልሞንም ሊከ፥  ከመሠዊያውም አወረደት፤  መጥቶም ሇንጉሡ ሇሰልሞን  እጅ ነ ሣ፥  ሰልሞንም።  ወዯ 
ቤትህ  ሂዴ አሇው።   

ምዕራፍ 2።   

1፤  ዲዊትም የ ሚሞትበት ቀን  ቀረበ፤  ሌጁንም ሰልሞንን  እንዱህ  ሲሌ አ዗዗ው።   

2፤  እኔ  የ ምዴሩን  ሁለ መንገ ዴ እሄዲሇሁ፤   

3፤  በርታ ሰውም ሁን፤  የ ምታዯርገ ውንና  የ ምትሄዴበትን  ሁለ ታከናውን  ዗ንዴ፥  በሙሴ ሕግ እንዯ ተጻፈ 
ሥርዓቱንና  ትእዚ ዚቱን  ፍርደንና  ምስክሩንም ትጠብቅ ዗ንዴ፥  በመንገ ደም ትሄዴ ዗ንዴ፥  የ አምሊክህን  
የ እግዙአብሔርን  ትእዚዜ ጠብቅ።   

4፤  ይኸውም ዯግሞ እግዙአብሔር  ስሇ  እኔ ።  ሌጆችህ  መንገ ዲቸውን  ቢጠብቁ፥  በፊቴም በፍጹም ሌባቸውና  በፍጹም 
ነ ፍሳቸው በእውነ ት ቢሄደ ከእስራኤሌ ዘፋን  ሰው አይቇረጥብህም ብል የ ተናገ ረውን  ቃሌ ያጸና  ዗ንዴ ነ ው።   

5፤  አንተም ዯግሞ የ ጽሩያ  ሌጅ ኢዮአብ፥  ሁሇቱን  የ እስራኤሌን  ጭፍራ አሇቆች የ ኔ ር  ሌጅ አበኔ ርን  የ ዬቴሩንም 
ሌጅ አሜሳይን  ገ ዴል፥  በእኔ  ሊይ ያዯረገ ውን  ታውቃሇህ፤  የ ሰሌፉንም ዯም በሰሊም አፈሰሰ፥  በወገ ቡም ባሇው 
ዴግና  በእግሩ ባሇው ጫማ ንጹሕ ዯም አኖረ።   

6፤  አንተም እንዯ ጥበብህ  አዴርግ፥  ሽበቱንም በሰሊም ወዯ መቃብር  አታውርዯው።   

7፤  ከወንዴምህ  ከአቤሴልም ፊት በሸሸሁ ጊዛ ቀርበውኛሌና  ሇገ ሇዓዲዊው ሇቤርዛሉ ሌጆች መሌካም ቸርነ ት 
አዴርግሊቸው፥  በማዕዴህም ከሚበለት መካከሌ ይሁኑ።   

8፤  እኔም ወዯ መሃናይም በሄዴሁ ጊዛ ብርቱ እርግማን  የ ረገ መኝ የ ብራቂም አገ ር  ሰው የ ብንያማዊው የ ጌራ ሌጅ 
ሳሚ፥  እነ ሆ፥  በአንተ ዗ንዴ ነ ው፤  እርሱ ግን  ዮርዲኖስን  በተሻገ ርሁ ጊዛ ሉቀበሇኝ ወረዯ፥  እኔም።  በሰይፍ 
አሌገ ዴሌህም ብዬ በእግዙአብሔር  ምዬሇታሇሁ።   

9፤  አንተ ግን  ጥበበኛ ሰው ነ ህና  ያሇ  ቅጣት አትተወው፤  የ ምታዯርግበትንም አንተ ታውቃሇህ፥  ሽበቱንም ከዯም 
ጋር  ወዯ መቃብር  አውርዴ።   



10፤  ዲዊትም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በዲዊትም ከተማ ተቀበረ።   

11፤  ዲዊትም በእስራኤሌ ሊይ የ ነ ገ ሠው ዗መን  አርባ  ዓመት ነ በረ።  በኬብሮን  ሰባት ዓመት ነ ገ ሠ፤  
በኢየ ሩሳላምም ሠሊሳ  ሦስት ዓመት ነ ገ ሠ።   

12፤  ሰልሞንም በአባቱ በዲዊት ዘፋን  ተቀመጠ፤  መንግሥቱም እጅግ ጸና።   

13፤  የ አጊት ሌጅ አድንያስም ወዯ ሰልሞን  እናት ወዯ ቤርሳቤህ  መጣ፤  እርስዋም።  ወዯ እኔ  መምጣትህ  በሰሊም 

ነ ውን? አሇች፤   

14፤  እርሱም።  በሰሊም ነ ው አሇ።  ዯግሞም።  ከአንቺ ጋር  ጉዲይ አሇኝ አሇ፤  እርስዋም።  ተናገ ር  አሇች።   

15፤  እርሱም።  መንግሥቱ ሇእኔ  እንዯ ነ በረ፥  እስራኤሌም ሁለ ንጉሥ እሆን  ዗ንዴ ፊታቸውን  ወዯ እኔ  አዴርገ ው 
እንዯ ነ በረ  አንቺ ታውቂያሇሽ፤  ነ ገ ር  ግን  ከእግዙአብሔር  ዗ንዴ ሆኖሇታሌና  መንግሥቱ ከእኔ  አሌፎ ሇወንዴሜ 
ሆኖአሌ።   

16፤  አሁንም አንዱት ሌመና  እሇምንሻሇሁ፤  አታሳፍሪኝ አሇ።  እርስዋም።  ተናገ ር  አሇችው።   

17፤  እርሱም።  አያሳፍርሽምና  ሱነ ማይቱን  አቢሳን  ይዴርሌኝ ዗ንዴ ሇንጉሡ ሇሰልሞን  እንዴትነ ግሪው 
እሇምንሻሇሁ አሇ።   

18፤  ቤርሳቤህም።  መሌካም ነ ው፥  ስሇ  አንተ ሇንጉሡ እነ ግረዋሇሁ አሇች።   

19፤  ቤርሳቤህም የ አድንያስን  ነ ገ ር  ትነ ግረው ዗ንዴ ወዯ ንጉሡ ወዯ ሰልሞን  ገ ባች፤  ንጉሡም ሉቀበሊት ተነ ሣ 
ሳማትም፥  በዘፋኑም ተቀመጠ፤  ሇንጉሡም እናት ወንበር  አስመጣሊት፥  በቀኙም ተቀመጠች።   

20፤  እርስዋም።  አንዱት ታናሽ ሌመና  እሇምንሃሇሁ፤  አታሳፍረኝ አሇች።  ንጉሡም።  እናቴ ሆይ፥  
አሊሳፍርሽምና  ሇምኝ አሊት።   

21፤  እርስዋም።  ሱነ ማይቱ አቢሳ  ሇወንዴምህ  ሇአድንያስ  ትዲርሇት አሇች።   

22፤  ንጉሡም ሰልሞን  ሇእናቱ መሌሶ።  ሱነ ማይቱን  አቢሳን  ሇአድንያስ  ሇምን  ትሇምኝሇታሇሽ? ታሊቅ ወንዴሜ 
ነ ውና  መንግሥትን  ዯግሞ ሇምኚሇት፤  ካህኑም አብያታርና  የ ጽሩያ  ሌጅ ኢዮአብ ዯግሞ ከእርሱ ጋር  ናቸው አሊት።   

23፤  ንጉሡም ሰልሞን።  አድንያስ  ይህን  ቃሌ በሕይወቱ ሊይ አሇመናገ ሩ እንዯ ሆነ  እግዙአብሔር  ይህን  
ያዴርግብኝ፥  ይህንም ይጨምርብኝ።   

24፤  አሁንም ያጸናኝ፥  በአባቴም በዲዊት ዘፋን  ሊይ ያስቀመጠኝ፥  እንዯ ተናገ ረውም ቤትን  የ ሠራሌኝ ሕያው 

እግዙአብሔርን ! ዚሬ አድንያስ  ፈጽሞ ይገ ዯሊሌ ብል በእግዙአብሔር  ማሇ።   

25፤  ንጉሡም ሰልሞን  የ ዮዲሄን  ሌጅ በናያስን  ሊከ፤  እርሱም ወዯቀበት፥  ሞተም።   

26፤  ንጉሡም ካህኑን  አብያታርን።  አንተ ዚሬ የ ሞት ሰው ነ በርህ፤  ነ ገ ር  ግን  የ አምሊክን  የ እግዙአብሔርን  
ታቦት በአባቴ በዲዊት ፊት ስሇ  ተሸከምህ፥  አባቴም የ ተቀበሇውን  መከራ ሁለ አንተ ስሇ  ተቀበሌህ  
አሌገ ዴሌህምና  በዓናቶት ወዲሇው ወዯ እርሻህ  ሂዴ አሇው።   



27፤  በሴልም በዔሉ ቤት ሊይ የ ተናገ ረው የ እግዙአብሔር  ቃሌ ይፈጸም ዗ንዴ ሰልሞን  አብያታርን  ከእግዙአብሔር  
ክህነ ት አወጣው።   

28፤  ሇኢዮአብም ወሬ ዯረሰሇት፤  ኢዮአብም አቤሴልምን  አሌተከተሇም ነ በር  እንጂ አድንያስን  ተከትል ነ በር።  
ኢዮአብም ወዯ እግዙአብሔር  ዴንኳን  ሸሽቶ የ መሠዊያውን  ቀንዴ ያ዗።   

29፤  ንጉሡም ሰልሞን  ኢዮአብ ወዯ እግዙአብሔር  ዴንኳን  ሸሽቶ መሠዊያውን  እንዯ ያ዗  ሰማ፤  ሰልሞንም 
የ ዮዲሄን  ሌጅ በናያስን፥  ሂዴ ውዯቅበት ብል አ዗዗ው።   

30፤  በናያስም ወዯ እግዙአብሔር  ዴንኳን  መጥቶ።  ንጉሡ።  ውጣ ይሌሃሌ አሇው፤  እርሱም።  በዙህ  እሞታሇሁ 
እንጂ አሌወጣም አሇ።  በናያስም።  ኢዮአብ የ ተናገ ረው ቃሌ የ መሇሰሌኝም እንዱህ  ነ ው ብል ወዯ ንጉሡ ወሬ 
አመጣ።   

31፤  ንጉሡም አሇው።  እንዯ ነ ገ ረህ  አዴርግ፤  ኢዮአብም በከንቱ ያፈሰሰውን  ዯም ከእኔ ና  ከአባቴ ቤት ታርቅ 
዗ንዴ ገ ዴሇህ  ቅበረው።   

32፤  አባቴ ዲዊት ሳያውቅ ከእርሱ የ ሚሻለትን  ሁሇቱን  ጻዴቃን  ሰዎች፥  የ እስራኤሌን  ሠራዊት አሇቃ የ ኔ ርን  
ሌጅ አበኔ ርን፥  የ ይሁዲንም ሠራዊት አሇቃ የ ዬቴርን  ሌጅ አሜሳይን፥  በሰይፍ ገ ዴልአሌና  እግዙአብሔር  ዯሙን  
በራሱ ሊይ ይመሌሰው።   

33፤  ዯማቸውም በኢዮአብ ራስና  በ዗ሩ ራስ  ሊይ ሇ዗ሊሇም ይመሇስ፤  ሇዲዊት ግን  ሇ዗ሩና  ሇቤቱ ሇዘፋኑም 
የ እግዙአብሔር  ሰሊም ሇ዗ሊሇም ይሁን።   

34፤  የ ዮዲሄም ሌጅ በናያስ  ወጥቶ ወዯቀበት ገ ዯሇውም፤  በምዴረ  በዲም ባሇው በቤቱ ተቀበረ።   

35፤  ንጉሡም በእርሱ ፋንታ የ ዮዲሄን  ሌጅ በናያስን  የ ሠራዊቱ አሇቃ አዯረገ ፤  በአብያታርም ፋንታ ካህኑን  
ሳድቅን  አዯረገ ።   

36፤  ንጉሡም ሌኮ ሳሚን  አስጠራውና።  በኢየ ሩሳላም ቤት ሠርተህ  ተቀመጥ፥  ወዱህና  ወዱያም አትውጣ።   

37፤  በወጣህበትም ቀን፥  የ ቄዴሮንንም ፈፋ በተሻገ ርህበት ቀን  ፈጽመህ  እንዴትሞት እወቅ፤  ዯምህ  በራስህ  ሊይ 
ይሆናሌ አሇው።   

38፤  ሳሚም ንጉሡን።  ነ ገ ሩ መሌካም ነ ው፤  ጌታዬ ንጉሥ እንዯ ተናገ ረ  ባሪያህ  እንዱሁ ያዯርጋሌ አሇው፤  ሳሚም 
በኢየ ሩሳላም ብዘ ቀን  ተቀመጠ።   

39፤  ከሦስት ዓመትም በኋሊ  ከሳሚ ባሪያዎች ሁሇቱ ወዯ ጌት ንጉሥ ወዯ መዓካ ሌጅ ወዯ አንኩስ  ኯበሇለ፤  
ሳሚንም።  እነ ሆ፥  ባሪያዎችህ  በጌት ናቸው ብሇው ነ ገ ሩት።   

40፤  ሳሚም ተነ ሣ፥  አህያውንም ጭኖ ባሪያዎቹን  ይሻ  ዗ንዴ ወዯ ጌት ወዯ አንኩስ  ዗ንዴ ሄዯ፤  ሳሚም ሄድ 
ባሪያዎቹን  ከጌት አመጣ።   

41፤  ሰልሞንም ሳሚ ከኢየ ሩሳላም ወዯ ጌት ሄድ እንዯ ተመሇሰ  ሰማ።   



42፤  ንጉሡም ሌኮ ሳሚን  አስጠራና።  ወዱህና  ወዱያ  ሇመሄዴ በወጣህ  ቀን  ፈጽመህ  እንዴትሞት እወቅ ብዬ 

በእግዙአብሔር  አሊስማሌሁህምን? ወይስ  አሊስመሰከርሁብህምን? አንተም።  ቃለ መሌካም ነ ው፥  ሰምቻሇሁ 
አሌኸኝ።   

43፤  የ እግዙአብሔርን  መሐሊ  እኔ ስ  ያ዗ዜሁህን  ትእዚዜ ስሇ  ምን  አሌጠበቅህም? አሇው።   

44፤  ንጉሡም ዯግሞ ሳሚን።  አንተ በአባቴ በዲዊት ሊይ የ ሠራኸውን  ሌብህም ያሰበውን  ክፋት ሁለ ታውቃሇህ፤  
እግዙአብሔርም ክፋትህን  በራስህ  ሊይ ይመሌሳሌ።   

45፤  ንጉሡ ሰልሞን  ግን  የ ተባረከ ይሆናሌ፥  የ ዲዊትም ዘፋን  በእግዙአብሔር  ፊት ሇ዗ሊሇም ይጸናሌ አሇው።   

46፤  ንጉሡም የ ዮዲሄን  ሌጅ በናያስን  አ዗዗ው፥  ወጥቶም ወዯቀበት፥  ሞተም።  መንግሥትም በሰልሞን  እጅ ጸና።  a  

ምዕራፍ 3።   

1፤  ሰልሞንም ሇግብጽ ንጉሥ ሇፈርዖን  አማች ሆነ ፤  የ ፈርዖንን  ሌጅ አገ ባ፥  ቤቱንና  የ እግዙአብሔርንም ቤት 
በኢየ ሩሳላምም ዘሪያ  ያሇውን  ቅጥር  ሠርቶ እስኪፈጽም ዴረስ  ወዯ ዲዊት ከተማ አመጣት።   

2፤  እስከዙያም ቀን  ዴረስ  ሇእግዙአብሔር  ስም መቅዯስ  አሌተሠራም ነ በርና  ሕዜቡ በኮረብታ ሊይ ባለት 
መስገ ጃዎች ይሠዋ ነ በር።   

3፤  ሰልሞንም እግዙአብሔርን  ይወዴዴ ነ በር፥  በአባቱም በዲዊት ሥርዓት ይሄዴ ነ በር፤  ብቻ በኮረብታ መስገ ጃ 
ይሠዋና  ያጥን  ነ በር።   

4፤  ገ ባዖን  ዋና  የ ኮረብታ መስገ ጃ ነ በረችና  ንጉሡ ይሠዋ ዗ንዴ ወዯዙያ  ሄዯ፤  ሰልሞንም በዙያ  መሠዊያ  ሊይ 
አንዴ ሺህ  የ ሚቃጠሌ መሥዋዕት አቀረበ።   

5፤  እግዙአብሔርም በገ ባዖን  ሇሰልሞን  በላሉት በሕሌም ተገ ሇጠሇት፤  እግዙአብሔርም።  ምን  እንዴሰጥህ  ሇምን  
አሇ።   

6፤  ሰልሞንም አሇ።  እርሱ በፊትህ  በእውነ ትና  በጽዴቅ በሌብም ቅንነ ት ከአንተ ጋር  እንዯ ሄዯ፥  ከባሪያህ  

ከአባቴ ከዲዊት ጋር  ታሊቅ ቸርነ ት አዴርገ ሃሌ፤  ዚሬ እንዯ ሆነ ም በዘፋኑ  ሊይ የ ሚቀመጥ ሌጅ ሰጥተህ  ታሊቁን  
ቸርነ ትህን  አቆይተህሇታሌ።   

7፤  አሁንም፥  አቤቱ አምሊኬ ሆይ፥  እኔ ን  ባሪያህን  በአባቴ በዲዊት ፋንታ አንግሠኸኛሌ፤  እኔም መውጫንና  
መግቢያን  የ ማሊውቅ ታናሽ ብሊቴና  ነ ኝ።   

8፤  ባሪያህም ያሇው አንተ በመረጥኸው ሕዜብህ  ስሇ  ብዚቱም ይቇጠርና  ይመጠን  ዗ንዴ በማይቻሌ በታሊቅ ሕዜብ 
መካከሌ ነ ው።   

9፤  ስሇዙህም በሕዜብህ  ሊይ መፍረዴ ይችሌ ዗ንዴ፥  መሌካሙንና  ክፉውንም ይሇይ ዗ንዴ ሇባሪያህ  አስተዋይ 

ሌቡና  ስጠው፤  አሇዙያማ በዙህ  በታሊቅ ሕዜብህ  ሊይ ይፈዴ ዗ንዴ ማን  ይችሊሌ?  

10፤  ሰልሞንም ይህን  ነ ገ ር  ስሇ  ሇመነ ፥  ነ ገ ሩ እግዙአብሔርን  ዯስ  አሰኘው።   



11፤  እግዙአብሔርም አሇው።  ፍርዴን  ትሇይ ዗ንዴ ሇራስህ  ማስተዋሌን  ሇመንህ  እንጂ ሇራስህ  ብዘ ዗መናትን  
ባሇጠግነ ትንም የ ጠሊቶችህንም ነ ፍስ  ሳትሇምን  ይህን  ነ ገ ር  ሇምነ ሃሌና  እነ ሆ፥   

12፤  እኔ  እንዯ ቃሌ አዴርጌሌሃሇሁ፤  እነ ሆ፥  ማንም የ ሚመስሌህ  ከአንተ በፊት እንዯላሇ  ከአንተም በኋሊ  
እንዲይነ ሣ አዴርጌ  ጥበበኛና  አስተዋይ ሌቡና  ሰጥቼሃሇሁ።   

13፤  ዯግሞም ከነ ገ ሥታት የ ሚመስሌህ  ማንም እንዲይኖር  ያሌሇመንኸውን  ባሇጠግነ ትና  ክብር  ሰጥቼሃሇሁ።   

14፤  አባትህም ዲዊት እንዯ ሄዯ፥  ሥርዓቴንና  ትእዚዛን  ትጠብቅ ዗ንዴ በመንገ ዳ የ ሄዴህ  እንዯ ሆነ ፥  
ዕዴሜህን  አረዜመዋሇሁ።   

15፤  ሰልሞንም ነ ቃ፥  እነ ሆም፥  ሕሌም ነ በረ፤  ወዯ ኢየ ሩሳላምም መጥቶ በእግዙአብሔር  ቃሌ ኪዲን  ታቦት ፊት 
ቆመ፥  የ ሚቃጠሇውንም መሥዋዕት አሳረገ ፥  የ ዯኅን ነ ትንም መሥዋዕት አቀረበ፥  ሇባሪያዎቹም ሁለ ግብዣ 
አዯረገ ።   

16፤  በዙያን  ጊዛም ሁሇት ጋሇሞቶች ሴቶች ወዯ ንጉሡ መጥተው በፊቱ ቆሙ።   

17፤  አንዯኛይቱም ሴት አሇች።  ጌታዬ ሆይ፥  እኔ ና  ይህች ሴት በአንዴ ቤት እንኖራሇን፤  እኔም ከእርስዋ ጋር  
በቤት ሳሇሁ ወሇዴሁ።   

18፤  እኔ  ከወሇዴሁ ከሦስት ቀን  በኋሊ  ይህች ሴት ዯግሞ ወሇዯች፤  እኛ በቤት ውስጥ አብረን  ነ በርን፥  
ከሁሇታችንም በቀር  ማንም በቤት ውስጥ አሌነ በረም።   

19፤  እርስዋም በሊዩ  ስሇ  ተኛችበት የ ዙህች ሴት ሌጅ በላሉት ሞተ።   

20፤  እርስዋም በእኩሇ  ላሉት ተነ ሥታ፥  እኔ  ባሪያህ  ተኝቼ ሳሇሁ፥  ሌጄን  ከአጠገ ቤ ወሰዯች፥  በብብትዋም 
አዯረገ ችው፥  የ ሞተውንም ሌጅዋን  በእኔ  ብብት አዯረገ ች።   

21፤  ሌጄንም አጠባ  ዗ንዴ በማሇዲ ብነ ሣ፥  እነ ሆ፥  ሞቶ ነ በር፤  ነ ገ ር  ግን  ብርሃን  በሆነ  ጊዛ ተመሇከትሁት፥  
እነ ሆም፥  የ ወሇዴሁት ሌጄ አሌነ በረም።   

22፤  ሁሇተኛይቱም ሴት።  ዯኅነ ኛው የ ኔ  ሌጅ ነ ው፥  የ ሞተውም የ አንቺ ሌጅ ነ ው እንጂ አንቺ እንዯምትዪው 

አይዯሇም አሇች።  ይህችም።  የ ሞተው የ አንቺ ሌጅ ነ ው፥  ዯኅነ ኛውም የ እኔ  ሌጅ ነ ው አሇች፤  እንዱሁም በንጉሡ 
ፊት ይነ ጋገ ሩ ነ በር።   

23፤  በዙያን  ጊዛም ንጉሡ።  ይህች።  ዯኅነ ኛው የ እኔ  ሌጅ ነ ው፥  የ ሞተውም የ አንቺ ሌጅ ነ ው ትሊሇች፤  
ያችኛይቱም።  አይዯሇም፥  የ ሞተው የ አንቺ ሌጅ ነ ው ዯኅነ ኛውም የ እኔ  ሌጅ ነ ው ትሊሇች አሇ።   

24፤  ንጉሡም።  ሰይፍ አምጡሌኝ አሇ፤  ሰይፍም ይ዗ው ወዯ ንጉሡ ፊት መጡ።   

25፤  ንጉሡም።  ዯኅነ ኛውን  ሕፃ ን  ሇሁሇት ከፍሊችሁ ሇአንዱቱ አንደን  ክፍሌ፥  ሇሁሇተኛይቱም ሁሇተኛውን  
ክፍሌ ስጡ አሇ።   

26፤  ዯኅነ ኛውም የ ነ በራት ሴት አንጀትዋ ስሇ  ሌጅዋ ናፍቆአሌና።  ጌታዬ ሆይ፥  ዯኀነ ኛውን  ሇእርስዋ ስጣት 
እንጂ አትግዯሌ ብሊ  ሇንጉሡ ተናገ ረች።  ያችኛይቱ ግን።  ይከፈሌ እንጂ ሇእኔም ሇአንቺም አይሁን  አሇች።   



27፤  ንጉሡም መሌሶ።  ይህችኛይቱ እናቱ ናትና  ዯኅነ ኛውን  ሕፃ ን  ሇእርስዋ ስጡአት እንጂ አትግዯለት አሇ።   

28፤  ንጉሡም የ ፈረዯውን  ፍርዴ እስራኤሌ ሁለ ሰሙ፤  ፍርዴን  ሇማዴረግ የ እግዙአብሔር  ጥበብ እንዯ ነ በረበት 
አይተዋሌና  ንጉሡን  ፈሩ።   

ምዕራፍ 4።   

1፤  ንጉሡም ሰልሞን  በእስራኤሌ ሁለ ሊይ ነ ግሦ ነ በር።   

2፤  የ ነ በሩትም አሇቆች እነ ዙህ  ናቸው፤  የ ሳድቅ ሌጅ ካህኑ  ዓዚርያስ፥   

3፤  ጸሐፊዎቹም የ ሴባ  ሌጆች ኤሌያፍና  አኪያ፥  ታሪክ ጸሐፊም የ አሒለዴ ሌጅ ኢዮሣፍጥ፥   

4፤  የ ዮዲሄም ሌጅ በናያስ  የ ሠራዊት አሇቃ ነ በረ፤  ሳድቅና  አብያታርም ካህናት ነ በሩ፤   

5፤  የ ናታንም ሌጅ ዓዚርያስ  የ ሹሞች አሇቃ ነ በረ፤  የ ናታንም ሌጅ ዚቡዴ የ ንጉሡ አማካሪና  ወዲጅ ነ በረ፤   

6፤  አሒሳርም የ ቤት አዚዥ፥  የ ዓብዲም ሌጅ አድኒራም አስገ ባሪ  ነ በረ።   

7፤  ሇንጉሡና  ሇቤተ ሰቡም ቀሇብ የ ሚሰጡ በእስራኤሌ ሁለ ሊይ አሥራ ሁሇት ሹሞች ሇሰልሞን  ነ በሩት።  ከዓመቱ 
ውስጥ አንደን  ወር  እያንዲንዲቸው ይቀሌቡ ነ በር።   

8፤  ስማቸውም ይህ  ነ በረ፤  በተራራማው አገ ር  በኤፍሬም የ ሑር  ሌጅ፤   

9፤  በማቃጽና  በሸዓሌቢም በቤትሳሚስና  በኤልንቤትሐናን  የ ዳቀር  ሌጅ፤   

10፤  በአሩቦት የ ሔሴዴ ሌጅ፥  ሇእርሱም ሰኯትና  የ ኦፌር  አገ ር  ሁለ ነ በረ፤   

11፤  በድር  አገ ር  ዲርቻ ሁለ የ አሚናዲብ ሌጅ፥  እርሱም የ ሰልሞንን  ሌጅ ጣፈትን  አግብቶ ነ በር፤   

12፤  ከቤትሳን  ጀምሮ እስከ አቤሌምሖሊና  እስከ ዮቅምዓም ማድ ዴረስ  በታዕናክና  በመጊድ በጸርታንም አጠገ ብ 
በኢይዜራኤሌ በታች ባሇው በቤትሳን  ሁለ የ አሒለዴ ሌጅ በዓና  ነ በረ፤   

13፤  በሬማት ዗ ገ ሇዓዴ የ ጌበር  ሌጅ ነ በረ፥  ሇእርሱም በገ ሇዓዴ ያለት የ ምናሴ ሌጅ የ ኢያዕር  መንዯሮች 
ነ በሩ፤  ሇእርሱም ዯግሞ በባሳን  በአርጎ ብ ዲርቻ ያለት ቅጥርና  የ ናስ  መወረወሪያዎች የ ነ በረባቸው ስዴሳ  
ታሊሊቅ ከተሞች ነ በሩበት፤   

14፤  በመሃናይም የ ዒድ ሌጅ አሒናዲብ፤   

15፤  በንፍታላም አኪማአስ  ነ በረ፥  እርሱም የ ሰልሞንን  ሌጅ ባስማትን  አግብቶ ነ በር፤   

16፤  በአሴርና  በበዓልት የ ኩሲ ሌጅ በዓና፤   

17፤  በይሳኮር  የ ፋሩዋ ሌጅ ኢዮሣፍጥ፤   



18፤  በብንያም የ ኤሊ  ሌጅ ሳሚ፤   

19፤  በአሞራውያን  ንጉሥ በሴዎንና  በባሳን  ንጉሥ በዏግ አገ ር፥  በገ ሇዓዴ አገ ር፥  የ ኡሪ  ሌጅ ጌበር  ነ በረ፤  
በዙያችም ምዴር  ሊይ እርሱ ብቻውን  ሹም ነ በረ።   

20፤  ይሁዲና  እስራኤሌም እንዯ ባሕር  አሸዋ ብዚት ብዘ ነ በሩ፤  በሌተውም ጠጥተውም ዯስ  ብልአቸው ነ በር።   

21፤  ሰልሞንም ከወንዘ ጀምሮ እስከ ግብጽ ዲርቻ እስከ ፍሌስጥኤም ዴረስ  በመንግሥታት ሁለ ሊይ ነ ግሦ ነ በር፤  
ግብርም ያመጡሇት ነ በር፥  በዕዴሜውም ሙለ ሇሰልሞን  ይገ ዘ ነ በር።   

22፤  ሇሰልሞንም ሇቀን  ሇቀኑ  ቀሇብ የ ሚሆን  ሠሊሳ  ኮር  መሌካም ደቄትና  ስዴሳ  ኮር  መናኛ ዴቄት፥   

23፤  ከዋሊና  ከሚዲቋ ከበረሀ  ፍየ ሌና  ከሰቡ ወፎች በቀር  አሥር  ፍሪዲዎች ሀያም የ ተሰማሩ በሬዎች አንዴ መቶም 
በጎ ች ነ በረ።   

24፤  ከወንዘ ወዱህ  ባለት ነ ገ ሥታት ሁለ ከወንዘም ወዱህ  ባሇው አገ ር  ሁለ ሊይ ከቲፍሳ  ጀምሮ እስከ ጋዚ  ዴረስ  
ነ ግሦ ነ በር፤  በዘሪያውም ባሇው በሁለ ወገ ን  ሰሊም ሆኖሇት ነ በር።   

25፤  በሰልሞንም ዗መን  ሁለ ይሁዲና  እስራኤሌ ከዲን  ጀምሮ እስከ ቤርሳቤህ  ዴረስ  እያንዲንደ ከወይኑና  
ከበሇሱ በታች ተ዗ሌል ይቀመጥ ነ በር።   

26፤  ሇሰልሞንም በአርባ  ሺህ  ጋጥ የ ሚገ ቡ የ ሰረገ ሊ  ፈረሶች አሥራ ሁሇትም ሺህ  ፈረሰኞች ነ በሩት።   

27፤  እነ ዙያም ሹሞች እያንዲንደ በየ ወሩ ንጉሡን  ሰልሞንንና  ወዯ ንጉሡ ወዯ ሰልሞን  ማዕዴ የ ሚቀርቡትን  ሁለ 
ይቀሌቡ ነ በር፤  ምንም አያጎ ዴለም ነ በር።   

28፤  እያንዲንደም እንዯ ዯንቡ ሇፈረሶቹና  ሇሰጋር  በቅልች ገ ብስና  ጭዴ ወዯ ስፍራቸው ያመጡ ነ በር።   

29፤  እግዙአብሔርም ሇሰልሞን  እጅግ ብዘ ጥበብና  ማስተዋሌ በባሕርም ዲር  እንዲሇ  አሸዋ የ ሌብ ስፋት ሰጠው።   

30፤  የ ሰልሞንም ጥበብ በምሥራቅ ካለ ሰዎች ሁለ ጥበብና  ከግብጽ ጥበብ ሁለ በሇጠ።   

31፤  ከሰውም ሁለ ይሌቅ ከኢይዜራኤሊዊው ከኤታንና  ከማሖሌ ሌጆች ከሄማንና  ከከሌቀዴ ከዯራሌም ይሌቅ ጥበበኛ 
ነ በረ።  በዘሪያውም ባለ አሕዚብ ሁለ ዜናው ወጣ።   

32፤  እርሱም ሦስት ሺህ  ምሳላዎች ተናገ ረ፤  መኃሌዩም ሺህ  አምስት ነ በረ።   

33፤  ስሇ  ዚፍም ከሉባኖስ  ዜግባ  ጀምሮ በቅጥር  ግንብ ሊይ እስከሚበቅሇው እስከ ሂሶጵ ዴረስ  ይናገ ር  ነ በር፤  
ዯግሞም ስሇ  አውሬዎችና  ስሇ  ወፎች ሰሇተንቀሳቃሾችና  ስሇ  ዓሣዎች ይናገ ር  ነ በር።   

34፤  ከአሕዚብም ሁለ፥  ጥበቡንም ሰምተው ከነ በሩ ከምዴር  ነ ገ ሥታት ሁለ የ ሰልሞንን  ጥበብ ሇመስማት ሰዎች 

ይመጡ ነ በር።  a  

ምዕራፍ 5።   



1፤  የ ጢሮስ  ንጉሥ ኪራም ሇዲዊት በ዗መኑ  ሁለ ወዲጅ ስሇ  ነ በረ፥  ሰልሞን  በአባቱ ፋንታ ንጉሥ ሇመሆን  እንዯ 
ተቀባ  ሰምቶ ባሪያዎቹን  ወዯ ሰልሞን  ሰዯዯ።   

2፤  ሰልሞንም ወዯ ኪራም እንዱህ  ብል ሊከ።   

3፤  እግዙአብሔር  ከእግሩ በታች እስኪጥሌሇት ዴረስ  በዘሪያው ስሇ  ነ በረ  ሰሌፍ አባቴ ዲዊት የ አምሊኩን  
የ እግዙአብሔርን  ቤት መሥራት እንዲሌቻሇ  አንተ ታውቃሇህ።   

4፤  አሁንም አምሊኬ እግዙአብሔር  በዘሪያዬ ካለት ዕረፍት ሰጥቶኛሌ፤  ጠሊትም ክፉም ነ ገ ር  የ ሇብኝም።   

5፤  እነ ሆም፥  እግዙአብሔር  ሇአባቴ ሇዲዊት።  በአንተ ፋንታ በዘፋንህ  ሊይ የ ማስቀምጠው ሌጅህ  እርሱ ሇስሜ 
ቤት ይሠራሌ ብል እንዯ ነ ገ ረው፥  ሇአምሊኬ ሇእግዙአብሔር  ስም ቤት እሠራ ዗ንዴ አስባሇሁ።   

6፤  አሁንም ከወገ ኔ  እንዯ ሲድናውያን  እንጨት መቇረጥ የ ሚያውቅ እንዯላሇ  ታውቃሇህና  የ ዜግባ  ዚፍ ከሉባኖስ  

ይቇርጡሌኝ ዗ንዴ ባሪያዎችህን  እ዗ዜ፤  ባሪያዎቼም ከባሪያዎችህ  ጋር  ይሁኑ፤  የ ባሪያዎችህንም ዋጋ እንዯ 
ተናገ ርኸው ሁለ እሰጥሃሇሁ።   

7፤  ኪራምም የ ሰልሞንን  ቃሌ ሰምቶ እጅግ ዯስ  አሇውና።  በዙህ  በታሊቅ ሕዜብ ሊይ ጥበበኛ ሌጅ ሇዲዊት የ ሰጠ 
እግዙአብሔር  ዚሬ ይመስገ ን  አሇ።   

8፤  ኪራምም።  የ ሊክህብኝን  ሁለ ሰማሁ፤  ስሇ  ዜግባውና  ስሇ  ጥደ እንጨት ፈቃዴህን  ሁለ አዯርጋሇሁ።   

9፤  ባሪያዎቼ ከሉባኖስ  ወዯ ባሕር  ይጏትቱታሌ፤  እኔም በታንኳ አዴርጌ  በባሕር  ሊይ እያንሳፈፍሁ አንተ እስከ 

ወሰንኸው ስፍራ ዴረስ  አዯርስሌሃሇሁ፥  በዙያም እፈታዋሇሁ፥  አንተም ከዙያ  ታስወስዯዋሇህ፤  አንተም ፈቃዳን  
ታዯርጋሇህ፤  ሇቤቴም ቀሇብ የ ሚሆነ ውን  ትሰጠኛሇህ  ብል ወዯ ሰልሞን  ሊከ።   

10፤  እንዱሁም ኪራም የ ዜግባውንና  የ ጥደን  እንጨት እንዯሚሻው ያህሌ ሁለ ሇሰልሞን  ይሰጠው ነ በር።   

11፤  ሰልሞንም ሇኪራም ስሇ  ቤቱ ቀሇብ ሀያ  ሺ የ ቆሮስ  መስፈሪያ  ስንዳ ሀያ  ኮርም ጥሩ ዗ይት ይሰጠው ነ በር፤  
ሰልሞንም ሇኪራም በየ ዓመቱ ይህን  ይሰጥ ነ በር።   

12፤  እግዙአብሔርም እንዯ ነ ገ ረው ሇሰልሞን  ጥበብን  ሰጠው፤  በኪራምና  በሰልሞንም መካከሌ ሰሊም ነ በረ፤  
ሁሇቱም ቃሌ ኪዲን  ተጋቡ።   

13፤  ሰልሞንም ከእስራኤሌ ሁለ ገ ባሮቹን  መርጦ አወጣ፤  የ ገ ባሮቹም ቍጥር  ሠሊሳ  ሺህ  ሰዎች ነ በረ።   

14፤  በየ ወሩም እያከታተሇ  ወዯ ሉባኖስ  አሥር  አሥር  ሺህ  ይሰዴዴ ነ በር፤  አንዴ ወርም በሉባኖስ  ሁሇት ወርም 
በቤታቸው ይቀመጡ ነ በር።  አድኒራምም አስገ ባሪ  ነ በረ።   

15፤  ሰልሞንም ሰባ  ሺህ  ተሸካሚዎች፥  ሰማንያ  ሺህም በተራራው ሊይ የ ሚጠርቡ ጠራቢዎች ነ በሩት።   

16፤  ይኸውም በሠራተኛው ሕዜብ ሊይ ከተሾሙት ከሦስት ሺህ  ስዴስት መቶ ሰዎች ላሊ  ነ ው።   

17፤  ንጉሡም ታሊሊቅ ምርጥ ምርጥ ዴንጋዮችን  ይቇፍሩና  ይጠርቡ ዗ንዴ ሇቤቱም መሠረት ይረበርቡት ዗ንዴ 
አ዗዗።   



18፤  የ ሰልሞንና  የ ኪራምም አናጢዎች ጌባሊውያንም ወቀሩአቸው፥  ቤቱንም ሇመሥራት እንጨቱንና  ዴንጋዮቹን  
አ዗ጋጁ።   

ምዕራፍ 6።   

1፤  የ እስራኤሌ ሌጆች ከግብጽ ምዴር  ከወጡ አራት መቶ ሰማንያ  ዓመት በሆነ  ጊዛ፥  ሰልሞን  በእስራኤሌ ሊይ 
በነ ገ ሠ በአራተኛው ዓመት፥  ዙፍ በሚባሇው በሁሇተኛው ወር  የ እግዙአብሔርን  ቤት መሥራት ጀመረ።   

2፤  ንጉሡ ሰልሞንም ሇእግዙአብሔር  የ ሠራው ቤት ርዜመቱ ስዴሳ  ክንዴ፥  ወርደም ሀያ  ክንዴ፥  ቁመቱም ሠሊሳ  
ክንዴ ነ በረ።   

3፤  በመቅዯሱም ፊት ወሇሌ ነ በረ፤  ርዜመቱም እንዯ መቅዯሱ ወርዴ ሀያ  ክንዴ፥  ወርደም ከቤቱ ወዯፊት አሥር  
ክንዴ ነ በረ።   

4፤  ሇቤቱም በዓይነ  ርግብ የ ተ዗ጉ መስኮቶች አዯረገ ።   

5፤  በቤቱም ግንብ ዘሪያ፥  በመቅዯሱና  በቅዴስተ ቅደሳኑ  ግንብ ዘሪያ፥  ዯርብ ሠራ፥  በዘሪያውም ጓዲዎች 
አዯረገ ።   

6፤  የ ታችኛውም ዯርብ ወርደ አምስት ክንዴ፥  የ መካከሇኛው ዯርብ ወርደ ስዴስት ክንዴ፥  የ ሦስተኛውም ዯርብ 
ወርደ ሰባት ክንዴ ነ በረ።  ሰረገ ልቹ በቤቱ ግንብ ውስጥ እንዲይገ ቡ ከቤቱ ግንብ ውጭ ዓረፍቶች አዯረገ ።   

7፤  ቤቱም በተሠራ ጊዛ ፈጽመው በተወቀሩ ዴንጋዮች ተሠራ፤  በተሠራም ጊዛ መራጃና  መጥረቢያ  የ ብረትም ዕቃ ሁለ 
በቤቱ ውስጥ አሌተሰማም።   

8፤  የ ታችኛውም ዯርብ ጓዲዎች በር  በቤቱ ቀኝ አጠገ ብ ነ በረ።  ከዙያም ወዯ መካከሇኛው ዯርብ፥  ከመካከሇኛውም 
ወዯ ሦስተኛው ዯርብ በመውጫ ያስወጣ ነ በር።   

9፤  ቤቱንም ሠርቶ ፈጸመው፤  በዜግባው ሰረገ ልችና  ሳንቃዎች ከዯነ ው።   

10፤  በቤቱም ሁለ ዘሪያ  ቁመታቸው አምስት አምስት ክንዴ የ ሆነ  ዯርቦች ሠራ፤  ከቤቱም ጋር  በዜግባ  እንጨት 
አጋጠማቸው።   

11፤  የ እግዙአብሔርም ቃሌ ወዯ ሰልሞን  መጣ እንዱህ  ሲሌ።   

12፤  ስሇዙህ  ስሇምትሠራው ቤት በሥርዓቴ ብትሄዴ፥  ፍርዳንም ብታዯርግ፥  ትመሊሇስበትም ዗ንዴ ትእዚዛን  ሁለ 
ብትጠብቅ፥  ሇአባትህ  ሇዲዊት የ ነ ገ ርሁትን  ቃሌ ከአንተ ጋር  አጸናሇሁ።   

13፤  በእስራኤሌም ሌጆች መካከሌ እኖራሇሁ፥  ሕዜቤንም እስራኤሌን  አሌጥሌም።   

14፤  ሰልሞንም ቤቱን  ሠራው፥  ፈጸመውም።   

15፤  የ ቤቱንም ግንብ ውስጡን  በዜግባ  ሳንቃ ሇበጠ፤  ከቤቱም መሠረት ጀምሮ እስከ ጣራው ዴረስ  ውስጡን  
በእንጨት ሇበጠው፤  ዯግሞም የ ቤቱን  ወሇሌ በጥዴ እንጨት ከዯነ ው።   



16፤  በቤቱ ውስጥ ቅዴስተ ቅደሳን  ይሆን  ዗ንዴ ኋሇኛውን  ሀያውን  ክንዴ በዜግባ  እንጨት ጋረዯው።   

17፤  በቅዴስተ ቅደሳኑ  ፊት ያሇውም መቅዯስ  ርዜመቱ አርባ  ክንዴ ነ በረ።   

18፤  የ ቤቱንም ውስጥ በተጏበጏበና  በፈነ ዲ አበባ  በተቀረጸ  ዜግባ  ሇበጠው፤  ሁለም ዜግባ  ነ በረ፤  ዴንጋዩም 
አሌታየ ም ነ በር።   

19፤  በዙያም የ እግዙአብሔርን  ቃሌ ኪዲን  ታቦት ያኖር  ዗ንዴ በቤቱ ውስጥ ቅዴስተ ቅደሳኑን  አበጀ።   

20፤  የ ቅዴስተ ቅደሳንም ርዜመት ሀያ  ክንዴ፥  ስፋቱም ሀያ  ክንዴ፥  ቁመቱም ሀያ  ክንዴ ነ በረ፤  በጥሩ ወርቅም 
ሇበጠው።   

21፤  በቅዴስተ ቅደሳኑም ፊት ከዜግባ  የ ተሠራ መሠዊያ  አዯረገ ፤  በጥሩ ወርቅም ሇበጠው።   

22፤  ቤቱንም ሁለ ፈጽሞ በወርቅ ሇበጠው፤  በቅዴስተ ቅደሳኑም ፊት የ ነ በረውን  መሠዊያ  ሁለ በወርቅ ሇበጠው።   

23፤  በቅዴስተ ቅደሳኑም ውስጥ ቁመታቸው አሥር  ክንዴ የ ሆነ  ከወይራ እንጨት ሁሇት ኪሩቤሌ ሠራ።   

24፤  የ ኪሩብም አንዯኛው ክንፍ አምስት ክንዴ፥  የ ኪሩብም ሁሇተኛው ክንፍ አምስት ክንዴ ነ በረ፤  ከአንዯኛው 
ክንፍ ጫፍ ጀምሮ እስክ ሁሇተኛው ክንፍ ጫፍ ዴረስ  አሥር  ክንዴ ነ በረ።   

25፤  ሁሇተኛውም ኪሩብ አሥር  ክንዴ ነ በረ፤  ሁሇቱም ኪሩቤሌ አንዴ ሌክና  አንዴ መሌክ ነ በረ።   

26፤  የ አንደ ኪሩብ ቁመት አሥር  ክንዴ ነ በረ፥  የ ሁሇተኛውም ኪሩብ እንዱሁ ነ በረ።   

27፤  ኪሩቤሌንም በውስጠኛው ቤት አኖራቸው፤  የ ኪሩቤሌም ክንፎቻቸው ተ዗ርግተው ነ በር፤  የ አንደም ኪሩብ 

ክንፍ አንዯኛውን  ግንብ ይነ ካ ነ በር፥  የ ሁሇተኛውም ኪሩብ ክንፍ ሁሇተኛውን  ግንብ ይነ ካ ነ በር፤  የ ሁሇቱም 
ክንፎች በቤቱ መካከሌ እርስ  በርሳቸው ይነ ካኩ ነ በር።   

28፤  ኪሩቤሌንም በወርቅ ሇበጣቸው።   

29፤  በቤቱም ግንብ ሁለ ዘሪያ  በውስጥና  በውጭ የ ኪሩቤሌና  የ ዗ንባባ  ዚፍ የ ፈነ ዲም አበባ  ምስሌ ቀረጸ።   

30፤  የ ቤቱንም ወሇሌ በውስጥና  በውጭ በወርቅ ሇበጠ።   

31፤  ሇቅደስተ ቅደሳኑም መግቢያ  ከወይራ እንጨት ዯጆች ሠራ፤  መዴረኩንና  መቃኖቹን  ዯፉንም አምስት ማዕ዗ን  
አዯረገ ።   

32፤  ሁሇቱንም ዯጆች ከወይራ እንጨት ሠራ፤  የ ኪሩቤሌንና  የ ዗ንባባ  ዚፍ የ ፈነ ዲም አበባ  ምስሌ ቀረጸባቸው፥  
በወርቅም ሇበጣቸው፤  ኪሩቤሌናና  የ ዗ንባባውን  ዚፍ በወርቅ ሇበጣቸው።   

33፤  እንዱሁም ሇመቅዯሱ መግቢያ  ከወይራ እንጨት አራት ማዕ዗ን  መቃን  አዯረገ ።   

34፤  ሁሇቱንም ዯጆች ከጥዴ እንጨት ሠራ፤  አንደ ዯጅ በማጠፊያ  ከተያያ዗  ከሁሇት ሳንቃ ተዯረገ ፥  ሁሇተኛውም 
ዯጅ በማጠፊያ  ከተያያ዗  ከሁሇት ሳንቃ ተዯረገ ።   



35፤  የ ኪሩቤሌንና  የ ዗ንባባ  ዚፍ የ ፈነ ዲም አበባ  ምስሌ ቀረጸባቸው፤  በተቀረጸውም ሥራ ሊይ በወርቅ 
ሇበጣቸው።   

36፤  የ ውስጠኛውንም አዯባባይ ቅጥር  ሦስቱን  ተራ በተጠረበ  ዴንጋይ፥  አንደንም ተራ በዜግባ  ሳንቃ ሠራው።   

37፤  በአራተኛው ዓመት ዙፍ በሚባሌ ወር  የ እግዙአብሔር  ቤት ተመሠረተ።   

38፤  በአሥራ አንዯኛውም ዓመት ቡሌ በሚባሌ በስምንተኛው ወር  ቤቱ እንዯ ክፍልቹና  እንዯ ሥርዓቱ ሁለ 

ተጨረሰ።  በሰባትም ዓመት ውስጥ ሠራው።  a  

ምዕራፍ 7።   

1፤  ሰልሞንም የ ራሱን  ቤት በአሥራ ሦስት ዓመት ሠራ፥  የ ቤቱንም ሥራ ሁለ ጨረሰ።   

2፤  የ ሉባኖስ  ደር  ቤት የ ሚባሌ ቤትን  ሠራ፤  ርዜመቱንም መቶ ክንዴ፥  ስፋቱንም አምሳ  ክንዴ፥  ቁመቱንም ሠሊሳ  

ክንዴ አዯረገ ፤  የ ዜግባም እንጨት በሦስት ተራ በተሠሩ አዕማዴ ሊይ ቆሞ ነ በር፤  በአዕማደም ሊይ የ ዜግባ  
እንጨት አግዲሚ ሰረገ ልች ነ በሩ።   

3፤  በአዕማደም ሊይ በነ በሩ አግዲሚዎች ቤቱ በዜግባ  ሳንቃ ተሸፍኖ ነ በር፤  አዕማደም በአንደ ተራ አሥራ 
አምስት፥  በአንደ ተራ አሥራ አምስት እየ ሆኑ  አርባ  አምስት ነ በሩ።   

4፤  መስኮቶቹም በሦስት ተራ ነ በሩ፥  መስኮቶቹም ፊት ሇፊት ይተያዩ  ነ በር።   

5፤  ዯጆቹና  መስኮቶቹም ሁለ አራት ማዕ዗ን  ነ በሩ፤  መስኮቶቹም በሦስት ተራ ሆነ ው ፊት ሇፊት ይተያዩ  ነ በር።   

6፤  አዕማደም ያለበቱን  ቤት ሠራ፤  ርዜመቱም አምሳ  ክንዴ፥  ስፋቱም ሠሊሳ  ክንዴ ነ በረ፤  በእርሱም ፊት ዯግሞ 
አዕማዴና  መዴረክ ያለበት ወሇሌ ነ በረ።   

7፤  ዯግሞም የ ሚፈርዴበት ዘፋን  ያሇበትን  የ ፍርዴ ቤት አዯረገ ።  ከወሇለም አንሥቶ እስከ ጣራው ዴረስ  በዜግባ  
እንጨት ተሸፍኖ ነ በር።   

8፤  ከፍርዴ ሰቀሊ  ወዯ ውስጥ፥  በላሊውም አዯባባይ ውስጥ የ ነ በረውን  መኖሪያ  ቤት እንዱሁ ሠራ።  እንዯዙሁም 
ያሇ  ቤት ሰልሞን  ሊገ ባት ሇፈርዖን  ሌጅ ቤት ሠራ።   

9፤  እነ ዙህም ሁለ ከመሠረቱ ጀምሮ እስከ ጕሌሊቱ ዴረስ  በጥሩ በተጠረበና  በውስጥና  በውጭ በሌክ በተከረከመ 
ዴንጋይ ተሠርተው ነ በር፤  በውጭውም እስከ ታሊቁ አዯባባይ ዴረስ  እንዱሁ ነ በረ።   

10፤  መሠረቱም አሥር  ወይም ስምንት ክንዴ በሆነ  በጥሩና  በታሊቅ ዴንጋይ ተሠርቶ ነ በር።   

11፤  በሊዩም ሌክ ሆኖ የ ተከረከመ ጥሩ ዴንጋይና  የ ዜግባ  ሳንቃ ነ በረ።   

12፤  በታሊቁም አዯባባይ ዘሪያ  የ ነ በረው ቅጥር  እንዯ እግዙአብሔር  ቤት እንዯ ውስጠኛው አዯባባይ ቅጥርና  
እንዯ ቤቱ ወሇሌ ሦስቱ ተራ በተጠረበ  ዴንጋይ አንደም ተራ በዜግባ  ሳንቃ ተሠርቶ ነ በር።   

13፤  ንጉሡም ሰልሞን  ሌኮ ኪራምን  ከጢሮስ  አስመጣ።   



14፤  እርሱም ከንፍታላም ወገ ን  የ ነ በረች የ ባሌ አሌባ  ሴት ሌጅ ነ በረ፥  አባቱም የ ጢሮስ  ሰው ናስ  ሠራተኛ 
ነ በረ፤  የ ናስንም ሥራ ሁለ ይሠራ ዗ንዴ በጥበብና  በማስተዋሌ በብሌሃትም ተሞሌቶ ነ በር።  ወዯ ንጉሡም ወዯ 
ሰልሞን  መጥቶ ሥራውን  ሁለ ሠራ።   

15፤  ሁሇቱን  የ ናስ  አዕማዴ አዯረገ ፤  የ አንደም ዓምዴ ቁመት አሥራ ስምንት ክንዴ ነ በረ፥  የ ዘሪያውም መጠን  
አሥራ ሁሇት ክንዴ ነ በረ፤  የ ዓምደም ውፍረት አንዴ ጋት ነ በረ፥  ውስጠ ክፍትም ነ በረ።  ሁሇተኛውም ዓምዴ 
እንዱሁ ነ በረ።   

16፤  በሁሇቱም አዕማዴ ራስ  ሊይ እንዱቀመጡ ከፈሰሰ  ናስ  ሁሇት ጕሌሊት ሠራ፤  የ አንደም ጕሌሊት ቁመት አምስት 
ክንዴ፥  የ ሁሇተኛውም ጕሌሊት ቁመት አምስት ክንዴ ነ በረ።   

17፤  በአዕማደም ራስ  ሊይ የ ነ በሩትን  ጕሌሊቶች ይሸፍኑ  ዗ንዴ ሁሇት እንዯ መርበብ ሥራ አዯረገ ፤  አንደም 
መርበብ ሇአንደ ጕሌሊት ሁሇተኛውም መርበብ ሇሁሇተኛው ጕሌሊት ነ በረ።   

18፤  ሮማኖችንም ሠራ፤  በአንዴ ጕሌሊት ዘሪያ  በተራ ሁሇት መቶ ሮማኖች ነ በሩ፥  በአንዴም መርበብ ሊይ ሁሇት 
ተራ ነ በረ፤  እንዱሁም ሇሁሇተኛው ጕሌሊት አዯረገ ።   

19፤  በወሇለም አዕማዴ በነ በሩት ጕሌሊቶች ሊይ የ ሱፍ አበባ  የ ሚመስሌ ሥራ አራት ክንዴ አዴርጎ  ቀረጸ።   

20፤  በሁሇቱም አዕማዴ በነ በሩት ጕሌሊቶች ሊይ በመርበቡ ሥራ አጠገ ብ ሮማኖቹን  አዯረገ ።   

21፤  አዕማደንም በመቅዯሱ ወሇሌ አጠገ ብ አቆማቸው፤  የ ቀኙንም ዓምዴ አቁሞ ያቁም ብል ጠራው፤  የ ግራውንም 
ዓምዴ አቁሞ በሇዜ ብል ጠራው።   

22፤  በአዕማደም ራስ  ሊይ የ ሱፍ አበባ  የ ሚመስሌ ሥራ ነ በረ፤  እንዱሁም የ አዕማደ ሥራ ተጨረሰ።   

23፤  ከፈሰሰም ናስ  ከዲር  እስከ ዲር  አሥር  ክንዴ፥  ቁመቱም አምስት ክንዴ፥  በዘሪያውም ሠሊሳ  ክንዴ የ ሆነ  ክብ 
ኵሬ ሠራ።   

24፤  ከከንፈሩም በታች ሇአንዴ ክንዴ አሥር  ሇአንዴ ክንዴም አሥር  ጉብጉቦች አዝረበት፤  እርሱም በቀሇጠ ጊዛ 
ጉብጉቦቹ በሁሇት ተራ ከእርሱ ጋር  አብረው ቀሌጠው ነ በር።   

25፤  ኵሬውም በአሥራ ሁሇት በሬዎች ምስሌ ሊይ ተቀምጦ ነ በር፤  ከእነ ርሱም ሦስቱ ወዯ ሰሜን፥  ሦስቱም ወዯ 

ምዕራብ፥  ሦስቱም ወዯ ዯቡብ፥  ሦስቱም ወዯ ምሥራቅ ይመሇከቱ ነ በር።  ኵሬውም በሊያቸው ነ በረ፥  የ ሁለም 
ጀርባቸው በስተ ውስጥ ነ በረ።   

26፤  ውፍረቱም አንዴ ጋት ነ በረ፤  ከንፈሩም እንዯ ጽዋ ከንፈር  ተሠርቶ ነ በር፤  እንዯ ሱፍ አበባዎች ሆኖ 
ተከርክሞ ነ በር።  ሁሇት ሺህም የ ባድስ  መስፈሪያ  ይይዜ ነ በር።   

27፤  አሥርም የ ናስ  መቀመጫዎች ሠራ፤  የ አንደም መቀመጫ ርዜመት አራት ክንዴ፥  ወርደም አራት ክንዴ፥  ቁመቱም 
ሦስት ክንዴ ነ በረ።   

28፤  የ መቀመጫውም ሥራ እንዱህ  ነ በረ፤  በክፈፎችም መካከሌ ያሇው ሰንበር  ይመስሌ ነ በር።   



29፤  በክፈፎቹም መካከሌ በነ በሩ ሰንበሮች ሊይ አንበሳዎችና  በሬዎች ኪሩቤሌም ነ በሩ፤  እንዱሁም በክፈፎቹ 
ሊይ ነ በረ፤  ከአንበሳዎቹና  ከበሬዎቹ በታች ሻኵራ የ ሚመስሌ ተንጠሌጥል ነ በር።   

30፤  በየ መቀመጫዎቹም ሁለ አራት የ ናስ  መንኯራኵሮች ነ በሩባቸ፤  መንኯራኵሮቹም የ ሚዝሩበትን  የ ናስ  ወስከምት 
ሠራ፤  ከመታጠቢያውም ሰን  በታች በአራቱ ማዕ዗ን  በኩሌ አራት በምስሌ የ ፈሰሱ እግሮች ነ በሩ።   

31፤  በክፈፉም ውስጥ የ ነ በረ  አንገ ት አንዴ ክንዴ ነ በረ፤  አንገ ቱም ዴቡሌቡሌ ነ በረ፥  ቁመቱም ክንዴ ተኩሌ 
ነ በረ።  በአንገ ቱም ሊይ ቅርጽ ነ በረበት፤  ክፈፉ ግን  አራት ማዕ዗ን  ነ በረ  እንጂ ዴቡሌቡሌ አሌነ በረም።   

32፤  አራቱም መንኯራኵሮች ከሰንበሮቹ በታች ነ በሩ፤  የ መንኯራኵሮቹም ወስከምት በመቀመጫው ውስጥ ነ በረ፤  
የ መንኯራኵሩም ቁመት ክንዴ ተኩሌ ነ በረ።   

33፤  የ መንኯራኵሮቹም ሥራ እንዯ ሰረገ ሊ  መንኯራኵር  ነ በረ፥  ወስከምቶቹና  የ መንኯራኵሮቹ ክፈፍ ቅትርቶቹም 
ወስከምቱም የ ሚገ ባበት ቧምቧ ሁለ በምስሌ የ ፈሰሰ  ነ በር።   

34፤  በእያንዲንደም መቀመጫ በአራቱ ማዕ዗ን  በኩሌ አራት ዯገ ፋዎች ነ በሩ፤  ዯገ ፋዎቹም ከመቀመጫው ጋር  
ተገ ጥመው ነ በር።   

35፤  በመቀመጫውም ሊይ ስንዜር  የ ሚሆን  ዴቡሌቡሌ ነ ገ ር  ነ በረ፤  በመቀመጫውም ሊይ የ ነ በሩ መያዣዎችና  
ሰንበሮች ከእርሱ ጋር  ይጋጠሙ ነ በር።   

36፤  በመያዣውና  በሰንበሮቹ ሊይ ኪሩቤሌንና  አንበሳዎችን  የ ዗ንባባውንም ዚፍ እንዯ መጠናችው ቀረጸ፥  
በዘሪያውም ሻኵራ አዯረገ ።   

37፤  እንዱሁ አሥሩን  መቀመጫዎች ሠራ፤  ሁለም በምስሌና  በመጠን  በንዴፍም ትክክልች ነ በሩ።   

38፤  አሥሩንም የ ናስ  መታጠቢያ  ሰን  ሠራ፤  አንደ መታጠቢያ  ሰን  አርባ  የ ባድስ  መስፈሪያ  ያነ ሣ ነ በር፤  
እያንዲንደም መታጠቢያ  ሰን  አራት ክንዴ ነ በረ፤  በአሥሩም መቀመጫዎች ሊይ በእያንዲንደ አንዴ አንዴ 
መታጠቢያ  ሰን  ይቀመጥ ነ በር።   

39፤  አምስቱንም መቀመጫዎች በቤቱ ቀኝ፥  አምስቱንም በቤቱ ግራ አኖራቸው፤  ኵሬውንም በቤቱ ቀኝ በአዛብ 
በኩሌ አኖረው።   

40፤  ኪራምም ምንችቶችንና  መጫሪያዎችን  ዴስቶችንም ሠራ፤  ኪራምም ሇንጉሡ ሇሰልሞን  በእግዙአብሔር  ቤት 
የ ሠራውን  ሥራ ሁለ ጨረሰ።   

41፤  ሁሇቱም አዕማዴ፥  በአዕማደም ሊይ የ ነ በሩትን  ኩብ የ ሚመስለትን  ጕሌሊቶች፥  በአዕማደም ሊይ የ ነ በሩትን  
ሁሇቱን  ጕሌሊቶች የ ሚሸፍኑትን  ሁሇቱን  መርበቦች፥   

42፤  በአዕማደም ሊይ የ ነ በሩትን  ሁሇቱን  ጕሌሊቶች ይሸፍኑ  ዗ንዴ ሇእያንዲንደ መርበብ በሁሇት በሁሇት ተራ 
አዴርጎ  ሇሁሇቱ መርበቦች አራት መቶ ሮማኖች አዯረገ ።   

43፤  አሥሩንም መቀመጫዎች፥  በመቀመጫዎችም ሊይ የ ሚቀመጡትን  አሥሩን  መታጠቢያ  ሰን፥   

44፤  አንደንም ኵሬ፥  ከኵሬውም በታች የ ሚሆኑትን  አሥራ ሁሇቱን  በሬዎች፥   



45፤  ምንቸቶቹንም፥  መጫሪያዎቹንም፥  ዴስቶቹንም አዯረገ ።  ኪራምም ሇንጉሡ ሇሰልሞን  በእግዙአብሔር  ቤት 
የ ሠራው ይህ  ዕቃ ሁለ የ ጋሇ  ናስ  ነ በረ።   

46፤  በዮርዲኖስ  ሜዲ በሱኮትና  በጸርታን  መካከሌ ባሇው በወፍራሙ መሬት ውስጥ አስፈሰሰው።   

47፤  ሰልሞንም ዕቃውን  ሁለ ሳያስመዜን  አኖረ፤  የ ናሱም ሚዚን  ከብዚቱ የ ተነ ሣ አይቇጠርም ነ በር።   

48፤  ሰልሞንም በእግዙአብሔር  ቤት የ ነ በረውን  ዕቃ ሁለ አሠራ፤  የ ወርቁን  መሠዊያ፥  የ ገ ጹም ኅብስት 
የ ነ በረበትን  የ ወርቅ ገ በታ፥   

49፤  በቅዴስተ ቅደሳኑ  ፊት አምስቱ በቀኝ አምስቱም በግራ የ ሚቀመጡትን  ከጥሩ ወርቅ የ ተሠሩትንም መቅረዝች፥  
የ ወርቁንም አበባዎችና  ቀንዱልች መኯስተሪያዎችም፥   

50፤  ከጥሩ ወርቅም የ ተሠሩትን  ጽዋዎችና  ጕጠቶች፥  ዴስቶቹንና  ጭሌፋዎቹንም፥  ማንዯጃዎቹንም፥  ሇውስጠኛውም 
ቤት ሇቅዴስተ ቅደሳን  ዯጆች ሇቤተ መቅዯሱም ዯጆች የ ሚሆኑትን  የ ወርቅ ማጠፊያዎች አሠራ።   

51፤  እንዱሁ ንጉሡ ሰልሞን  በእግዙአብሔር  ቤት ውስጥ ያሠራው ሥራ ሁለ ተፈጸመ።  አባቱም ዲዊት የ ቀዯሰውን፥  
ብርና  ወርቅ ዕቃም፥  ሰልሞን  አገ ባ፥  በእግዙአብሔርም ቤት ውስጥ በነ በሩ ግምጃ ቤቶች አኖረው።   

ምዕራፍ 8።   

1፤  ሰልሞንም የ እግዙአብሔርን  ቃሌ ኪዲን  ታቦት ከዲዊት ከተማ ከጽዮን  ያወጡ ዗ንዴ የ እስራኤሌን  ሽማግላዎችና  

የ ነ ገ ዴ አሇቆችን  ሁለ፥  የ እስራኤሌን  ሌጆች የ አባቶቻቸውን  ቤቶች መሳፍንት፥  ንጉሡ ሰልሞን  ወዲሇበት ወዯ 
ኢየ ሩሳላም ሰበሰባቸው።   

2፤  የ እስራኤሌም ሰዎች ኤታኒም በሚባሌ በሰባተኛው ወር  በበዓለ ጊዛ ወዯ ንጉሡ ወዯ ሰልሞን  ተከማቹ።   

3፤  የ እስራኤሌም ሽማግላዎች ሁለ መጡ፤  ካህናቱም ታቦቱን  አነ ሡ።   

4፤  የ እግዙአብሔርንም ታቦት፥  የ መገ ናኛውንም ዴንኳን፥  በዴንኳኑም ውስጥ የ ነ በረውን  የ ተቀዯሰውን  ዕቃ ሁለ 
አመጡ፤  እነ ዙህንም ሁለ ካህናቱና  ላዋውያኑ  አመጡ።   

5፤  ንጉሡም ሰልሞን  ከእርሱም ጋር  የ ተሰበሰቡ የ እስራኤሌ ማኅበር  ሁለ ከእርሱ ጋር  በታቦቱ ፊት ሆነ ው፥  
ከብዚታቸው የ ተነ ሣ የ ማይቇጠሩትንና  የ ማይመጠኑትን  በጎ ችና  በሬዎች ይሠዉ ነ በር።   

6፤  ካህናቱም የ እግዙአብሔርን  ቃሌ ኪዲን  ታቦት በቤቱ በቅዴስተ ቅደሳን  ውስጥ ከኪሩቤሌ ክንፍ በታች ወዯ 
ነ በረው ወዯ ስፍራው አመጡት።   

7፤  ኪሩቤሌም በታቦቱ ስፍራ ሊይ ክንፎቻቸውን  ዗ርግተው ነ በር፤  ኪሩቤሌም ታቦቱንና  መልጊያዎቹን  በስተ ሊይ 
በኩሌ ሸፍነ ው ነ በር።   

8፤  መልጊያዎቹም ረጃጅሞች ነ በሩ፤  በቅዴስተ ቅደሳን  ፊት ከመቅዯሱ ውስጥ ጫፎቻቸው ይታዩ  ነ በር፤  በውጭ ያሇ  
ግን  አያያቸውም ነ በር፤  እስከ ዚሬም ዴረስ  በዙያ  አለ።   



9፤  በታቦቱም ውስጥ የ እስራኤሌ ሌጆች ከግብጽ ምዴር  በወጡ ጊዛ፥  እግዙአብሔርም ከእነ ርሱ ጋር  ቃሌ ኪዲን  
ባዯረገ  ጊዛ፥  ሙሴ በኮሬብ ካስቀመጣቸው ከሁሇቱ የ ዴንጋይ ጽሊቶች በቀር  ምንም አሌነ በረበትም።   

10፤  ካህናቱም ከመቅዯሱ በመጡ ጊዛ ዯመናው የ እግዙአብሔርን  ቤት ሞሊው።   

11፤  የ እግዙአብሔርም ክብር  የ እግዙአብሔርን  ቤት ሞሌቶ ነ በርና  ካህናቱ ከዯመናው የ ተነ ሣ ሇማገ ሌገ ሌ ይቆሙ 
዗ንዴ አሌቻለም።   

12፤  ሰልሞንም።  እግዙአብሔር።  በጨሇማው ውስጥ እኖራሇሁ ብልአሌ፤   

13፤  እኔም ሇ዗ሊሇም የ ምትኖርበት ማዯሪያ  ቤት በእውነ ት ሠራሁሌህ  አሇ።   

14፤  ንጉሡም ፊቱን  ዗ወር  አዴርጎ  የ እስራኤሌን  ጉባኤ ሁለ መረቀ፤  የ እስራኤሌም ጉባኤ ሁለ ቆመው ነ በር።   

15፤ 16፤  እርሱም አሇ።  ሕዜቤን  እስራኤሌን  ከግብፅ  ካወጣሁበት ቀን  ጀምሮ ስሜ በዙያ  ይሆን  ዗ንዴ፥  
በእርስዋም ቤት ይሠራሌኝ ዗ንዴ ከእስራኤሌ ነ ገ ዴ ሁለ ከተማ አሌመረጥሁም፤  አሁን  ግን  ስሜ በዙያ  ይሆን  ዗ንዴ 

ኢየ ሩሳላምን  መርጫሇሁ፥  በሕዜቤም በእስራኤሌ ሊይ ይሆን  ዗ንዴ ዲዊትን  መርጫሇሁ ብል ሇአባቴ ሇዲዊት በአፉ 
የ ተናገ ረ፥  በእጁም የ ፈጸመ የ እስራኤሌ አምሊክ እግዙአብሔር  ይመስገ ን።   

17፤  አባቴም ዲዊት ሇእስራኤሌ አምሊክ ሇእግዙአብሔር  ስም ቤት ይሠራ ዗ንዴ በሌቡ አሰበ።   

18፤  እግዙአብሔርም አባቴን  ዲዊትን።  ሇስሜ ቤት ትሠራ ዗ንዴ በሌብህ  አስበሃሌና  ይህን  በሌብህ  ማሰብህ  
መሌካም አዯረግህ።   

19፤  ነ ገ ር  ግን  ከወገ ብህ  የ ሚወጣው ሌጅህ  እርሱ ሇስሜ ቤት ይሠራሌ እንጂ ቤት የ ምትሠራሌኝ አንተ አይዯሇህም 
አሇው።   

20፤  እግዙአብሔርም የ ተናገ ረውን  ቃሌ አጸና፤  እግዙአብሔርም ተስፋ እንዯ ሰጠ በአባቴ በዲዊት ፋንታ 
ተነ ሣሁ፥  በእስራኤሌም ዘፋን  ሊይ ተቀመጥሁ፥  ሇእስራኤሌም አምሊክ ሇእግዙአብሔር  ስም ቤት ሠራሁ።   

21፤  ከግብጽም ምዴር  ባወጣቸው ጊዛ ከአባቶቻችን  ጋር  ያዯረገ ው የ እግዙአብሔር  ቃሌ ኪዲን  ሊሇበት ታቦት 
ስፍራ በዙያ  አዯረግሁሇት።   

22፤  የ እስራኤሌም ጉባኤ ሁለ እያዩ  ሰልሞን  በእግዙአብሔር  መሠዊያ  ፊት ቆሞ እጆቹን  ወዯ ሰማይ ዗ረጋ።   

23፤  እንዱህም አሇ።  የ እስራኤሌ አምሊክ አቤቱ፥  በሊይ በሰማይ በታችም በምዴር  አንተን  የ ሚመስሌ አምሊክ 
የ ሇም፤  በፍጹም ሌባቸው በፊትህ  ሇሚሄደ ባሪያዎችህ  ቃሌ ኪዲንንና  ምሕረትን  የ ምትጠብቅ፥   

24፤  ሇባሪያህ  ሇአባቴ ሇዲዊት የ ሰጠኸውን  ተስፋ የ ጠበቅህ፤  በአፍህ  ተናገ ርህ፥  እንዯ ዚሬው ቀንም በእጅህ  
ፈጸምኸው።   

25፤  አሁንም የ እስራኤሌ አምሊክ አቤቱ።  አንተ በፊቴ እንዯ ሄዴህ  ሌጆችህ  መንገ ዲቸውን  ቢጠብቁ፥  በእስራኤሌ 
ዘፋን  የ ሚቀመጥ ሰው በፊቴ አታጣም ብሇህ  ተስፋ የ ሰጠኸውን  ሇአባቴ ሇዲዊት ጠብቅ።   

26፤  አሁንም፥  የ እስራኤሌ አምሊክ ሆይ፥  ሇባሪያህ  ሇአባቴ ሇዲዊት የ ተናገ ርኸው ቃሌ፥  እባክህ፥  ይጽና።   



27፤  በውኑ  እግዙአብሔር  ከሰው ጋር  በምዴር  ሊይ ይኖራሌን? እነ ሆ፥  ሰማይ ከሰማያትም በሊይ ያሇው ሰማይ 

ይይዜህ  ዗ንዴ አይችሌም፤  ይሌቁንስ  እኔ  የ ሠራሁት ቤት እንዳት ያንስ !  

28፤  ነ ገ ር  ግን፥  አቤቱ አምሊኬ ሆይ፥  ወዯ ባሪያህ  ጸልትና  ሌመና  ተመሌከት፥  ዚሬም ባሪያህ  በፊትህ  
የ ሚጸሌየ ውን  ጸልትና  ጥሪውን  ስማ፤   

29፤  ባሪያህ  ወዯዙህ  ስፍራ የ ሚጸሌየ ውን  ጸልት ትሰማ ዗ንዴ።  በዙያ  ስሜ ይሆናሌ ወዲሌኸው ስፍራ ወዯዙህ  ቤት 
ዓይኖችህ  ላሉትና  ቀን  የ ተገ ሇጡ ይሁኑ።   

30፤  ባሪያህና  ሕዜብህ  እስራኤሌ ወዯዙህ  ስፍራ የ ሚጸሌዩትን  ሌመና  ስማ፤  በማዯሪያህ  በሰማይ ስማ፤  ሰምተህም 
ይቅር  በሌ።   

31፤  ሰው ባሌንጀራውን  ቢበዴሌ፥  በሊዩም መሐሊ  ቢጫን፥  እርሱም መጥቶ በዙህ  ቤት በመሠዊያህ  ፊት ቢምሌ፥   

32፤  በሰማይ ስማ አዴርግም፤  በባሪያዎችህም ሊይ ዲኛ ሁን፤  በበዯሇኛውም ሊይ ፍረዴ፥  መንገ ደንም በራሱ ሊይ 
መሌስበት፤  ንጹሑን  አጽዴቀው፥  እንዯ ጽዴቁም ክፈሇው።   

33፤  ሕዜብህ  እስራኤሌ አንተን  ስሇ  በዯለ በጠሊቶቻቸው ፊት ዴሌ በተመቱ ጊዛ፥  ወዯ አንተ ቢመሇሱ፥  ስምህንም 
ቢያከብሩ፥  በዙህም ቤት ቢጸሌዩና  ቢሇምኑህ፥   

34፤  አንተ በሰማይ ስማ፤  የ ሕዜብህንም የ እስራኤሌን  ኃጢአት ይቅር  በሌ፥  ሇአባቶቻቸውም ወዯ ሰጠሃት ምዴር  
መሌሳቸው።   

35፤  አንተን  ስሇ  በዯለ ሰማይ በተ዗ጋ ጊዛ ዜናብም ባሌ዗ ነ በ  ጊዛ፥  ወዯዙህ  ስፍራ ቢጸሌዩ፥  ስምህንም 
ቢያከብሩ፥  ባስጨነ ቅሃቸውም ጊዛ ከኃጢአታቸው ቢመሇሱ፥  አንተ በሰማይ ስማ፤   

36፤  የ ሚሄደበትንም መሌካም መንገ ዴ በማሳየ ት የ ባሪያዎችህንና  የ ሕዜብህን  የ እስራኤሌን  ኃጢአት ይቅር  በሌ፤  
ሇሕዜብህም ርስት አዴርገ ህ  ሇሰጠሃት ምዴር  ዜናብ ስጥ።   

37፤  በምዴር  ሊይ ራብ፥  ወይም ቸነ ፈር፥  ወይም ዋግ፥  ወይም አረማሞ፥  ወይም አንበጣ፥  ወይም ኩብኩባ  ቢሆን፥  
የ ሕዜብህም ጠሊት የ አገ ሩን  ቀበላዎች ከብቦ  ቢያስጨንቃቸው፥  መቅሠፍትና  ዯዌ ሁለ ቢሆን፥   

38፤  ማናቸውም ሰው የ ሌቡን  ሕመም አውቆ ጸልትና  ሌመና  ቢጸሌይ፥  እጆቹንም ወዯዙህ  ቤት ቢ዗ረጋ፥   

39፤ 40፤  ሇአባቶቻችን  በሰጠሃት ምዴር  ሊይ በሚኖሩበት ዗መን  ሁለ ይፈሩህ  ዗ንዴ በማዯሪያህ  በሰማይ ስማ፥  
ይቅርም በሌ፤  አንተ ብቻ የ ሰውን  ሌጆች ሁለ ሌብ ታውቃሇህና  ሌቡን  ሇምታውቀው ሰው ሁለ እንዯ መንገ ደ ሁለ 
መጠን  ክፈሇውና  ስጠው።   

41፤ 42፤  ከሕዜብህም ከእስራኤሌ ወገ ን  ያሌሆነ  እንግዲ ታሊቁን  ስምህን፥  ብርቱይቱንም እጅህን፥  
የ ተ዗ረጋውንም ክንዴህን  ሰምቶ ስሇ  ስምህ  ከሩቅ አገ ር  በመጣ ጊዛ፥  መጥቶም ወዯዙህ  ቤት በጸሇየ  ጊዛ፥   

43፤  አንተ በማዯሪያህ  በሰማይ ስማ፤  የ ምዴርም አሕዚብ ሁለ ስምህን  ያውቁ ዗ንዴ እንዯ ሕዜብህም እንዯ 
እስራኤሌ ይፈሩህ  ዗ንዴ፥  በዙህም በሠራሁት ቤት ስምህ  እንዯተጠራ ያውቁ ዗ንዴ፥  እንግዲው የ ሚሇምንህን  ሁለ 
አዴርግ።   



44፤  ሕዜብህም ጠሊቶቻቸውን  ሇመውጋት አንተ በምትሌካቸው መንገ ዴ ቢወጡ፥  አንተም ወዯ መረጥሃት ከተማ እኔም 
ሇስምህ  ወዯ ሠራሁት ቤት ሇእግዙአብሔር  ቢጸሌዩ፥   

45፤  ጸልታቸውንና  ሌመናቸውን  በሰማይ ስማ፥  ፍርዴንም አዴርግሊቸው።   

46፤  የ ማይበዴሌም ሰው የ ሇምና  አንተን  ቢበዴለ፥  ተቇጥተህም ሇጠሊቶቻቸው አሳሌፈህ  ብትሰጣቸው ሩቅ ወይም 
ቅርብ ወዯ ሆነ  ወዯ ጠሊቶች አገ ር  ቢማረኩም፥   

47፤  በተማረኩበትም አገ ር  ሆነ ው በሌባቸው ንስሐ ቢገ ቡ፥  በማራኪዎቹም አገ ር  ሳለ ተመሌሰው።  ኃጢአት 
ሠርተናሌ፥  በዴሇንማሌ፥  ክፉንም አዴርገ ናሌ ብሇው ቢሇምኑህ፥   

48፤  በማረኩአቸው በጠሊቶቻቸው አገ ር  ሳለ በፍጹም ሌባቸውና  በፍጹም ነ ፍሳቸው ወዯ አንተ ቢመሇሱ፥  
ሇአባቶቻቸው ወዯ ሰጠሃት ወዯ ምዴራቸው ወዯ መረጥሃትም ከተማ ሇስምህም ወዯ ሠራሁት ቤት ቢጸሌዩ፥   

49፤  ጸልታቸውንና  ሌመናቸውን  በማዯሪያህ  በሰማይ ስማ፥   

50፤  ፍርዴንም አዴርግሊቸው፥  አንተንም የ በዯለህን  ሕዜብህን፥  በአንተም ሊይ ያዯረጉትን  በዯሊቸውን  ሁለ 
ይቅር  በሌ፤  ይራሩሊቸውም ዗ንዴ በማረኩአቸው ፊት ምሕረት ስጣቸው፤   

51፤  ከግብፅ  ምዴር  ከብረት እቶን  ውስጥ ያወጣሃቸው ሕዜብህና  ርስትህ  ናቸውና።   

52፤  በጠሩህ  ጊዛ ሁለ ትሰማቸው ዗ንዴ ሇባሪያህና  ሇሕዜብህ  ሇእስራኤሌ ሌመና  ዓይኖችህ  የ ተገ ሇጡ ይሁኑ።   

53፤  ጌታዬ እግዙአብሔር  ሆይ፥  አባቶቻችንን  ከግብጽ ባወጣህ  ጊዛ በባሪያህ  በሙሴ እጅ እንዯ ተናገ ርህ  ርስት 
ይሆኑህ  ዗ንዴ ከምዴር  አሕዚብ ሁለ ሇይተሃቸዋሌና።   

54፤  ሰልሞንም ይህችን  ጸልትና  ሌመና  ሁለ ሇእግዙአብሔር  ጸሌዮ በፈጸመ ጊዛ፥  በጕሌበቱ ተንበርክኮ እጁንም 
ወዯ ሰማይ ዗ርግቶ ነ በርና  ከእግዙአብሔር  መሠዊያ  ፊት ተነ ሣ።   

55፤  ቆሞም የ እስራኤሌን  ጉባኤ ሁለ በታሊቅ ዴምፅ  ሲመርቅ እንዱህ  አሇ።   

56፤  እንዯ ተናገ ረው ተስፋ ሁለ ሇሕዜቡ ሇእስራኤሌ ዕረፍትን  የ ሰጠ እግዙአብሔር  ይመስገ ን ፤  በባሪያው በሙሴ 
ከሰጠው ከመሌካም ተስፋ ሁለ አንዴ ቃሌ አሌወዯቀም።   

57፤  አምሊካችን  እግዙአብሔር  ከአባቶቻችን  ጋር  እንዯ ነ በረ  ከእኛ ጋር  ይሁን፤  አይተወን፥  አይጣሇንም፤   

58፤  በመንገ ደም ሁለ እንሄዴ ዗ንዴ፥  ሇአባቶቻችንም ያ዗ዚትን  ሥርዓትና  ፍርዴ ትእዚዘንም እንጠብቅ ዗ንዴ፥  
ሌባችንን  ወዯ እርሱ ያ዗ ነ ብሌ ዗ንዴ።   

59፤  ሇባሪያውና  ሇሕዜቡ ሇእስራኤሌ በየ ዕሇቱ ፍርዴን  ያዯርግ ዗ንዴ ይህች በእግዙአብሔር  ፊት የ ሇመንኋት 
ቃሌ በቀንና  በላሉት ወዯ አምሊካችን  ወዯ እግዙአብሔር  የ ቀረበች ትሁን፤   

60፤  የ ምዴር  አሕዚብ ሁለ እግዙአብሔር  እርሱ አምሊክ እንዯ ሆነ ፥  ከእርሱም በቀር  ላሊ  እንዯላሇ  ያውቅ 
዗ንዴ።   



61፤  እንዯ ዚሬው ቀን  በሥርዓቱ ትሄደ ዗ንዴ፥  ትእዚዘንም ትጠብቁ ዗ንዴ፥  ከአምሊካችን  ከእግዙአብሔር  ጋር  
ሌባችሁ ፍጹም ይሁን።   

62፤  ንጉሡም ከእርሱም ጋር  እስራኤሌ ሁለ በእግዙአብሔር  ፊት መሥዋዕት ሠዉ።   

63፤  ሰልሞንም ሇእግዙአብሔር  ይሠዋ ዗ንዴ ሇዯኅን ነ ት መሥዋዕት ሀያ  ሁሇት ሺህ  በሬዎችና  መቶ ሀያ  ሺህ  በጎ ች 
አቀረበ።  ንጉሡና  የ እስራኤሌም ሌጆች ሁለ እንዱህ  የ እግዙአብሔርን  ቤት ቀዯሱ።   

64፤  በእግዙአብሔር  ፊት ያሇው የ ናሱ መሠዊያ  የ ሚቃጠሇውን  መሥዋዕትና  የ እህለን  ቁርባን  የ ዯኅን ነ ቱንም 
መሥዋዕት ስብ ይይዜ ዗ንዴ ታናሽ ስሇ  ነ በረ፥  በዙያ  የ ሚቃጠሇውን  መሥዋዕትና  የ እህለን  ቍርባን  
የ ዯኅን ነ ቱንም መሥዋዕት ስብ አሳርጎ አሌና  በእግዙአብሔር  ቤት ፊት የ ነ በረውን  የ አዯባባዩ  መካከሌ ንጉሡ 
በዙያ  ቀን  ቀዯሰ።   

65፤  በዙያም ዗መን  ሰልሞን  ከእርሱም ጋር  እስራኤሌ ሁለ፥  ከሐማት መግቢያ  ጀምሮ እስከ ግብጽ ወንዜ ዴረስ  
ያሇው ታሊቅ ጉባኤ፥  በአምሊካችን  በእግዙአብሔር  ፊት ሰባት ቀን  በዓለን  አዯረጉ።   

66፤  በስምንተኛውም ቀን  ሕዜቡን  አሰናበተ፤  እነ ርሱም ንጉሡን  መረቁ፥  እግዙአብሔርም ሇባሪያው ሇዲዊትና  

ሇሕዜቡ ሇእስራኤሌ ስሊዯረገ ው ቸርነ ት ሁለ በሌባቸው ተዯስተው ሐሤትም አዴርገ ው ወዯ ስፍራቸው ሄደ።  a  

ምዕራፍ 9።   

1፤  ሰልሞንም የ እግዙአብሔርን  ቤት፥  የ ንጉሡን  ቤትና  ሰልሞን  የ ወዯዯውን  የ ሌቡን  አሳብ ሁለ ሠርቶ በፈጸመ 
ጊዛ፥   

2፤  እግዙአብሔር  በገ ባዖን  ሇሰልሞን  እንዯ ተገ ሇጠሇት ዲግመኛ ተገ ሇጠሇት።   

3፤  እግዙአብሔርም አሇው።  በፊቴ የ ጸሇይኸውን  ጸልትህንና  ሌመናህን  ሰምቻሇሁ፤  ሇ዗ሊሇምም ስሜ በዙያ  ያዴር  
዗ንዴ ይህን  የ ሠራኸውን  ቤት ቀዴሻሇሁ፤  ዓይኖቼና  ሌቤም በ዗መኑ  ሁለ በዙያ  ይሆናለ።   

4፤  ዲዊትም አባትህ  በየ ዋህ  ሌብና  በቅን ነ ት እንዯ ሄዯ አንተ ዯግሞ በፊቴ ብትሄዴ፥  ያ዗ዜሁህንም ሁለ 
ብታዯርግ፥  ሥርዓቴንም ፍርዳንም ብትጠብቅ፥   

5፤  እኔ ።  ከእስራኤሌ ዘፋን  ከ዗ርህ  ሰው አታጣም ብዬ ሇአባትህ  ሇዲዊት እንዯ ተናገ ርሁ፥  የ መንግሥትህን  
ዘፋን  በእስራኤሌ ሊይ ሇ዗ሊሇም አጸናሇሁ።   

6፤  እናንተና  ሌጆቻችሁ ግን  እኔ ን  ከመከትሌ ብትመሇሱ፥  የ ሰጠኋችሁንም ትእዚዛንና  ሥርዓቴን  ባትጠብቁ፥  
ሄዲችሁም ላልችን  አማሌክት ብታመሌኩ፥  ብትሰግደሊቸውም፥   

7፤  እስራኤሌን  ከሰጠኋቸው ምዴር  አጠፋቸዋሇሁ፤  ሇስሜም የ ቀዯስሁትን  ይህን  ቤት ከፊቴ እጥሇዋሇሁ፤  
እስራኤሌም በአሕዚብ ሁለ መካከሌ ምሳላና  ተረት ይሆናለ።   

8፤  ከፍ ከፍ ብል የ ነ በረውም ይህ  ቤት ባዴማ ይሆናሌ፤  በዙያም የ ሚያሌፍ ሁለ እያፍዋጨ።  እግዙአብሔር  በዙህ  

አገ ርና  በዙህ  ቤት ስሇምን  እንዱህ  አዯረገ ? ብል ይዯነ ቃሌ።   



9፤  መሌሰውም።  ከግብጽ ምዴር  አባቶቻቸውን  ያወጣውን  አምሊካቸውን  እግዙአብሔርን  ትተው ላልችንም አማሌክት 
ስሇ  ተከተለ፥  ስሇ  ሰገ ደሊቸውም፥  ስሇ  አመሇኩአቸውም፥  ስሇዙህ  እግዙአብሔር  ይህን  ክፉ ነ ገ ር  ሁለ 
አመጣባቸው ይሊለ።   

10፤  ሰልሞንም የ እግዙአብሔርን  ቤትና  የ ንጉሡን  ቤት ሁሇቱን  ቤቶች የ ሠራበት ሀያ  ዓመት በተፈጸመ ጊዛ፥   

11፤  ንጉሡ ሰልሞን  በገ ሉሊ  ምዴር  ያለትን  ሀያ  ከተሞች ሇኪራም ሰጠው።  የ ጢሮስም ንጉሥ ኪራም የ ሚሻውን  ያህሌ 
የ ዜግባና  የ ጥዴ እንጨት የ ሚሻውንም ያህሌ ወርቅ ሁለ ሇሰልሞን  ሰጥቶት ነ በር።   

12፤  ኪራምም ሰልሞን  የ ሰጠውን  ከተሞች ያይ ዗ንዴ ከጢሮስ  ወጣ፤  ዯስም አሊሰኙትም።   

13፤  እርሱም።  ወንዴሜ ሆይ፥  የ ሰጠኸኝ እነ ዙህ  ከተሞች ምንዴር  ናቸው? አሇ።  እስከ ዚሬም ዴረስ  የ ከቡሌ 
አገ ር  ተብሇው ተጠሩ።   

14፤  ኪራምም መቶ ሀያ  መክሉት ወርቅ ሇንጉሡ ሊከ።   

15፤  ንጉሡም ሰልሞን  የ እግዙአብሔርን  ቤትና  የ ራሱን  ቤት፥  ሚልንም፥  የ ኢየ ሩሳላምንም ቅጥር፥  ሐጾርንም፥  
መጊድንም፥  ጌዜርንም ይሠራ ዗ንዴ ገ ባሮችን  መሌምል ነ በር።   

16፤  የ ግብጽም ንጉሥ ፈርዖን  ወጥቶ ጌዜርን  ይዝ  ነ በር፥  በእሳትም አቃጥል ነ በር፥  በከተማም የ ኖሩትን  
ከነ ዓናውያን  ገ ዴል ነ በር፤  ሇሌጁም ሇሰልምን  ሚስት ትልት አዴርጎ  ሰጥቶአት ነ በር።   

17፤  ሰልሞንም ጌዜርን፥  የ ታችኛውንም ቤት  

18፤  ሖሮን፥  ባዕሊትንም፥  በምዴረ  በዲም አገ ር  ያሇችውን  ተዴሞርን፥   

19፤  ሇሰልሞንም የ ነ በሩትን  የ ዕቃ ቤት ከተሞች ሁለ፥  የ ሰረገ ሊውንም ከተሞች፥  የ ፈረሰኞችንም ከተሞች፥  
በኢየ ሩሳላምም በሉባኖስም በመንግሥቱም ምዴር  ሁለ ሰልሞን  ይሠራ ዗ንዴ የ ወዯዯውን  ሁለ ሠራ።   

20፤  ከእስራኤሌም ሌጆች ዗ንዴ ያሌነ በሩትን  ከአሞራውያንና  ከኬጢያውያን፥  ከፌርዚውያን፥  ከኤዊያውያንና  
ከኢያቡሳውያን  የ ቀሩትን፥   

21፤  የ እስራኤሌም ሌጆች ያጠፉአቸው ዗ንዴ ያሌቻለትን፥  በኋሊቸው የ ቀሩትን  ሌጆቻቸውን፥  ሰልሞን  እስከ ዚሬ 
ዴረስ  ገ ባሮች አዴርጎ  መሇመሊቸው።   

22፤  ሰልሞንም ከእስራኤሌ ሌጆች ማንንም ባሪያ  አሊዯረገ ም፤  እነ ርሱ ግን  ሰሌፈኞች፥  ልላዎችም፥  
መሳፍንትም፥  አሇቆችም፥  የ ሰረገ ልችና  የ ፈረሶች ባሌዯራሶች ነ በሩ።   

23፤  ሰልሞንም በሚሠራው ሥራ ሊይ ሠራተኛውን  ሕዜብ የ ሚያዜዘ አሇቆች አምስት መቶ አምሳ  ነ በሩ።   

24፤  የ ፈርዖንም ሌጅ ከዲዊት ከተማ ሰልሞን  ወዯ ሠራሊት ወዯ ቤትዋ ወጣች በዙያን  ጊዛም ሚልን  ሠራ።   

25፤  ሰልሞንም በየ ዓመቱ ሦስት ጊዛ የ ሚቃጠሇውንና  የ ዯኅን ነ ቱን  መሥዋዕት ሇእግዙአብሔር  በሠራው መሠዊያ  
ሊይ ያሳርግ ነ በር፤  በእግዙአብሔር  ፊት ባሇው መሠዊያ  ሊይ ዕጣን  ያሳርግ ነ በር፤  ቤቱንም ጨረሰ።   



26፤  ንጉሡም ሰልሞን  በኤድምያስ  ምዴር  በኤርትራ ባሕር  ዲር  በኤልት አጠገ ብ ባሇችው በዔጽዮንጋብር  
መርከቦችን  ሠራ።   

27፤  ኪራምም በእነ ዙያ  መርከቦች ከሰልሞን  ባሪያዎች ጋር  የ ባሕሩን  ነ ገ ር  የ ሚያውቁ መርከበኞች ባሪያዎቹን  
ሰዯዯ።   

28፤  ወዯ ኦፊርም መጡ፥  ከዙያም አራት መቶ ሀያ  መክሉተ ወርቅ ወሰደ፥  ወዯ ንጉሡም ወዯ ሰልሞን  ይ዗ው መጡ።   

ምዕራፍ 10።   

1፤  የ ሳባም ንግሥት በእግዙአብሔር  ስም የ ወጣሇትን  የ ሰልሞንን  ዜና  በሰማች ጊዛ በእንቆቅሌሽ ትፈትነ ው ዗ንዴ 
መጣች።   

2፤  በግመልችም ሊይ ሽቱና  እጅግ ብዘ ወርቅ የ ከበረም ዕ ንቍ አስጭና  ከታሊቅ ጓዜ ጋር  ወዯ ኢየ ሩሳላም ገ ባች፤  
ወዯ ሰልሞንም በመጣች ጊዛ በሌብዋ ያሇውን  ሁለ አጫወተችው።   

3፤  ሰልሞንም የ ጠየ ቀችውን  ሁለ ፈታሊት፤  ሉፈታሊት ያሌቻሇውና  ከንጉሡ የ ተሰወረ  ነ ገ ር  አሌነ በረም።   

4፤  የ ሳባም ንግሥት የ ሰልሞንን  ጥበብ ሁለ፥  ሠርቶትም የ ነ በረውን  ቤት፥   

5፤  የ ማዕደንም መብሌ፥  የ ብሊቴኖቹንም አቀማመጥ፥  የ ልላዎቹንም አሠራር  አሇባበሳቸውንም፥  ጠጅ 
አሳሊፊዎቹንም፥  በእግዙአብሔርም ቤት የ ሚያሳርገ ውን  መሥዋዕት ባየ ች ጊዛ ነ ፍስ  አሌቀረሊትም።   

6፤  ንጉሡንም አሇችው።  ስሇ  ነ ገ ርህና  ስሇ  ጥበብህ  በአገ ሬ ሳሇሁ የ ሰማሁት ዜና  እውነ ት ነ ው።   

7፤  እኔም መጥቼ በዓይኔ  እስካይ ዴረስ  የ ነ ገ ሩኝን  አሊመንሁም ነ በር፤  እነ ሆም፥  እኩላታውን  አሌነ ገ ሩኝም 
ነ በር፤  ጥበብህና  ሥራህ  ከሰማሁት ዜና  ይበሌጣሌ።   

8፤  በፊትህ  ሁሌጊዛ የ ሚቆሙ ጥበብህንም የ ሚሰሙ ሰዎችህና  እነ ዙህ  ባሪያዎችህ  ምስጉኖች ናቸው።   

9፤  አንተን  የ ወዯዯ፥  በእስራኤሌም ዘፋን  ያስቀመጠህ  አምሊክህ  እግዙአብሔር  የ ተባረከ ይሁን፤  እግዙአብሔር  
እስራኤሌን  ሇ዗ሊሇም ወዴድታሌና  ስሇዙህ  ጽዴቅና  ፍርዴ ታዯርግ ዗ንዴ ንጉሥ አዴርጎ  አስነ ሣህ።   

10፤  ሇንጉሡም መቶ ሀያ  መክሉት ወርቅ እጅግም ብዘ ሽቱ የ ከበረም ዕ ንቍ ሰጠችው፤  የ ሳባ  ንግሥት ሇንጉሡ 
ሇሰልሞን  እንዯ ሰጠችው ያሇ  የ ሽቱ ብዚት ከዙያ  ወዱያ  አሌመጣም ነ በር።   

11፤  ከኦፊርም ወርቅ ያመጡ የ ኪራም መርከቦች እጅግ ብዘ የ ሰንዯሌ እንጨትና  የ ከበረ  ዕ ንቍ ከኦፊር  አመጡ።   

12፤  ንጉሡም ከሰንዯለ እንጨት ሇእግዙአብሔር  ቤትና  ሇንጉሡ ቤት መከታ፥  ሇመ዗ምራኑም መሰንቆና  በገ ና  
አዯረገ ፤  እስከ ዚሬም ዴረስ  እንዯዙያ  ያሇ  የ ሰንዯሌ እንጨት ከቶ አሌመጣም አሌታየ ምም።   

13፤  ንጉሡም ሰልሞን፥  በገ ዚ  እጁ ከሰጣት ላሊ፥  የ ወዯዯችውን  ሁለ ከእርሱም የ ሇመነ ችውን  ሁለ ሇሳባ  ንግሥት 
ሰጣት፤  እርስዋም ተመሌሳ  ከባሪያዎችዋ ጋር  ወዯ ምዴርዋ ሄዯች።   



14፤ 15፤  ግብርም የ ሚያስገ ብሩ ሰዎች ነ ጋዳዎችም የ ዓረብም ነ ገ ሥታት ሁለ የ ምዴርም ሹማምት ከሚያወጡት ላሊ፥  
በየ ዓመቱ ሇሰልሞን  የ ሚመጣሇት የ ወርቅ ሚዚን  ስዴስት መቶ ስዴሳ  ስዴስት መክሉት ወርቅ ነ በረ።   

16፤  ንጉሡም ሰልሞን  ከጥፍጥፍ ወርቅ ሁሇት መቶ አሊበሽ አግሬ ጋሻ  አሠራ፤  በአንደም አሊባሽ አግሬ ጋሻ  ውስጥ 
የ ገ ባው ወርቅ ስዴስት መቶ ሰቅሌ ነ በረ።   

17፤  ከጥፍጥፍም ወርቅ ሦስት መቶ ጋሻ  አሠራ፤  በአንደም ጋሻ  የ ገ ባው ወርቅ ሦስት ምናን  ነ በረ፤  ንጉሡም 
የ ሉባኖስ  ደር  በተባሇው ቤት ውስጥ አኖራቸው።   

18፤  ንጉሡም ዯግሞ ከዜሆን  ጥርስ  ታሊቅ ዘፋን  አሠራ፥  በጥሩም ወርቅ ሇበጠው።   

19፤  ወዯ ዘፋንም የ ሚያስሄደ ስዴስት እርከኖች ነ በሩ፤  በስተ ኋሊውም ያሇው የ ዘፋኑ  ራስ  ክብ ነ በረ፤  በዙህና  
በዙያ  በመቀመጫው አጠገ ብ ሁሇት የ ክንዴ መዯገ ፊያዎች ነ በሩበት፥  በመዯገ ፊያዎቹም አጠገ ብ ሁሇት አንበሶች 
ቆመው ነ በር።   

20፤  በስዴስቱም እርከኖች ሊይ በዙህና  በዙያ  አሥራ ሁሇት አንበሶች ቆመው ነ በር፤  በመንግሥታት ሁለ እንዱህ  
ያሇ  ሥራ አሌተሠራም።   

21፤  ንጉሡም ሰልሞን  የ ሚጠጣበት ዕቃ ሁለ ወርቅ ነ በረ፥  የ ሉባኖስ  ደር  የ ተባሇውም ቤት ዕቃ ሁለ ጥሩ ወርቅ 
እንጂ ብር  አሌነ በረም።  በሰልሞን  ዗መን  ብር  ከቶ አይቇጠርም ነ በር።   

22፤  ሇንጉሡም ከኪራም መርከቦች ጋር  የ ተርሴስ  መርከቦች ነ በሩት፤  በሦስት በሦስት ዓመትም አንዴ ጊዛ 
የ ተርሴስ  መርከቦች ወርቅና  ብር፥  የ ዜሆንም ጥርስ፥  ዜንጀሮና  ዜንጕርጕር  ወፍ ይ዗ው ይመጡ ነ በር።   

23፤  ንጉሡም ሰልሞን  በባሇጠግነ ትና  በጥበብ ከምዴር  ነ ገ ሥታት ሁለ በሌጦ ነ በር።   

24፤  ምዴርም ሁለ እግዙአብሔር  በሌቡ ያኖረሇትን  ጥበቡን  ይሰማ ዗ንዴ የ ሰልሞንን  ፊት ይመኝ ነ በር።   

25፤  ከእነ ርሱም እያንዲንደ በዓመቱ በዓመቱ ገ ጸ  በረከቱን፥  የ ብርና  የ ወርቅ ዕቃ፥  ሌብስና  የ ጦር  መሣሪያ፥  
ሽቱም፥  ፈረሶችና  በቅልች እየ ያ዗  ይመጣ ነ በር።   

26፤  ሰልሞንም ሰረገ ልችንና  ፈረሰኞችን  ሰበሰበ፤  አንዴ ሺህ  አራት መቶ ሰረገ ልች፥  አሥራ ሁሇት ሺህም 
ፈረሰኞች ነ በሩት፥  በሰረገ ልችም ከተሞች ከንጉሡም ጋር  በኢየ ሩሳላም አኖራቸው።   

27፤  ንጉሡም ብሩን  በኢየ ሩሳላም እንዯ ዴንጋይ እንዱበዚ  አዯረገ ው፤  የ ዜግባም እንጨት ብዚት በቇሊ  
እንዯሚበቅሌ ሾሊ  ሆነ ።   

28፤  ሰልሞንም ፈረሶችን  ከግብጽና  ከቀዌ አገ ር  አስመጣ፤  የ ንጉሡም ነ ገ ዳዎች በገ ን዗ብ እየ ገ ዘ ከቀዌ 
ያመጡአቸው ነ በር።   

29፤  አንደም ሰረገ ሊ  በስዴስት መቶ፥  አንደም ፈረስ  በመቶ አምሳ  ብር  ከግብጽ ይወጣ ነ በር።  እንዱሁም 

ሇኬጢያውያንና  ሇሶርያ  ነ ገ ሥታት ሁለ በእጃቸው ያወጡሊቸው ነ በር።  a  

ምዕራፍ 11።   



1፤  ንጉሡም ሰልሞን  ከፈርዖን  ሌጅ ላሊ፥  በሞዓባውያንና  በአሞናውያን  በኤድማውያን  በሲድናውያንና  
በኬጢያውያን  ሴቶች፥  በብዘ እንግድች ሴቶች ፍቅር  ተነ ዯፈ።   

2፤  እግዙአብሔር  የ እስራኤሌን  ሌጆች።  አምሊኮቻቸውን  ትከተለ ዗ንዴ ሌባችሁን  በእውነ ት ያ዗ ነ ብሊለና  ወዯ 
እነ ርሱ አትግቡ፥  እነ ርሱም ወዯ እናንተ አይግቡ ካሊቸው ከአሕዚብ፥  ከእነ ዙህ  ጋር  ሰልሞን  በፍቅር  ተጣበቀ።   

3፤  ሇእርሱም ወይዚዜር  የ ሆኑ  ሰባት መቶ ሚስቶች ሦስት መቶም ቁባቶች ነ በሩት፤  ሚስቶቹም ሌቡን  አ዗ ነ በለት።   

4፤  ሰልሞንም ሲሸመግሌ ሚስቶቹ ላልችን  አማሌክት ይከተሌ ዗ንዴ ሌቡን  አ዗ ነ በለት፤  የ አባቱ የ ዲዊት ሌብ 
ከአምሊኩ ከእግዙአብሔር  ጋር  ፍጹም እንዯ ነ በረ  የ ሰልሞን  ሌቡ እንዱሁ አሌነ በረም።   

5፤  ሰልሞንም የ ሲድናውያንን  አምሊክ አስታሮትን፥  የ አሞናውያንንም ርኵሰት ሚሌኮምን፥  ተከተሇ።   

6፤  ሰልሞንም በእግዙአብሔር  ፊት ክፉ ነ ገ ርን  አዯረገ ፥  እንዯ አባቱም እንዯ ዲዊት እግዙአብሔርን  በመከተሌ 
ፍጹም አሌሆነ ም።   

7፤  በዙያን  ጊዛም ሰልሞን  ሇሞዓብ ርኵሰት ሇካሞሽ፥  ሇአሞንም ሌጆች ርኵሰት ሇሞልክ በኢየ ሩሳላም ፊት ሇፊት 
ባሇው ተራራ ሊይ መስገ ጃ ሠራ።   

8፤  ሇአማሌክቶቻቸው ዕጣን  ሇሚያጥኑ  መሥዋዕትም ሇሚሠዉ ሇእንግድች ሚስቶቹ ሁለ እንዱሁ አዯረገ ።   

9፤ 10፤  ሁሇት ጊዛም ከተገ ሇጠሇት፥  ላልችንም አማሌክት እንዲይከተሌ ካ዗዗ው ከእስራኤሌ አምሊክ 
ከእግዙአብሔር  ሌቡን  አርቆአሌና፥  እግዙአብሔርም ያ዗዗ውን  ነ ገ ር  አሌጠበቀምና  እግዙአብሔር  ሰልሞንን  
ተቇጣ።   

11፤  እግዙአብሔርም ሰልሞንን  አሇው።  ይህን  ሠርተሃሌና፥  ያ዗ዜሁህንም ቃሌ ኪዲኔ ንና  ሥርዓቴን  
አሌጠበቅህምና  መንግሥትህን  ከአንተ ቀዲዴጄ ሇባሪያህ  እሰጠዋሇሁ።   

12፤  ነ ገ ር  ግን  ከሌጅህ  እጅ እቀዴዯዋሇሁ እንጂ ስሇ  አባትህ  ስሇ  ዲዊት ይህን  በ዗መንህ  አሊዯርግም።   

13፤  ነ ገ ር  ግን  ስሇ  ባሪያዬ ስሇ  ዲዊትና  ስሇ  መረጥኋት ስሇ  ኢየ ሩሳላም ሇሌጅህ  አንዴ ነ ገ ዴ እሰጣሇሁ እንጂ 
መንግሥቱን  ሁለ አሌቀዴዴም።   

14፤  እግዙአብሔርም ከኤድምያስ  ነ ገ ሥታት ዗ር  የ ኤድምያስን  ሰው ሃዲዴን  ጠሊት አዴርጎ  በሰልሞን  ሊይ 
አስነ ሣው።   

15፤ 16፤  ኢዮአብና  እስራኤሌም ሁለ የ ኤድምያስን  ወንዴ ሁለ እስኪገ ዴለ ዴረስ  ስዴስት ወር  በዙያ  ተቀምጠው 
ነ በርና  ዲዊት በኤድምያስ  በነ በረ  ጊዛ፥  የ ሠራዊቱም አሇቃ ኢዮአብ ተወግተው የ ሞቱትን  ሉቀብር  በወጣ ጊዛ፥  
የ ኤድምያስንም ወንዴ ሁለ በገ ዯሇ  ጊዛ፥   

17፤  ሃዲዴ ገ ና  ብሊቴና  ሳሇ  ሃዲዴና  ከእርሱ ጋር  ጥቂቶቹ ከኤድምያስ  ሰዎች የ ሆኑ  የ አባቱ ባሪያዎች ወዯ ግብጽ 
ኯብሌሇው ነ በር።   

18፤  ከምዴያምም ተነ ሥተው ወዯ ፋራን  መጡ፤  ከእነ ርሱም ጋር  ከፋራን  ሰዎች ወሰደ፥  ወዯ ግብጽም መጡ፥  ወዯ 
ግብጽም ንጉሥ ወዯ ፈርዖን  ዗ንዴ ገ ቡ፤  እርሱም ቤት ሰጥቶ ቀሇብ ዲረገ ው፥  ምዴርም ሰጠው።   



19፤  የ ሚስቱንም የ እቴጌይቱን  የ ቴቄምናስን  እኅት እስኪያጋባው ዴረስ  ሃዲዴ በፈርዖን  ፊት እጅግ ባሇምዋሌ 
ሆነ ።   

20፤  የ ቴቄምናስ  እኅት ጌንባትን  ወሇዯችሇት፥  ቴቄምናስም በፈርዖን  ቤት አሳዯገ ችው፤  ጌንባትም በፈርዖን  
ቤት በፈርዖን  ሌጆች መካከሌ ነ በረ።   

21፤  ሃዲዴም በግብጽ ሳሇ  ዲዊት ከአባቶቹ ጋር  እንዲንቀሊፋ፥  የ ሠራዊቱም አሇቃ ኢዮአብ እንዯ ሞተ በሰማ 
ጊዛ፥  ሃዲዴ ፈርዖንን።  ወዯ አገ ሬ እሄዴ ዗ንዴ አሰናብተኝ አሇው።   

22፤  ፈርዖንም።  እነ ሆ፥  ከእኔ  ዗ንዴ ወዯ አገ ርህ  መሄዴ የ ፈሇግህ  ምን  አጥተህ  ነ ው? አሇው።  እርሱም።  
አንዲች አሊጣሁም፤  ነ ገ ር  ግን  ሌሂዴ ብል መሇሰ።  ሃዲዴም ወዯ አገ ሩ ተመሇሰ፥  ሃዲዴም ያዯረገ ው ክፉ ነ ገ ር  
ይህ  ነ ው፤  እስራኤሌን  አስጨነ ቀ፥  በኤድምያስም ሊይ ነ ገ ሠ።   

23፤  እግዙአብሔርም ዯግሞ ከጌታው ከሱባ  ንጉሥ ከአዴርአዚር  የ ኯበሇሇውን  የ ኤሌያዲን  ሌጅ ሬዝንን  ጠሊት 
አዴርጎ  አስነ ሣበት።   

24፤  ዲዊትም የ ሱባን  ሰዎች በገ ዯሇ  ጊዛ ሬዝን  ሰዎችን  ሰብስቦ  የ ጭፍራ አሇቃ ሆነ ፤  ወዯ ዯማስቆም ሄደ፥  
በዙያም ተቀመጡ፤  በዯማስቆም ሊይ አነ ገ ሡት።   

25፤  ሃዲዴም ካዯረገ ው ክፋት ላሊ  በሰልሞን  ዗መን  ሁለ የ እስራኤሌ ጠሊት ነ በረ።   

26፤  ከሳሪራ አገ ር  የ ሆነ  የ ሰልሞን  ባሪያ  የ ኤፍሬማዊው የ ናባጥ ሌጅ ኢዮርብዓም በንጉሡ ሊይ ዏመፀ ፤  እናቱም 
ጽሩዓ የ ተባሇች ባሌቴት ሴት ነ በረች።   

27፤  በንጉሡም ያመፀበት ምክንያት ይህ  ነ ው፤  ሰልሞን  ሚልን  ሠራ፥  የ አባቱንም የ ዲዊትን  ከተማ ሰባራውን  
ጠገ ነ ።   

28፤  ኢዮርብዓምም ጽኑዕ  ኃያሌ ሰው ነ በረ፤  ሰልሞንም ጕሌማሳው በሥራ የ ተመሰገ ነ  መሆኑን  ባየ  ጊዛ በዮሴፍ 
ነ ገ ዴ ሥራ ሁለ ሊይ ሾመው።   

29፤  በዙያን  ጊዛም ኢዮርብዓም ከኢየ ሩሳላም በወጣ ጊዛ ሴልናዊው ነ ቢዩ  አኪያ  በመንገ ዴ ሊይ ተገ ናኘው፤  
አኪያም አዱስ  ሌብስ  ሇብሶ  ነ በር  ሁሇቱም በሜዲው ሇብቻቸው ነ በሩ።   

30፤  አኪያም የ ሇበሰውን  አዱስ  ሌብስ  ይዝ  ከአሥራ ሁሇት ቇራረጠው።   

31፤  ኢዮርብዓምንም አሇው።  አሥር  ቍራጭ ውሰዴ፤  የ እስራኤሌ አምሊክ እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌና።  እነ ሆ፥  
ከሰልሞን  እጅ መንግሥቱን  እቀዴዲሇሁ፥  አሥሩንም ነ ገ ድች እሰጥሃሇሁ፤   

32፤  ስሇ  ባሪያዬ ስሇ  ዲዊት ከእስራኤሌም ነ ገ ዴ ስሇ  መረጥኋት ከተማ ስሇ  ኢየ ሩሳላም ግን  አንዴ ነ ገ ዴ 
ይቀርሇታሌ፤   

33፤  ጥሇውኛሌና፥  ሇሲድናውያንም አምሊክ ሇአስታሮት፥  ሇሞዓብም አምሊክ ሇካሞሽ፥  ሇአሞንም ሌጆች አምሊክ 

ሇሚሌኮም ሰግዯዋሌና፥  አባቱም ዲዊት እንዲዯረገ  በፊቴ ቅን  ነ ገ ር  ያዯርጉ ዗ንዴ፥  ሥርዓቴንና  ፍርዳንም 
ይጠብቁ ዗ንዴ በመንገ ዳ አሌሄደምና።   



34፤  መንግሥቱንም ሁለ ከእጁ አሌወስዴም፤  ትእዚዛንና  ሥርዓቴን  ስሇ  ጠበቀው ስሇ  መረጥሁት ስሇ  ባሪያዬ ስሇ  
ዲዊት ግን  በዕዴሜው ሁለ አሇቃ አዯርገ ዋሇሁ።   

35፤  መንግሥቱንም ከሌጁ እጅ እወስዲሇሁ፥  ሇአንተም አሥሩን  ነ ገ ዴ እሰጥሃሇሁ።   

36፤  ስሜንም ባኖርሁባት በዙያች በመረጥኋት ከተማ በኢየ ሩሳላም ሇባሪያዬ ሇዲዊት በፊቴ ሁሌጊዛ መብራት 
ይሆንሇት ዗ንዴ ሇሌጁ አንዴ ነ ገ ዴ እሰጠዋሇሁ።   

37፤  አንተንም እወስዴሃሇሁ፥  ነ ፍስህም በወዯዯችው ሁለ ሊይ ትነ ግሣሇች፥  በእስራኤሌም ሊይ ንጉሥ 
ትሆናሇህ።   

38፤  ባሪያዬም ዲዊት እንዲዯረገ ፥  ያ዗ዜሁህን  ሁለ ብትሰማ፥  በመንገ ዳም ብትሄዴ፥  በፊቴም የ ቀናውን  
ብታዯርግ፥  ሥርዓቴንና  ትእዚዛን  ብትጠብቅ፥  ከአንተ ጋር  እሆናሇሁ፥  ሇዲዊትም እንዯ ሠራሁሇት ጽኑ  ቤት 
እሠራሌሃሇሁ፥  እስራኤሌንም ሇአንተ እሰጥሃሇሁ።   

39፤  ስሇዙህም የ ዲዊትን  ዗ር  አስጨንቃሇሁ፤  ነ ገ ር  ግን  በ዗መን  ሁለ አይዯሇም።   

40፤  ሰልሞንም ኢዮርብዓምን  ሉገ ዴሇው ወዯዯ፤  ኢዮርብዓምም ተነ ሥቶ ወዯ ግብጽ ኯበሇሇ፥  ወዯ ግብጽም ንጉሥ 
ወዯ ሺሻቅ መጣ፥  ሰልሞንም እስኪሞት ዴረስ  በግብጽ ተቀመጠ።   

41፤  የ ቀረውም የ ሰልሞን  ነ ገ ር፥  ያዯረገ ውም ሁለ፥  ጥበቡም፥  እነ ሆ፥  በሰልሞን  ታሪክ መጽሐፍ ተጽፎአሌ።   

42፤  ሰልሞንም በኢየ ሩሳላም በእስራኤሌ ሁለ ሊይ የ ነ ገ ሠበት ዗መን  አርባ  ዓመት ነ በረ።   

43፤  ሰልሞንም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በአባቱም በዲዊት ከተማ ተቀበረ፤  ሌጁም ሮብዓም በፋንታው ነ ገ ሠ።   

ምዕራፍ 12።   

1፤  እስራኤሌ ሁለ ያነ ግሡት ዗ንዴ ወዯ ሴኬም መጥተው ነ በርና  ሮብዓም ወዯ ሴኬም ሄዯ።   

2፤  እንዱህም ሆነ ፤  የ ናባጥ ሌጅ ኢዮርብዓም ይህን  በሰማ ጊዛ፥  እርሱም ከንጉሡ ከሰልሞን  ፊት ኯብሌል በግብጽ 
ተቀምጦ ነ በርና፥  በግብጽም ሳሇ  ሌከው ጠርተውት ነ በርና   

3፤  ኢዮርብዓምና  የ እስራኤሌ ጉባኤ ሁለ መጥተው ሇሮብዓም።   

4፤  አባትህ  ቀንበር  አክብድብን  ነ በር፤  አሁንም አንተ ጽኑውን  የ አባትህን  አገ ዚዜ፥  በሊያችንም የ ጫነ ውን  
የ ከበዯውን  ቀንበር  አቃሌሌሌን፤  እኛም እንገ ዚሌሃሇን  ብሇው ተናገ ሩት።   

5፤  እርሱም።  ሂደ፥  በሦስተኛውም ቀን  ወዯ እኔ  ተመሇሱ አሊቸው።  ሕዜቡም ሄደ።   

6፤  ንጉሡም ሮብዓም።  ሇዙህ  ሕዜብ እመሌስሇት ዗ንዴ የ ምትመክሩኝ ምንዴር  ነ ው? ብል አባቱ ሰልሞን  በሕይወቱ 
ሳሇ  በፊቱ ይቆሙ ከነ በሩት ሽማግላዎች ጋር  ተማከረ።   

7፤  እነ ርሱም።  ሇዙህ  ሕዜብ አሁን  ባሪያ  ብትሆን  ብትገ ዚሊቸውም፥  መሌሰህም በገ ርነ ት ብትናገ ራቸው፥  በ዗መኑ  
ሁለ ባሪያዎች ይሆኑሌሃሌ ብሇው ተናገ ሩት።   



8፤  እርሱ ግን  ሽማግላዎች የ መከሩትን  ምክር  ትቶ ከእርሱ ጋር  ካዯጉትና  በፊቱ ይቆሙ ከነ በሩት ብሊቴኖች ጋር  
ተማከረ።   

9፤  እርሱም።  አባትህ  የ ጫኑብንን  ቀንበር  አቃሌሌሌን  ሇሚለኝ ሕዜብ እመሌስሊቸው ዗ንዴ የ ምትመክሩኝ ምንዴር  

ነ ው? አሊቸው።   

10፤  ከእርሱም ጋር  ያዯጉት ብሊቴኖች።  አባትህ  ቀንበር  አክብድብናሌ፥  አንተ ግን  አቃሌሌሌን  ሇሚለህ  ሕዜብ።  
ታናሺቱ ጣቴ ከአባቴ ወገ ብ ትወፍራሇች።   

11፤  አሁንም አባቴ ከባዴ ቀንበር  ጭኖባችኋሌ፥  እኔ  ግን  በቀንበራችሁ ሊይ እጨምራሇሁ፤  አባቴ በአሇንጋ 
ገ ርፎአችኋሌ፥  እኔ  ግን  በጊንጥ እገ ርፋችኋሇሁ በሊቸው ብሇው ተናገ ሩት።   

12፤  ንጉሡም።  በሦስተኛው ቀን  ወዯ እኔ  ተመሇሱ ብል እንዯ ተናገ ረ  ኢዮርብዓምና  ሕዜቡ ሁለ በሦስተኛው ቀን  
ወዯ ሮብዓም መጡ።   

13፤  ንጉሡም ሽማግላዎች የ መከሩትን  ምክር  ትቶ ሇሕዜቡ ጽኑ  ምሊሽ መሇሰሊቸው።   

14፤  እንዯ ብሊቴኖችም ምክር።  አባቴ ቀንበር  አክብድባችሁ ነ በር፥  እኔ  ግን  በቀንበራችሁ ሊይ እጨምራሇሁ፤  
አባቴ በአሇንጋ ገ ርፎአችሁ ነ በር፥  እኔ  ግን  በጊንጥ እገ ርፋችኋሇሁ ብል ተናገ ራቸው።   

15፤  እግዙአብሔርም በሴልናዊው በአኪያ  አዴርጎ  ሇናባጥ ሌጅ ሇኢዮርብዓም የ ተናገ ረውን  ነ ገ ር  እንዱያጸና  
ከእግዙአብሔር  ዗ንዴ ተመዴቦ  ነ በርና  ንጉሡ ሕዜቡን  አሌሰማም።   

16፤  እስራኤሌም ሁለ ንጉሡ እንዲሌሰማቸው ባዩ  ጊዛ ሕዜቡ ሇንጉሡ።  በዲዊት ዗ንዴ ምን  ክፍሌ አሇን? 
በእሴይም ሌጅ ዗ንዴ ርስት የ ሇንም።  እስራኤሌ ሆይ፥  ወዯ ዴንኳኖቻችሁ ተመሇሱ፤  ዲዊት ሆይ፥  አሁን  ቤትህን  
ተመሌከት ብሇው መሇሱሇት።  እስራኤሌም ወዯ ዴንኳኖቻቸው ሄደ።   

17፤  በይሁዲ ከተሞች በተቀመጡት በእስራኤሌ ሌጆች ሊይ ግን  ሮብዓም ነ ገ ሠባቸው።   

18፤  ንጉሡም ሮብዓም አስገ ባሪውን  አድኒራምን  ሰዯዯ፤  እስራኤሌም ሁለ በዴንጋይ ዯበዯቡት፥  ሞተም።  ንጉሡም 
ሮብዓም ፈጥኖ ወዯ ሰረገ ሊው ወጣ ወዯ ኢየ ሩሳላምም ሸሸ።   

19፤  እስራኤሌም እስከ ዚሬ ዴረስ  ከዲዊት ቤት ሸፈተ።   

20፤  እስራኤሌም ሁለ ኢዮርብዓም እንዯ ተመሇሰ  በሰሙ ጊዛ ሌከው ወዯ ሸንጎ አቸው ጠሩት፥  በእስራኤሌም ሁለ 
ሊይ አነ ገ ሡት።  ከብቻው ከይሁዲ ነ ገ ዴ በቀረ  የ ዲዊትን  ቤት የ ተከተሇ  አንዴ ሰው አሌነ በረም።   

21፤  ሮብዓምም ወዯ ኢየ ሩሳላም መጣ፥  የ እስራኤሌንም ቤት ወግተው መንግሥቱን  ወዯ ሰልሞን  ሌጅ ወዯ ሮብዓም 
ይመሌሱ ዗ንዴ ከይሁዲ ቤት ሁለና  ከብንያም ነ ገ ዴ የ ተመረጡትን  አንዴ መቶ ሰማንያ  ሺህ  ሰሌፈኞች ሰዎች 
ሰበሰበ።   

22፤  የ እግዙአብሔርም ቃሌ ወዯ እግዙአብሔር  ሰው ወዯ ሳማያ።   

23፤  ሇይሁዲ ንጉሥ ሇሰልሞን  ሌጅ ሇሮብዓምና  ሇይሁዲ ሇብንያምም ቤት ሁለ ሇቀረውም ሕዜብ ሁለ።   



24፤  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  ይህ  ነ ገ ር  ከእኔ  ዗ንዴ ነ ውና  አትውጡ፥  የ እስራኤሌንም ሌጆች 
ወንዴሞቻችሁን  አትውጉ፤  እያንዲንደም ወዯ ቤቱ ይመሇስ  ብሇህ  ን ገ ራቸው ሲሌ መጣ።  የ እግዙአብሔርንም ቃሌ 
ሰሙ፥  እንዯ እግዙአብሔርም ቃሌ ተመሌሰው ሄደ።   

25፤  ኢዮርብዓምም በተራራማው በኤፍሬም አገ ር  ሴኬምን  ሠርቶ በዙያ  ተቀመጠ፤  ዯግሞም ከዙያ  ወጥቶ ጵኒኤሌን  
ሠራ።   

26፤  ኢዮርብዓምም በሌቡ።  አሁን  መንግሥቱ ወዯ ዲዊት ቤት ይመሇሳሌ።   

27፤  ይህ  ሕዜብ በእግዙአብሔር  ቤት መሥዋዕትን  ያቀርብ ዗ንዴ ወዯ ኢየ ሩሳላም ቢወጣ፥  የ ዙህ  ሕዜብ ሌብ ወዯ 
ጌታቸው ወዯ ይሁዲ ንጉሥ ወዯ ሮብዓም ይመሇሳሌ፥  እኔ ንም ይገ ዴለኛሌ አሇ።   

28፤  ንጉሡም ተማከረ፥  ሁሇትም የ ወርቅ ጥጆች አዴርጎ ።  እስራኤሌ ሆይ፥  ወዯ ኢየ ሩሳላም ትወጡ ዗ንዴ 
ይበዚባችኋሌ፤  ከግብጽ ምዴር  ያወጡህን  አማሌክቶችህን  እይ አሊቸው።   

29፤  አንደን  በቤቴሌ፥  ሁሇተኛውንም በዲን  አኖረ።   

30፤  ሇአንደ ጥጃ ይሰግዴ ዗ንዴ ሕዜቡ እስከ ዲን  ዴረስ  ይሄዴ ነ በርና  ይህ  ኃጢአት ሆነ ።   

31፤  በኮረብቶቹም ሊይ መስገ ጃዎች ሠራ፥  ከላዊ ሌጆች ካይዯለ ከሕዜብ ሁለ ካህናትን  አዯረገ ።   

32፤  በስምንተኛው ወር  በአሥራ አምስተኛውም ቀን  በይሁዲ እንዯሚዯረግ በዓሌ ያሇ  በዓሌ አዯረገ ፥  
በመሠዊያውም ሊይ ሠዋ፤  ሇሠራቸውም ጥጆች ይሠዋ ዗ንዴ እንዱሁ በቤቴሌ አዯረገ ፤  ሇኮረብታ መስገ ጃዎችም 
የ መረጣቸውን  ካህናት በቤቴሌ አኖራቸው።   

33፤  በስምንተኛውም ወር  በአሥራ አምስተኛው ቀን  በሌቡ ባሰበው ቀን  በቤቴሌ በሠራው መሠዊያ  ሊይ ሠዋ፤  
ሇእስራኤሌም ሌጆች በዓሌ አዯረገ ሊቸው፤  በመሠዊያውም ሠዋ፥  ዕጣንም ዏጠነ ።   

ምዕራፍ 13።   

1፤  እነ ሆም፥  አንዴ የ እግዙአብሔር  ሰው በእግዙአብሔር  ቃሌ ከይሁዲ ወዯ ቤቴሌ መጣ፤  ኢዮርብዓምም ዕጣን  
እያጠነ  በመሠዊያው አጠገ ብ ቆሞ ነ በር።   

2፤  በመሠዊያውም ሊይ።  መሠዊያ  ሆይ፥  መሠዊያ  ሆይ፥  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  እነ ሆ፥  ስሙ ኢዮስያስ  
የ ሚባሌ ሌጅ ሇዲዊት ቤት ይወሇዲሌ፤  ዕጣንም የ ሚያጥኑብህን  የ ኮረብታ መስገ ጃዎቹን  ካህናት ይሠዋብሃሌ፥  
የ ሰዎቹንም አጥንት ያቃጥሌብሃሌ ብል በእግዙአብሔር  ቃሌ ጮኸ።   

3፤  በዙያም ቀን።  እግዙአብሔር  የ ተናገ ረው ምሌክት ይህ  ነ ው፤  እነ ሆ፥  መሠዊያው ይሰነ ጠቃሌ፥  በሊዩም ያሇው 
አመዴ ይፈስሳሌ ብል ምሌክት ሰጠ።   

4፤  ንጉሡም የ እግዙአብሔር  ሰው በቤቴሌ ባሇው መሠዊያ  ሊይ የ ጮኸውን  ነ ገ ር  በሰማ ጊዛ፥  ኢዮርብዓም እጁን  
ከመሠዊያው አንሥቶ።  ያዘት አሇ።  በእርሱም ሊይ የ ዗ረጋት እጅ ዯረቀች፥  ወዯ እርሱም ይመሌሳት ዗ንዴ 
አሌተቻሇውም።   



5፤  የ እግዙአብሔርም ሰው በእግዙአብሔር  ቃሌ እንዯ ሰጠው ምሌክት መሠዊያው ተሰነ ጠቀ፥  አመደም ከመሠዊያው 
ፈሰሰ።   

6፤  ንጉሡም የ እግዙአብሔርን  ሰው።  አሁን  የ አምሊክህን  የ እግዙአብሔርን  ፊት ሇምን፥  እጄም ወዯ እኔ  ትመሇስ  

዗ንዴ ስሇ  እኔ  ጸሌይ አሇው።  የ እግዙአብሔርም ሰው እግዙአብሔርን  ሇመነ ፥  የ ንጉሡም እጅ ወዯ እርሱ 
ተመሇሰች፥  እንዯ ቀዴሞም ሆነ ች።   

7፤  ንጉሡም የ እግዙአብሔርን  ሰው።  ከእኔ  ጋር  ወዯ ቤቴ ና  እንጀራም ብሊ፥  በረከትም እሰጥሃሇሁ አሇው።   

8፤  የ እግዙአብሔርም ሰው ንጉሡን።  የ ቤትህን  እኩላታ እንኳ ብትሰጠኝ ከአንተ ጋር  አሌገ ባም፥  በዙህም ስፍራ 
እንጀራ አሌበሊም፥  ውኃም አሌጠጣም፤   

9፤  እንጀራ አትብሊ፥  ውኃም አትጠጣ፥  በመጣህበትም መንገ ዴ አትመሇስ  በሚሌ በእግዙአብሔር  ቃሌ ታዜዤአሇሁና  
አሇው።   

10፤  በላሊም መንገ ዴ ሄዯ፥  ወዯ ቤቴሌም በመጣበት መንገ ዴ አሌተመሇሰም።   

11፤  በቤቴሌም አንዴ ሽማግላ ነ ቢይ ይቀመጥ ነ በር፤  ሌጆቹም ወዯ እርሱ መጥተው በዙያ  ቀን  የ እግዙአብሔር  ሰው 
በቤቴሌ ያዯረገ ውን  ሥራ ሁለ ነ ገ ሩት ዯግሞም ሇንጉሡ የ ተናገ ረውን  ቃሌ ሁለ ሇአባታቸው ነ ገ ሩት።   

12፤  አባታቸውም።  በማናቸው መንገ ዴ ሄዯ? አሊቸው።  ሌጆቹም ከይሁዲ የ መጣው የ እግዙአብሔር  ሰው የ ሄዯበትን  
መንገ ዴ አመሇከቱት።   

13፤  ሌጆቹንም።  አህያውን  ጫኑሌኝ አሊቸው፤  አህያውንም በጫኑሇት ጊዛ ተቀመጠበት።   

14፤  ከእግዙአብሔርም ሰው በኋሊ  ሄዯ፤  በአዴባርም ዚፍ በታች ተቀምጦ አገ ኘውና።  ከይሁዲ የ መጣህ  

የ እግዙአብሔር  ሰው አንተ ነ ህን? አሇው።  እርሱም።  እኔ  ነ ኝ አሇ።   

15፤  እርሱም።  ከእኔ  ጋር  ወዯ ቤቴ ና፥  እንጀራም ብሊ  አሇው።   

16፤  እርሱም።  ከአንተ ጋር  እመሇስና  እገ ባ  ዗ንዴ አይቻሇኝም፤  በዙህም ስፍራ ከአንተ ጋር  እንጀራ 
አሌበሊም፥  ውኃም አሌጠጣም፤   

17፤  በዙያ  እንጀራ አትብሊ፥  ውኃም አትጠጣ፥  በመጣህበትም መንገ ዴ አትመሇስ  በሚሌ በእግዙአብሔር  ቃሌ 
ተብልሌኛሌና  አሇ።   

18፤  እርሱም።  እኔ  ዯግሞ እንዯ አንተ ነ ቢይ ነ ኝ፤  መሌአክም።  እንጀራ ይበሊ  ዗ንዴ ውኃም ይጠጣ ዗ንዴ ከአንተ 
ጋር  ወዯ ቤትህ  መሌሰው ብል በእግዙአብሔር  ቃሌ ተናገ ረኝ አሇው።  ዋሽቶም ተናገ ረው።   

19፤  ከእርሱም ጋር  ተመሇሰ፥  በቤቱም እንጀራ በሊ፥  ውኃም ጠጣ።   

20፤  በማዕዴም ተቀምጠው ሳለ የ እግዙአብሔር  ቃሌ ወዯ መሇሰው ነ ቢይ መጣ፤   

21፤  ከይሁዲም ወዯ መጣው ወዯ እግዙአብሔር  ሰው።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  በእግዙአብሔር  አፍ ሊይ 
ዏምፀሃሌና፥  አምሊክህም እግዙአብሔር  ያ዗዗ህን  ትእዚዜ አሌጠበቅህምና፥   



22፤  ተመሌሰህም።  እንጀራ አትብሊ፥  ውኃም አትጠጣ ባሇህ  ስፍራ እንጀራ በሌተሃሌና፥  ውኃም ጠጥተሃሌና  ሬሳህ  
ወዯ አባቶችህ  መቃብር  አይዯርስም ብል ጮኸ።   

23፤  እንጀራም ከበሊ፥  ውኃም ከጠጣ በኋሊ  አህያውን  ጫነ ሇት።   

24፤  ተመሌሶም በሄዯ ጊዛ በመንገ ደ ሊይ አንበሳ  አግኝቶ ገ ዯሇው፤  ሬሳውም በመንገ ዴ ሊይ ተጋዴሞ ነ በር፥  
አህያውም በእርሱ አጠገ ብ ቆሞ ነ በር፤  አንበሳውም ዯግሞ በሬሳው አጠገ ብ ቆሞ ነ በር።   

25፤  እነ ሆም፥  መንገ ዴ አሊፊ ሰዎች ሬሳው በመንገ ደ ወዴቆ አንበሳውም በሬሳው አጠገ ብ ቆሞ አዩ  መጥተውም 
ሽማግላው ነ ቢይ ተቀምጦባት በነ በረው ከተማ አወሩ።   

26፤  ያም ከመንገ ዴ የ መሇሰው ነ ቢይ ያን  በሰማ ጊዛ።  በእግዙአብሔር  አፍ ሊይ ያመፀ  ያ  የ እግዙአብሔር  ሰው 
ነ ው፤  እግዙአብሔር  እንዯ ተናገ ረው ቃሌ፥  እግዙአብሔር  ሇአንበሳ  አሳሌፎ ሰጥቶታሌ፤  ሰብሮም ገ ዴልታሌ አሇ።   

27፤  ሌጆቹንም።  አህያ  ጫኑሌኝ አሊቸው፤  እነ ርሱም ጫኑሇት።   

28፤  ሄዯም፥  ሬሳውም በመንገ ዴ ወዴቆ፥  በሬሳውም አጠገ ብ አህያውና  አንበሳው ቆመው፥  አንበሳው ሬሳውን  
ሳይበሊው፥  አህያውንም ሳይሰብረው አገ ኘ።   

29፤  ነ ቢዩም የ እግዙአብሔርን  ሰው ሬሳ  አነ ሣ፥  በአህያውም ሊይ ጭኖ መሇሰው፤  ያሇቅስሇትና  ይቀብረው ዗ንዴ 
ወዯ ገ ዚ  ከተማው ይዝት መጣ።   

30፤  ሬሳውንም በገ ዚ  መቃብሩ አኖረው፤  ዋይ ዋይ ወንዴሜ ሆይ እያለ አሇቀሱሇት።   

31፤  ከቀበረውም በኋሊ  ሌጆቹን  እንዱህ  ብል ተናገ ራቸው።  በሞትሁ ጊዛ የ እግዙአብሔር  ሰው በተቀበረበት 
መቃብር  ቅበሩኝ፤  አጥንቶቼንም በአጥንቶቹ አጠገ ብ አኑሩ፤   

32፤  በቤቴሌ ባሇው መሠዊያ  ሊይ፥  በሰማርያም ከተሞች ውስጥ ባለ በኮረብታዎቹ መስገ ጃዎች ሊይ በእግዙአብሔር  
ቃሌ የ ጮኸው ነ ገ ር  በእውነ ት ይዯርሳሌና።   

33፤  ከዙህም በኋሊ  ኢዮርብዓም ከክፉ መንገ ዴ አሌተመሇሰም፥  ነ ገ ር  ግን  ሇኮረብታዎቹ መስገ ጃዎች አብሌጦ 
ከሕዜብ ሁለ ካህናትን  አዯረገ ፤  የ ሚወዴዯውንም ሁለ ይቀዴስ  ነ በር፥  እርሱም ሇኮርብታዎቹ መስገ ጃዎች ካህን  
ይሆን  ነ በር።   

34፤  እስኪፈርስም ከምዴርም እስኪጠፋ ዴረስ  ይህ  ነ ገ ር  ሇኢዮርብዓም ቤት ኃጢአት ሆነ ።   

ምዕራፍ 14።   

1፤  በዙያም ወራት የ ኢዮርብዓም ሌጅ አብያ  ታመመ።   

2፤  ኢዮርብዓምም ሚስቱን።  ተነ ሺ፥  የ ኢዮርብዓምም ሚስት እንዯ ሆንሽ እንዲትታወቂ ሌብስሽን  ሇውጪና  ወዯ ሴል 
ሂጂ፤  እነ ሆ፥  በዙህ  ሕዜብ ሊይ እንዴነ ግሥ የ ነ ገ ረኝ ነ ቢዩ  አኪያ  በዙያ  አሇ።   

3፤  በእጅሽም አሥር  እንጀራና  እንጎ ቻዎች አንዴም ምንቸት ማር  ይ዗ሽ ወዯ እርሱ ሂጂ፤  በሌጁም የ ሚሆነ ውን  
ይነ ግርሻሌ አሊት።   



4፤  የ ኢዮርብዓምም ሚስት እንዱሁ አዯረገ ች፥  ተነ ሥታም ወዯ ሴል ሄዯች፤  ወዯ አኪያም ቤት መጣች።  አኪያም ስሇ  
መሸምገ ለ ዓይኖቹ ፈዜ዗ው ነ በርና፤  ማየ ት አሌቻሇም።   

5፤  እግዙአብሔርም አኪያን።  እነ ሆ፥  ስሇ  ታመመው ሌጅዋ ትጠይቅህ  ዗ንዴ የ ኢዮርብዓም ሚስት ትመጣሇች፤  ላሊ  
ሴትም መስሊ  ተሰውራሇችና  በገ ባች ጊዛ እንዱህና  እንዱህ  በሊት አሇው።   

6፤  እርስዋም በዯጅ ስትገ ባ  አኪያ  የ እግርዋን  ኮቴ ሰማ፥  እንዱህም አሇ።  የ ኢዮርብዓም ሚስት ሆይ፥  ግቢ፤  ስሇ  

ምንስ  ላሊ  ሴት መሰሌሽ? እኔም ብርቱ ወሬ ይዤ ተሌኬሌሻሇሁ።   

7፤  ሂጂ፥  ሇኢዮርብዓምም እንዱህ  በዪው።  የ እስራኤሌ አምሊክ እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  ከሕዜብ መካከሌ 
ሇይቼ ከፍ አዴርጌህ  ነ በር፥  በሕዜቤም በእስራኤሌ ሊይ አሇቃ አዴርጌህ  ነ በር፥   

8፤  ከዲዊትም ቤት መንግሥቱን  ቀዴጄ ሰጥቼህ  ነ በር፤  ነ ገ ር  ግን  በፍጹም ሌቡ እንዯ ተከተሇኝ፥  በፊቴም ቅን  
ነ ገ ር  ብቻ እንዲዯረገ ፥  ትእዚዛንም እንዯ ጠበቀ እንዯ ባሪያዬ እንዯ ዲዊት አሌሆንህም።   

9፤  ከአንተም አስቀዴመው ከነ በሩት ሁለ ይሌቅ ክፉ ሠራህ፤  ታስቇጣኝም ዗ንዴ ሄዯህ  ላልችን  አማሌክትና  
ቀሌጠው የ ተሠሩትን  ምስልች አዯረግህ፥  ወዯ ኋሊህም ጣሌኸኝ።   

10፤  ስሇዙህ፥  እነ ሆ፥  በኢዮርብዓም ቤት ሊይ መከራ አመጣሇሁ፥  ከኢዮርብአምም በእስራኤሌ ዗ንዴ 

የ ታሰረውንና  የ ተሇቀቀውን  ወንዴ ሁለ እቇርጣሇሁ፤  ሰውም ፋንዴያን  እስኪጠፋ ዴረስ  እንዯሚጠርግ እኔ  
የ ኢዮርብዓምን  ቤት ፈጽሜ እጠርጋሇሁ።   

11፤  ከኢዮርብዓምም ወገ ን  በከተማይቱ ውስጥ የ ሞተውን  ውሾች ይበለታሌ፤  በሜዲውም የ ሞተውን  የ ሰማይ ወፎች 
ይበለታሌ፤  እግዙአብሔር  ተናግሮአሌና።   

12፤  እንግዱህ  ተነ ሥተሽ ወዯ ቤትሽ ሂጂ፤  እግርሽም ወዯ ከተማ በገ ባ  ጊዛ ሌጁ ይሞታሌ።   

13፤  እስራኤሌም ሁለ ያሇቅሱሇታሌ፥  ይቀብሩትማሌ፤  በእስራኤሌ አምሊክ በእግዙአብሔር  ዗ንዴ በኢዮርብዓም 
ቤት በዙህ  ሌጅ መሌካም ነ ገ ር  ተገ ኝቶበታሌና  ከኢዮርብዓም እርሱ ብቻ ይቀበራሌ።   

14፤  እግዙአብሔርም ዯግሞ በእስራኤሌ ሊይ ንጉሥ ያስነ ሣሌ፤  እርሱም በዙያ  ዗መን  የ ኢዮርብዓምን  ቤት 
ያጠፋሌ።   

15፤  በዙያ  ጊዛም ሸምበቆ በውኃ ውስጥ እንዯሚንቀሳቀስ  እግዙአብሔር  እንዱሁ እስራኤሌን  ይመታሌ፤  
እግዙአብሔርንም ያስቇጡ ዗ንዴ የ ማምሇኪያ  ዏፀዴ ተክሇዋሌና  ሇአባቶቻቸው ከሰጣቸው ከዙች ከመሌካሚቱ ምዴር  
እስራኤሌን  ይነ ቅሊሌ፥  በወንዘም ማድ ይበትናቸዋሌ።   

16፤  ስሇ  በዯሇውና  እስራኤሌንም ስሊሳተበት ስሇ  ኢዮርብዓም ኃጢአት እስራኤሌን  ይጥሊሌ።   

17፤  የ ኢዮርብዓምም ሚስት ተነ ሥታ ሄዯች፥  ወዯ ቴርሳ  መጣች፤  ወዯ ቤቱም መዴረክ በገ ባች ጊዛ ሌጁ ሞተ።   

18፤  በባሪያውም በነ ቢዩ  በአኪያ  እንዯ ተነ ገ ረው እንዯ እግዙአብሔር  ቃሌ እስራኤሌ ሁለ ቀበሩት 
አሇቀሱሇትም።   



19፤  የ ቀረውም የ ኢዮርብዓም ነ ገ ር፥  እንዳት እንዯ ተዋጋ፥  እንዳትም እንዯ ነ ገ ሠ፥  እነ ሆ፥  በእስራኤሌ 
ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ ተጽፎአሌ።   

20፤  ኢዮርብዓምም የ ነ ገ ሠበት ዗መን  ሀያ  ሁሇት ዓመት ነ በረ፤  ከአባቶቹም ጋር  አንቀሊፋ፥  ሌጁም ናዲብ 
በፋንታው ነ ገ ሠ።   

21፤  የ ሰልሞንም ሌጅ ሮብዓም በይሁዲ ነ ገ ሠ፤  ሮብዓምም ንጉሥ በሆነ  ጊዛ የ አርባ  አንዴ ዓመት ጉሌማሳ  ነ በረ፤  
እግዙአብሔርም ስሙን  ያኖርባት ዗ንዴ ከእስራኤሌ ነ ገ ዴ ሁለ በመረጣት ከተማ በኢየ ሩሳላም አሥራ ሰባት ዓመት 
ነ ገ ሠ፤  የ እናቱም ስም ናዕማ ነ በረ፤  እርስዋም አሞናዊት ነ በረች።   

22፤  ይሁዲም በእግዙአብሔር  ፊት ክፉ ሠራ፤  አባቶቻቸውም ከሠሩት ሁለ ይሌቅ አብዜተው በሠሩት ኃጢአት 
አስቇጡት።   

23፤  እነ ርሱም ዯግሞ ከፍ ባሇው ኮረብታ ሁለ ሊይ፥  ቅጠለ ከሇመሇመ ዚፍ ሁለ በታች መስገ ጃዎችንና  ሐውሌቶችን  
የ ማምሇኪያ  ዏፀድችንም ሇራሳቸው ሠሩ።   

24፤  በምዴርም ውስጥ ሰድማውያን  ነ በሩ፤  ከእስራኤሌም ሌጆች ፊት እግዙአብሔር  ያሳዯዲቸውን  የ አሕዚብን  
ርኵሰት ሁለ ያዯርጉ ነ በር።   

25፤  ሮብዓምም በነ ገ ሠ በአምስተኛው ዓመት የ ግብጽ ንጉሥ ሺሻቅ በኢየ ሩሳላም ሊይ መጣ።   

26፤  የ እግዙአብሔርም ቤት መዚግብትንና  የ ንጉሥ ቤት መዚግብትን  ወሰዯ፤  ሁለንም ወሰዯ፤  ሰልሞንም የ ሠራውን  
የ ወርቁን  ጋሻ  ሁለ ወሰዯ።   

27፤  ንጉሡም ሮብዓም በፋንታው የ ናስ  ጋሾችን  ሠራ፥  የ ንጉሥንም ቤት ዯጅ በሚጠብቁ በ዗በኞች አሇቆች እጅ 
አኖራቸው።   

28፤  ንጉሡም ዗ወትር  ወዯ እግዙአብሔር  ቤት ሲገ ባ  ዗በኞች ይሸከሙአቸው ነ በር፤  መሌሰውም በ዗በኞች ቤት 
ውስጥ ያኖሩአቸው ነ በር።   

29፤  የ ቀረውም የ ሮብዓም ነ ገ ር፥  ያዯረገ ውም ሁለ፥  በይሁዲ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

30፤  በ዗መኑም ሁለ በሮብዓምና  በኢዮርብዓም መካከሌ ሰሌፍ ነ በረ።   

31፤  ሮብዓምም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በዲዊትም ከተማ ከአባቶቹ ጋር  ተቀበረ።  ሌጁም አብያም በፋንታው 

ነ ገ ሠ።  a  

ምዕራፍ 15።   

1፤  የ ናባጥ ሌጅ ኢዮርብዓም በነ ገ ሠ በአሥራ ስምንተኛው ዓመት አብያም በይሁዲ ሊይ ንጉሥ ሆነ ።   

2፤  በኢየ ሩሳላምም ሦስት ዓመት ነ ገ ሠ፤  እናቱም መዓካ የ ተባሇች የ አቤሴልም ሌጅ ነ በረች።   

3፤  ከእርሱ አስቀዴሞ ባዯረገ ው በአባቱ ኃጢአት ሁለ ሄዯ፤  ሌቡም እንዯ አባቱ እንዯ ዲዊት ሌብ ከአምሊኩ 
ከእግዙአብሔር  ጋር  ፍጹም አሌነ በረም።   



4፤  ነ ገ ር  ግን  ሌጁን  ከእርሱ በኋሊ  ያስነ ሣ ዗ንዴ፥  ኢየ ሩሳላምንም ያጸና  ዗ንዴ አምሊኩ እግዙአብሔር  ስሇ  
ዲዊት በኢየ ሩሳላም መብራት ሰጠው፤   

5፤  ዲዊት በ዗መኑ  ሁለ በእግዙአብሔር  ፊት ቅን  ነ ገ ር  አዴርጎ  ነ በርና፥  ካ዗዗ውም ነ ገ ር  ሁለ ፈቀቅ አሊሇም 
ነ በርና።   

6፤  በኢዮርብዓምና  በሮብዓም ሌጅ በአብያም መካከሌ በ዗መኑ  ሁለ ጠብ ነ በረ።   

7፤  የ ቀረውም የ አብያም ነ ገ ር፥  ያዯርገ ውም ሁለ፥  በይሁዲ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን? 
በአብያምና  በኢዮርብዓምም መካከሌ ሰሌፍ ነ በረ።   

8፤  አብያምም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በዲዊትም ከተማ ቀበሩት።  ሌጁም አሳ  በፋንታው ነ ገ ሠ።   

9፤  በእስራኤሌ ንጉሥ በኢዮርብዓም በሀያኛውም ዓመት አሳ  በይሁዲ ሊይ ነ ገ ሠ።   

10፤  በኢየ ሩሳላምም አርባ  አንዴ ዓመት ነ ገ ሠ፤  እናቱም መዓካ የ ተባሇች የ አቤሴልም ሌጅ ነ በረች።   

11፤  አሳ  እንዯ አባቱ እንዯ ዲዊት በእግዙአብሔር  ፊት ቅን  ነ ገ ር  አዯረገ ።   

12፤  ከአገ ሩም ሰድማውያንን  አስወገ ዯ፥  አባቶቹም ያዯረጉትን  ጣዖታትን  ሁለ አራቀ።   

13፤  በማምሇኪያ  ዏፀዴ ጣዖት ስሇሠራች እናቱን  መዓካን  እቴጌ  እንዲትሆን  ሻራት፤  ጣዖትዋንም ሰበረው፥  
በቄዴሮንም ፈፋ አጠገ ብ አቃጠሇው።   

14፤  ነ ገ ር  ግን  በኮረብቶች ሊይ ያለትን  መስገ ጃዎች አሊራቀም፤  የ አሳ  ሌብ ግን  በ዗መኑ  ሁለ ከእግዙአብሔር  
ጋር  ፍጹም ነ በረ።   

15፤  አባቱ የ ቀዯሰውንና  እርሱም የ ቀዯሰውን  ወርቅና  ብር  ዕቃውንም ወዯ እግዙአብሔር  ቤት አገ ባው።   

16፤  በአሳና  በእስራኤሌ ንጉሥ በባኦስ  መካከሌ በ዗መናቸው ሁለ ሰሌፍ ነ በረ።   

17፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ባኦስ  በይሁዲ ሊይ ወጣ፤  ከይሁዲ ንጉሥ ከአሳ  ዗ንዴ ማንም እንዲይወጣ ወዯ እርሱም 
ማንም እንዲይገ ባ  አዴርጎ  ራማን  ሠራ።   

18፤  አሳም በእግዙአብሔር  ቤትና  በንጉሥ ቤት መዚግብት የ ቀረውን  ብርና  ወርቅ ሁለ ወስድ በባሪያዎቹ እጅ 
ሰጣቸው፤  ንጉሡም አሳ  በዯማስቆ ሇተቀመጠው ሇአዙን  ሌጅ ሇጠብሪሞን  ሌጅ ሇሶርያ  ንጉሥ ሇወሌዯ አዳር።   

19፤  በእኔ ና  በአንተ መካከሌ በአባቴና  በአባትህም መካከሌ ቃሌ ኪዲን  ጸንቶአሌ፤  እነ ሆ፥  ብርና  ወርቅ ገ ጸ  
በረከት ሰዴጄሌሃሇሁ፤  እርሱ ከእኔ  ዗ንዴ እንዱርቅ ሄዯህ  ከእስራኤሌ ንጉሥ ከባኦስ  ጋር  ያሇህን  ቃሌ ኪዲን  
አፍርስ  ብል ሰዯዯ።   

20፤  ወሌዯ አዳርም ሇንጉሡ ሇአሳ  እሺ አሇው፤  የ ሠራዊቱንም አሇቆች በእስራኤሌ ከተሞች ሊይ ሰዴድ ዒዮንንና  
ዲንን፥  አቤሌቤት መዓካንና  ኪኔሬትን  ሁለ የ ንፍታላምንም አገ ር  ሁለ መታ።   

21፤  ባኦስም ያን  በሰማ ጊዛ ራማን  መሥራት ትቶ በቴርሳ  ተቀመጠ።   



22፤  ንጉሡም አሳ  በይሁዲ ሁለ ሊይ አዋጅ ነ ገ ረ፤  ማንም ነ ጻ  አሌነ በረም፤  ባኦስም የ ሠራበትን  የ ራማን  
ዴንጋይና  እንጨት ወሰደ፥  ንጉሡም አሳ  የ ብንያምን  ጌባንና  ምጽጳን  ሠራበት።   

23፤  የ ቀረውም የ አሳ  ነ ገ ር  ሁለ፥  ጭከናውም ሁለ፥  ያዯረገ ውም ሁለ፥  የ ሠራቸውም ከተሞች፥  በይሁዲ ነ ገ ሥት 

ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን? ነ ገ ር  ግን  በሸመገ ሇ  ጊዛ እግሮቹ ታመሙ።   

24፤  አሳም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በአባቱም በዲዊት ከተማ ከአባቶቹ ጋር  ተቀበረ።  ሌጁም ኢዮሣፍጥ 
በፋንታው ነ ገ ሠ።   

25፤  በይሁዲም ንጉሥ በአሳ  በሁሇተኛው ዓመት የ ኢዮርብዓም ሌጅ ናዲብ በእስራኤሌ ሊይ ነ ገ ሠ፤  በእስራኤሌም 
ሊይ ሁሇት ዓመት ነ ገ ሠ።   

26፤  በእግዙአብሔርም ፊት ክፉ አዯረገ ፥  በአባቱም መንገ ዴ እስራኤሌንም ባሳተበት ኃጢአት ሄዯ።   

27፤  ከይሳኮርም ቤት የ ሆነ  የ አኪያ  ሌጅ ባኦስ  ተማማሇበት፤  ናዲብና  እስራኤሌም ሁለ ገ ባቶንን  ከብበው 
ነ በርና  ባኦስ  በፍሌስጥኤም አገ ር  ባሇው በገ ባቶን  ገ ዯሇው።   

28፤  በይሁዲ ንጉሥ በአሳ  በሦስተኛው ዓመት ባኦስ  ናዲብን  ገ ዯሇው፥  በፋንታውም ነ ገ ሠ።   

29፤ 30፤  ንጉሥም በሆነ  ጊዛ የ ኢዮርብዓምን  ቤት ሁለ መታ፤  ኢዮርብዓምም ስሇ  ሠራው ኃጢአት፥  እስራኤሌንም 
ስሊሳተበት፥  የ እስራኤሌንም አምሊክ እግዙአብሔርን  ስሊስቇጣበት ማስቇጫ፥  በባሪያው በሴልናዊው በአኪያ  እጅ 
እንዯ ተናገ ረው እንዯ እግዙአብሔር  ቃሌ፥  እስኪያጠፋው ዴረስ  ከኢዮርብዓም አንዴ ትንፋሽ ያሇው አሊስቀረም።   

31፤  የ ቀረውም የ ናዲብ ነ ገ ርና  ያዯረገ ው ሁለ፥   

(32፤ ) በእስራኤሌ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

33፤  በይሁዲም ንጉሥ በአሳ  በሦስተኛው ዓመት የ አኪያ  ሌጅ ባኦስ  በእስራኤሌ ሁለ ሊይ በቴርሳ  ንጉሥ ሆኖ ሀያ  
አራት ዓመት ነ ገ ሠ።   

34፤  በእግዙአብሔርም ፊት ክፉ አዯረገ ፥  በኢዮርብዓምም መንገ ዴ እስራኤሌንም ባሳተበት ኃጢአት ሄዯ።   

ምዕራፍ 16።   

1፤  የ እግዙአብሔርም ቃሌ በባኦስ  ሊይ እንዱህ  ብል ወዯ አናኒ  ሌጅ ወዯ ኢዩ  መጣ።   

2፤  እኔ  ከመሬት አስነ ሥቼ በሕዜቤ በእስራኤሌ ሊይ አሇቃ አዴርጌሃሇሁ፤  አንተ ግን  በኢዮርብዓም መንገ ዴ 
ሄዯሃሌ፥  በኃጢአታቸውም ያስቇጡኝ ዗ንዴ ሕዜቤን  እስራኤሌን  አስተሃቸዋሌ።   

3፤  ስሇዙህም፥  እነ ሆ፥  ባኦስንና  ቤቱን  ፈጽሜ እጠርጋሇሁ፤  ቤትህንም እንዯ ናባጥ ሌጅ እንዯ ኢዮርብዓም ቤት 
አዯርጋሇሁ።   

4፤  ከባኦስም ወገ ን  በከተማይቱ ውስጥ የ ሚሞተውን  ውሾች ይበለታሌ፤  በሜዲውም የ ሚሞተውን  የ ሰማይ ወፎች 
ይበለታሌ።   



5፤  የ ቀረውም የ ባኦስ  ነ ገ ር፥  ሥራውና  ጭከናውም፥  በእስራኤሌ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

6፤  ባኦስም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በቴርሳም ተቀበረ፤  ሌጁም ኤሊ  በፋንታው ነ ገ ሠ።   

7፤  በእጁም ሥራ ያስቇጣው ዗ንዴ፥  እንዯ ኢዮርብዓም ቤት በእግዙአብሔር  ፊት ስሊዯረገ ው ክፋት ሁለ እርሱንም 
ስሇ  ገ ዯሇው፥  የ እግዙአብሔር  ቃሌ በባኦስና  በቤቱ ሊይ ወዯ አናኒ  ሌጅ ወዯ ነ ቢዩ  ወዯ ኢዩ  መጣ።   

8፤  በይሁዲም ንጉሥ በአሳ  በሀያ  ስዴስተኛው ዓመት የ ባኦስ  ሌጅ ኤሊ  በእስራኤሌ ሊይ በቴርሳ  ሁሇት ዓመት 
ነ ገ ሠ።   

9፤  የ እኩላቶቹም ሰረገ ልች አሇቃ ዗ምሪ  ተማማሇበት፤  ኤሊም በቴርሳ  ነ በረ፥  በቴርሳም በነ በረው በቤት 
አሽከሮች አሇቃ በኦሳ  ቤት ይሰክር  ነ በር።   

10፤  በይሁዲም ንጉሥ በአሳ  በሀያ  ሰባተኛው ዓመት ዗ምሪ  ገ ብቶ መታው ገ ዯሇውም፥  በፋንታውም ነ ገ ሠ።   

11፤  ንጉሥም በሆነ  ጊዛ፥  በዘፋኑም በተቀመጠ ጊዛ፥  የ ባኦስን  ቤት ሁለ መታ፤  ከ዗መድችና  ከወዲጆች ሁለ አንዴ 
ወንዴ እንኳ አሌቀረም።   

12፤ 13፤  ባኦስና  ሌጁ ኤሊ  ስሇ  ሠሩት ኃጢአት ሁለ፥  በምናምንቴም ሥራቸው የ እስራኤሌን  አምሊክ 
እግዙአብሔርን  ያስቇጡት ዗ንዴ እስራኤሌን  ስሇ  አሳቱበት ኃጢአት፥  በነ ቢዩ  በኢዩ  እጅ በባኦስ  ሊይ እንዯ 
ተናገ ረው እንዯ እግዙአብሔር  ቃሌ ዗ምሪ  የ ባኦስን  ቤት ሁለ እንዱሁ አጠፋ።   

14፤  የ ቀረውም የ ኤሊ  ነ ገ ር፥  ያዯረገ ውም ሁለ፥  በእስራኤሌ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

15፤  በይሁዲ ንጉሥ በአሳ  በሀያ  ሰባተኛው ዓመት ዗ምሪ  በቴርሳ  ሰባት ቀን  ነ ገ ሠ።  ሕዜቡም በፍሌስጥኤም አገ ር  
የ ነ በረው ገ ባቶንን  ከብበው ነ በር።   

16፤  ከተማይቱንም ከብበው የ ነ በሩ ሕዜብ ዗ምሪ  እንዯ ዏመፀ ፥  ንጉሡንም እንዯ ገ ዯሇ  ሰሙ፤  እስራኤሌም ሁለ 
በዙያ  ቀን  በሰፈሩ ውስጥ የ ሠራዊቱን  አሇቃ ዗ንበሪን  አነ ገ ሡ።   

17፤  ዗ንበሪም ከእርሱም ጋር  እስራኤሌ ሁለ ከገ ባቶን  ወጥተው ቴርሳን  ከበቡ።   

18፤  ዗ምሪም ከተማይቱ እንዯ ተያ዗ች ባየ  ጊዛ ወዯ ንጉሡ ቤት ግንብ ውስጥ ገ ባ፥  የ ንጉሡንም ቤት በራሱ ሊይ 
በእሳት አቃጠሇ፤   

19፤  ስሊዯረገ ውም ኃጢአት፥  እስራኤሌንም ስሊሳተበት ኃጢአት፥  በእግዙአብሔር  ፊት ክፉ አዴርጎ አሌና፥  
በኢዮርብዓምም መንገ ዴ ሄድአሌና  ሞተ።   

20፤  የ ቀረውም የ ዗ምሪ  ነ ገ ር፥  ያዯረገ ውም ዏመፅ ፥  በእስራኤሌ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

21፤  በዙያም ጊዛ የ እስራኤሌ ሕዜብ በሁሇት ተከፈሇ፤  የ ሕዜቡም እኩላታ የ ጎ ናትን  ሌጅ ታምኒን  ያነ ግሡት 
዗ንዴ ተከተሇው፤  እኩላታውም ዗ንበሪን  ተከተሇ።   

22፤  ዗ንበሪንም የ ተከተሇ  ሕዜብ የ ጎ ናትን  ሌጅ ታምኒን  በተከተሇ  ሕዜብ ሊይ በረታ፤  ታምኒም ሞተ፥  ዗ንበሪም 
ነ ገ ሠ።   



23፤  በይሁዲ ንጉሥ በአሳ  በሠሊሳ  አንዯኛው ዓመት ዗ንበሪ  በእስራኤሌ ሊይ አሥራ ሁሇት ዓመት ነ ገ ሠ።  
በቴርሳም ስዴስት ዓመት ነ ገ ሠ።   

24፤  ከሳምርም በሁሇት መክሉት ብር  የ ሰማርያን  ተራራ ገ ዚ ፤  በተራራውም ሊይ ሠራ፥  የ ሠራውንም ከተማ 
በተራራው ባሇቤት በሳምር  ስም ሰማርያ  ብል ጠራው።   

25፤  ዗ንበሪም በእግዙአብሔር  ፊት ክፉ አዯረገ ፥  ከእርሱም አስቀዴሞ ከነ በሩት ይሌቅ እጅግ ከፋ።   

26፤  በናባጥም ሌጅ በኢዮርብዓም መንገ ዴ ሁለ በምናምንቴም ነ ገ ራቸው የ እስራኤሌን  አምሊክ እግዙአብሔርን  
ያስቇጡት ዗ንዴ እስራኤሌን  ባሳተበት ኃጢአት ሄዯ።   

27፤  የ ቀረውም ዗ንበሪ  ያዯረገ ው ነ ገ ር፥  የ ሠራውም ጭከና፥  በእስራኤሌ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ 

አይዯሇምን?  

28፤  ዗ንበሪም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በሰማርያም ተቀበረ፤  ሌጁም አክዓብ በፋንታው ነ ገ ሠ።   

29፤  በይሁዲም ንጉሥ በአሳ  በሠሊሳ  ስምንተኛው ዓመት የ ዗ንበሪ  ሌጅ አክዓብ በእስራኤሌ ሊይ ነ ገ ሠ፤  
የ ዗ንበሪም ሌጅ አክዓብ በእስራኤሌ ሊይ በሰማሪያ  ሀያ  ሁሇት ዓመት ነ ገ ሠ።   

30፤  የ ዗ንበሪም ሌጅ አክዓብ ከእርሱ በፊት ከነ በሩት ሁለ ይሌቅ በእግዙአብሔር  ፊት ክፉ አዯረገ ።   

31፤  በናባጥም ሌጅ በኢዮርብዓም ኃጢአት መሄዴ ታናሽ ነ ገ ር  መሰሇው፥  የ ሲድናውያንንም ንጉሥ የ ኤትበኣሌን  
ሌጅ ኤሌዚቤሌን  አገ ባ፥  ሄድም በኣሌን  አመሇከ ሰገ ዯሇትም።   

32፤  በሰማርያም በሠራው በበኣሌ ቤት ውስጥ ሇበኣሌ መሠዊያ  አቆመ።   

33፤  አክዓብም የ ማምሇኪያ  ዏፀዴ ተከሇ፤  አክዓብም ከእርሱ በፊት ከነ በሩት ሁለ ይሌቅ የ እስራኤሌን  አምሊክ 
እግዙአብሔርን  የ ሚያስቇጣውን  ነ ገ ር  አበዚ።   

34፤  በእርሱም ዗መን  የ ቤቴሌ ሰው አኪኤሌ ኢያሪኮን  ሠራ፤  በነ ዌም ሌጅ በኢያሱ እጅ እንዯ ተነ ገ ረው እንዯ 

እግዙአብሔር  ቃሌ፥  በበኵር  ሌጅ በአቢሮን  መሠረትዋን  አዯረገ ፥  በታናሹ ሌጁም በሠጉብ በሮችዋን  አቆመ።  a  

ምዕራፍ 17።   

1፤  በገ ሇዓዴ ቴስቢ የ ነ በረው ቴስብያዊው ኤሌያስ  አክዓብን።  በፊቱ የ ቆምሁት የ እስራኤሌ አምሊክ ሕያው 

እግዙአብሔርን ! ከአፌ ቃሌ በቀር  በእነ ዙህ  ዓመታት ጠሌና  ዜናብ አይሆንም አሇው።   

2፤  የ እግዙአብሔርም ቃሌ እንዱህ  ሲሌ ሇእርሱ መጣሇት።   

3፤  ከዙህ  ተነ ሥተህ  ወዯ ምሥራቅ ሂዴ፥  በዮርዲኖስም ትይዩ  ባሇው በኮራት ፈፋ ውስጥ ተሸሸግ።   

4፤  ከወንዘም ትጠጣሇህ፥  ቍራዎችም በዙያ  ይመግቡህ  ዗ንዴ አዜዣሇሁ።   

5፤  ሄዯም እንዯ እግዙአብሔር  ቃሌም አዯረገ ።  ሄድም በዮርዲኖስ  ትይዩ  ባሇው በኮራት ፈፋ ውስጥ ተቀመጠ።   



6፤  ቍራዎቹም በየ ጥዋትና  በየ ማታው እንጀራና  ሥጋ ያመጡሇት ነ በር፤  ከወንዘም ይጠጣ ነ በር።   

7፤  ከብዘ ቀንም በኋሊ  በምዴር  ሊይ ዜናብ አሌነ በረምና  ወንዘ ዯረቀ።   

8፤  ተነ ሥተህም በሲድና  አጠገ ብ ወዲሇችው ወዯ ሰራፕታ ሂዴ፥  በዙያም ተቀመጥ፤   

9፤  እነ ሆም፥  ትመግብህ  ዗ንዴ አንዱት ባሌቴት አዜዣሇሁ የ ሚሌ የ እግዙአብሔር  ቃሌ መጣሇት።   

10፤  ተነ ሥቶም ወዯ ሰራፕታ ሄዯ፤  ወዯ ከተማይቱም በር  በዯረሰ  ጊዛ አንዱት ባሌቴት በዙያ  እንጨት ትሇቅም 
ነ በር፤  እርሱም ጠርቶ።  የ ምጠጣው ጥቂት ውኃ በጽዋ ታመጭሌኝ ዗ንዴ እሇምንሻሇሁ አሊት።   

11፤  ውኃም ሌታመጣሇት በሄዯች ጊዛ ወዯ እርስዋ ጠርቶ፥  ቁራሽ እንጀራ በእጅሽ ይ዗ሽ ትመጭ ዗ንዴ 
እሇምንሻሇሁ አሊት።   

12፤  እርስዋም።  አምሊክህ  ሕያው እግዙአብሔርን ! በማዴጋ ካሇው ከእፍኝ ደቄት፥  በማሰሮም ካሇው ከጥቂት 
዗ይት በቀር  እንጀራ የ ሇኝም፤  እነ ሆም፥  ገ ብቼ ሇእኔ ና  ሇሌጄ እጋግረው ዗ንዴ በሌተነ ውም እንሞት ዗ንዴ ጥቂት 
እንጨት እሰበስባሇሁ አሇች።   

13፤  ኤሌያስም አሊት።  አትፍሪ፤  ይሌቅስ  ሄዯሽ እንዲሌሺው አዴርጊ፤  አስቀዴመሽ ግን  ከደቄቱ ሇእኔ  ታናሽ 
እንጎ ቻ አዴርገ ሽ አምጭሌኝ፥  ከዙያም በኋሊ  ሇአንቺና  ሇሌጅሽ አዴርጊ፤   

14፤  የ እስራኤሌ አምሊክ እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌና።  በምዴር  ሊይ እግዙአብሔር  ዜናብ እስከሚሰጥበት ቀን  
ዴረስ፥  ደቄቱ ከማዴጋ አይጨረስም፥  ዗ይቱም ከማሰሮው አይጎ ዴሌም።   

15፤  እርስዋም ሄዲ እንዯ ኤሌያሳ  ቃሌ አዯረገ ች፤  እርስዋና  እርሱ ቤትዋም ብዘ ቀን  በለ።   

16፤  በኤሌያስም እጅ እንዯ ተናገ ረው እንዯ እግዙአብሔር  ቃሌ ደቄቱ ከማዴጋው አሌተጨረሰም፥  ዗ይቱም 
ከማሰሮው አሌጎ ዯሇም።   

17፤  ከዙያም በኋሊ  የ ባሇቤቲቱ ሌጅ ታመመ፤  ትንፋሹም እስኪታጣ ዴረስ  ዯዌው እጅግ ከባዴ ነ በረ።   

18፤  እርስዋም ኤሌያስን።  የ እግዙአብሔር  ሰው ሆይ፥  ከአንተ ጋር  ምን  አሇኝ? ኃጢአቴንስ  ታሳስብ ዗ንዴ፥  

ሌጄንስ  ትገ ዴሌ ዗ንዴ ወዯ እኔ  መጥተሃሌን? አሇችው።   

19፤  ኤሌያስም።  ሌጅሽን  ስጪኝ አሊት።  ከብብትዋም ወስድ ተቀምጦበት ወዯ ነ በረው ሰገ ነ ት አወጣው በአሌጋውም 
ሊይ አጋዯመው።   

20፤  ወዯ እግዙአብሔርም።  አቤቱ አምሊኬ ሆይ፥  ሌጅዋን  በመግዯሌህ  ይህችን  ትቀሌበኝ የ ነ በረቺቱን  ባሌቴት 

እንዱህ  ዯግሞ አስጨነ ቅኻትን ? ብል ጮኸ።   

21፤  በብሊቴናውም ሊይ ሦስት ጊዛ ተ዗ረጋበት፥  ወዯ እግዙአብሔርም።  አቤቱ አምሊኬ ሆይ፥  የ ዙህ  ብሊቴና  
ነ ፍስ  ወዯ እርሱ ትመሇስ  ዗ንዴ እሇምንሃሇሁ ብል ጮኸ።   

22፤  እግዙአብሔርም የ ኤሌያስን  ቃሌ ሰማ፤  የ ብሊቴናው ነ ፍስ  ወዯ እርሱ ተመሇሰች፥  እርሱም ዲነ ።   



23፤  ኤሌያስም ብሊቴናውን  ይዝ  ከሰገ ነ ቱ ወዯ ቤት አወረዯው፥  ኤሌያስም።  እነ ሆ፥  ሌጅሽ በሕይወት ይኖራሌ 
ብል ሇእናቱ ሰጣት።   

24፤  ሴቲቱም ኤሌያስን።  የ እግዙአብሔር  ሰው እንዯ ሆንህ፥  የ እግዙአብሔርም ቃሌ በአፍህ  እውነ ት እንዯ ሆነ  
አሁን  አወቅሁ አሇችው።   

ምዕራፍ 18።   

1፤  ከብዘ ቀንም በኋሊ  በሦስተኛው ዓመት።  ሂዴ፥  ሇአክዓብ ተገ ሇጥ፥  በምዴር  ሊይም ዜናብ እሰጣሇሁ የ ሚሌ 
የ እግዙአብሔር  ቃሌ ወዯ ኤሌያስ  መጣ።   

2፤  ኤሌያስም ሇአክዓብ ይገ ሇጥ ዗ንዴ ሄዯ፤  በሰማርያም ራብ ጸንቶ ነ በር።   

3፤  አክዓብም የ ቤቱን  አዚዥ አብዴዩን  ጠራ፤  አብዴዩ  እግዙአብሔርን  እጅግ ይፈራ ነ በር።   

4፤  ኤሌዚቤሌም የ እግዙአብሔርን  ነ ቢያት ባስገ ዯሇች ጊዛ እርሱ መቶውን  ነ ቢያት ወስድ አምሳ  አምሳውን  በዋሻ  
ውስጥ ሸሽጎ  እንጀራና  ውኃ ይመግባቸው ነ በር።   

5፤  አክዓብም አብዴዩን።  በአገ ሩ መካከሌ ወዯ ውኃው ምንጭ ሁለና  ወዯ ወንዜ ሁለ ሂዴ፤  እንስሶችም ሁለ 
እንዲይጠፉ ፈረሶችንና  በቅልችን  የ ምናዴንበት ሣር  ምናሌባት እናገ ኛሇን  አሇው።   

6፤  ሁሇቱም የ ሚመሇሱበትን  አገ ር  ተካፈለ፤  አክዓብም ሇብቻው በአንዴ መንገ ዴ አብዴዩም ሇብቻው በላሊ  መንገ ዴ 
ሄደ።   

7፤  አብዴዩም በመንገ ዴ ሲሄዴ፥  እነ ሆ፥  ኤሌያስ  ተገ ናኘው፤  አብዴዩም አወቀው፥  በግምባሩም ተዯፍቶ።  ጌታዬ 

ሆይ፥  ኤሌያስ  አንተ ነ ህን? አሇ።   

8፤  ኤሌያስም።  እኔ  ነ ኝ ሄዯህ  ሇጌታህ።  ኤሌያስ  ተገ ኝቶአሌ በሌ አሇው።   

9፤  አብዴዩም አሇ።  እኔ ን  ባሪያህን  እንዱገ ዴሌ በአክዓብ እጅ አሳሌፈህ  ትሰጠኝ ዗ንዴ ምን  ኃጢአት 

አዴርጌአሇሁ?  

10፤  አምሊክህ  ሕያው እግዙአብሔርን ! ጌታዬ ይፈሌግህ  ዗ንዴ ያሌሊከበት ሕዜብ ወይም መንግሥት የ ሇም፤  
ሁለም።  በዙህ  የ ሇም ባለ ጊዛ አንተን  እንዲሊገ ኙ መንግሥቱንና  ሕዜቡን  አምልአቸው ነ በር።   

11፤  አሁንም፥  እነ ሆ።  ሂዴ፥  ኤሌያስ  ተገ ኘ ብሇህ  ሇጌታህ  ን ገ ር  ትሇኛሇህ።   

12፤  እኔም ከአንተ ጥቂት ራቅ ስሌ የ እግዙአብሔር  መንፈስ  አንሥቶ ወዯማሊውቀው ስፍራ ይወስዴሃሌ፤  እኔም 
ገ ብቼ ሇአክዓብ ስናገ ር፥  ባያገ ኝህ  ይገ ዴሇኛሌ፤  እኔም ባሪያህ  ከትንሽነ ቴ ጀምሬ እግዙአብሔርን  እፈራ 
ነ በር።   

13፤  ኤሌዚቤሌ የ እግዙአብሔርን  ነ ቢያት ባስገ ዯሇች ጊዛ፥  መቶውን  የ እግዙአብሔር  ነ ቢያት ወስጄ፥  አምሳ  
አምሳውንም በዋሻ  ውስጥ ሸሽጌ፥  እንጀራና  ውኃ የ መገ ብኋቸው፥  ይህ  ያዯርግሁት ነ ገ ር  በውኑ  ሇጌታዬ 

አሌታወቀህምን?  



14፤  አሁንም።  ሄዯህ  ኤሌያስ  ተገ ኘ ብሇህ  ሇጌታህ  ን ገ ር  ትሊሇህ፤  እርሱም ይገ ዴሇኛሌ።   

15፤  ኤሌያስም።  በፊቱ የ ቆምሁት የ ሠራዊት ጌታ ሕያው እግዙአብሔርን ! እኔ  ዚሬ ሇእርሱ እገ ሇጣሇሁ አሇ።   

16፤  አብዴዩም አክዓብን  ሉገ ናኘው ሄዯ፥  ነ ገ ረውም፤  አክዓብም ኤሌያስን  ሉገ ናኘው መጣ።   

17፤  አክዓብም ኤሌያስን  ባየ ው ጊዛ።  እስራኤሌን  የ ምትገ ሇባብጥ አንተ ነ ህን? አሇው።   

18፤  ኤሌያስም።  እስራኤሌን  የ ምትገ ሇባብጡ፥  የ እግዙአብሔርን  ትእዚዜ ትታችሁ በኣሉምን  የ ተከተሊችሁ፥  
አንተና  የ አባትህ  ቤት ናችሁ እንጂ እኔ  አይዯሇሁም።   

19፤  አሁንም ሌከህ  እስራኤሌን  ሁለ፥  በኤሌዚቤሌም ማዕዴ የ ሚበለትን  አራት መቶ አምሳ  የ በኣሌን  ነ ቢያት፥  
አራት መቶም የ ማምሇኪያ  ዏፀዴን  ነ ቢያት ወዯ እኔ  ወዯ ቀርሜልስ  ተራራ ሰብስብ አሇ።   

20፤  አክዓብም ወዯ እስራኤሌ ሌጆች ሁለ ሌኮ ነ ቢያቱን  ሁለ ወዯ ቀርሜልስ  ተራራ ሰበሰበ።   

21፤  ኤሌያስም ወዯ ሕዜቡ ሁለ ቀርቦ።  እስከ መቼ ዴረስ  በሁሇት አሳብ ታነ ክሳሊችሁ? እግዙአብሔር  አምሊክ 
ቢሆን  እርሱን  ተከተለ፤  በኣሌ ግን  አምሊክ ቢሆን  እርሱን  ተከተለ አሇ።  ሕዜቡም አንዱት ቃሌ አሌመሇሱሇትም።   

22፤  ኤሌያስም ሕዜቡን  አሇ።  ከእግዙአብሔር  ነ ቢያት እኔ  ብቻ ቀርቻሇሁ፤  የ በኣሌ ነ ቢያት ግን  አራት መቶ 
አምሳ  ሰዎች ናቸው።   

23፤  ሁሇት ወይፈኖች ይሰጡን፤  እነ ርሱም አንዴ ወይፈን  ይምረጡ፥  እየ ብሌቱም ይቍረጡት፥  በእንጨትም ሊይ 
ያኑሩት፥  በበታቹም እሳት አይጨምሩ፤  እኔም ሁሇተኛውን  ወይፈን  አ዗ጋጃሇሁ፥  በእንጨቱም ሊይ አኖረዋሇሁ፥  
በበታቹም እሳት አሌጨምርም።   

24፤  እናንተም የ አምሊካችሁን  ስም ጥሩ፥  እኔም የ እግዙአብሔርን  ስም እጠራሇሁ፤  ሰምቶም በእሳት የ ሚመሌስ  
አምሊክ፥  እርሱ አምሊክ ይሁን።  ሕዜቡም ሁለ።  ይህ  ነ ገ ር  መሌካም ነ ው ብሇው መሇሱ።   

25፤  ኤሌያስም የ በኣሌን  ነ ቢያት።  እናንተ ብዘዎች ናችሁና  አስቀዴማችሁ አንዴ ወይፈን  ምረጡና  አ዗ጋጁ፤  
የ አምሊካችሁንም ስም ጥሩ፥  በበታችሁም እሳት አትጨምሩ አሊቸው።   

26፤  ወይፈኑንም ወስዯው አ዗ጋጁ፥  ከጠዋትም እስከ ቀትር  ዴረስ።  በኣሌ ሆይ፥  ስማን  እያለ የ በኣሌን  ስም 
ጠሩ።  ዴምፅም አሌነ በረም፥  የ ሚመሌስም አሌነ በረም፤  በሠሩትም መሠዊያ  ዘሪያ  እያነ ከሱ ያሸበሽቡ ነ በር።   

27፤  በቀትርም ጊዛ ኤሌያስ።  አምሊክ ነ ውና  በታሊቅ ቃሌ ጩኹ፤  ምናሌባት አሳብ ይዝታሌ፥  ወይም ፈቀቅ 
ብልአሌ፥  ወይም ወዯ መንገ ዴ ሄድአሌ፥  ወይም ተኝቶ እንዯ ሆነ  መቀስቀስ  ያስፈሌገ ዋሌ እያሇ  አሊገ ጠባቸው።   

28፤  በታሊቅም ቃሌ ይጮኹ፥  እንዯ ሌማዲቸውም ዯማቸው እስኪፈስስ  ዴረስ  ገ ሊቸውን  በካራና  በቀጭኔ  ይብዋጭሩ 
ነ በር።   

29፤  ቀትርም ካሇፈ በኋሊ  መሥዋዕተ ሠርክ እስኪዯርስ  ትንቢት ይናገ ሩ ነ በር፤  ዴምፅም አሌነ በረም፥  
የ ሚመሌስና  የ ሚያዯምጥም አሌነ በረም።   



30፤  ኤሌያስም ሕዜቡን  ሁለ።  ወዯ እኔ  ቅረቡ አሊቸው።  ሕዜቡም ሁለ ወዯ እርሱ ቀረቡ።  ፈርሶ  የ ነ በረውንም 
የ እግዙአብሔርን  መሠዊያ  አበጀ።   

31፤  ኤሌያስም።  ስምህ  እስራኤሌ ይሆናሌ የ ሚሌ የ እግዙአብሔር  ቃሌ እንዯ ዯረሰሇት እንዯ ያዕቆብ ሌጆች 
ነ ገ ዴ ቍጥር  አሥራ ሁሇቱን  ዴንጋዮች ወሰዯ።   

32፤  ከዴንጋዮችም ሇእግዙአብሔር  ስም መሠዊያ  ሠራ፤  በመሠዊያውም ዘሪያ  ሁሇት መስፈሪያ  እህሌ የ ሚያዜ 
ጕዴጓዴ ቇፈረ።   

33፤  እንጨቱንም በተርታ አዯረገ ፥  ወይፈኑንም በብሌት በብሌቱ ቇረጠ፥  በእንጨቱም ሊይ አኖረና።   

34፤  አራት ጋን  ውኃ ሙለ በሚቃጠሇው መሥዋዕትና  በእንጨቱ ሊይ አፍስሱ አለ።  ዯግሞም።  ዴገሙ አሇ፤  እነ ርሱም 
ዯገሙ።  እርሱም።  ሦስተኛ አዴርጉ አሇ፤  ሦስተኛም አዯረጉ።   

35፤  ውኃውም በመሠዊያው ዘሪያ  ፈሰሰ፤  ዯግሞም ጕዴጓደን  በውኃ ሞሊው።   

36፤  መሥዋዕተ ሠርክ በሚቀርብበት ጊዛ ነ ቢዩ  ኤሌያስ  ቀርቦ።  አቤቱ፥  የ አብርሃምና  የ ይስሐቅ የ እስራኤሌም 

አምሊክ ሆይ፥  አንተ በእስራኤሌ ሊይ አምሊክ እንዯ ሆንህ፥  እኔም ባሪያህ  እንዯ ሆንሁ፥  ይህንም ሁለ በቃሌህ  
እንዲዯረግሁ ዚሬ ይገ ሇጥ።   

37፤  አንተ፥  አቤቱ፥  አምሊክ እንዯ ሆንህ፥  ሌባቸውንም ዯግሞ እንዯ መሇስህ  ይህ  ሕዜብ ያውቅ ዗ንዴ ስማኝ፥  
አቤቱ፥  ስማኝ አሇ።   

38፤  የ እግዙአብሔርም እሳት ወዯቀች፥  የ ሚቃጠሇውን  መሥዋዕቱንም እንጨቱንም ዴንጋዮቹንም አፈሩንም በሊች፥  
በጕዴጓደም ውስጥ ያሇውን  ውኃ ሊሰች።   

39፤  ሕዜቡም ሁለ ያንን  ባዩ  ጊዛ በግምባራቸው ተዯፍተው።  እግዙአብሔር  እርሱ አምሊክ ነ ው አለ።   

40፤  ኤሌያስም።  ከበኣሌ ነ ቢያት አንዴ ሰው እንዲያመሌጥ ያዘ አሊቸው።  ያዘአቸውም፤  ኤሌያስም ወዯ ቂሶን  
ወንዜ ወስድ በዙያ  አሳረዲቸው።   

41፤  ኤሌያስም አክዓብን።  የ ዜናቡ ውሽንፍር  እጅግ ነ ውና  ተነ ሥተህ  ውጣ፥  ብሊም ጠጣም አሇው።   

42፤  አክዓብም ሉበሊና  ሉጠጣ ወጣ፤  ኤሌያስም ወዯ ቀርሜልስ  አናት ወጣ፤  ፊቱንም በጕሌበቱ መካከሌ አዴርጎ  
በግምባሩ ተዯፋ።   

43፤  ብሊቴናውንም።  ወጥተህ  ወዯ ባሕሩ ተመሌከት አሇው።  ወጥቶም ተመሌክቶም።  ምንም የ ሇም አሇ።  እርሱም።  
ሰባት ጊዛ ተመሊሇስ  አሇው።  ብሊቴናውም ሰባት ጊዛ ተመሊሇሰ።   

44፤  በሰባተኛውም ጊዛ።  እነ ሆ፥  የ ሰው እጅ የ ምታህሌ ታናሽ ዯመና  ከባሕር  ወጥች አሇ።  እርሱም።  ወጥተህ  
አክዓብን።  ዜናብ እንዲይከሇክሌህ  ሰረገ ሊን  ጭነ ህ  ውረዴ በሇው አሇ።   

45፤  ከጥቂትም ጊዛ በኋሊ  ሰማዩ  ከዯመናውና  ከነ ፋሱ የ ተነ ሣ ጨሇመ፥  ብዘም ዜናብ ሆነ ፤  አክዓብም በሰረገ ሊው 
ተቀምጦ ወዯ ኢይዜራኤሌ ሄዯ።   



46፤  የ እግዙአብሔርም እጅ በኤሌያስ  ሊይ ነ በረች፤  ወገ ቡንም አሸንፍጦ ወዯ ኢይዜራኤሌ እስኪገ ባ  ዴረስ  
በአክዓብ ፊት ይሮጥ ነ በር።   

ምዕራፍ 19።   

1፤  አክዓብም ኤሌያስ  ይህን  ሁለ እንዲዯረገ ፥  ነ ቢያትንም ሁለ በሰይፍ እንዯ ገ ዯሇ  ሇኤሌዚቤሌ ነ ገ ራት።   

2፤  ኤሌዚቤሌም።  ነ ገ  በዙህ  ጊዛ ነ ፍስህን  ከእነ ዙህ  እንዯ አንዱቱ ነ ፍስ  ባሊዯርጋት፥  አማሌክት ይህን  
ያዴርጉብኝ ይህንም ይጨምሩብኝ ብሊ  ወዯ ኤሌያስ  መሌእክተኛ ሊከች።   

3፤  ኤሌያስም ፈርቶ ተነ ሣ፥  ነ ፍሱንም ሉያዴን  ሄዯ፥  በይሁዲም ወዲሇው ወዯ ቤርሳቤህ  መጥቶ ብሊቴናውን  በዙያ  
ተወ።   

4፤  እርሱም አንዴ ቀን  የ ሚያህሌ መንገ ዴ በምዴረ  በዲ ሄዯ፤  መጥቶም ከክትክታ ዚፍ በታች ተቀመጠና።  
ይበቃኛሌ፤  አሁንም፥  አቤቱ፥  እኔ  ከአባቶቼ አሌበሌጥምና  ነ ፍሴን  ውሰዴ ብል እንዱሞት ሇመነ ።   

5፤  በክትክታውም ዚፍ በታች ተጋዯመ እንቅሌፍም አንቀሊፋ፤  እነ ሆም፥  መሌአክ ዲሰሰውና።  ተነ ሥተህ  ብሊ  
አሇው።   

6፤  ሲመሇከትም፥  እነ ሆ፥  በራሱ አጠገ ብ የ ተጋገ ረ  እንጎ ቻና  በማሰሮ ውኃ አገ ኘ።  በሊም ጠጣም፥  ተመሌሶም 
ተኛ።   

7፤  የ እግዙአብሔር  መሌአክ ዯግሞ ሁሇተኛ ጊዛ መጥቶ ዲሰሰውና።  የ ምትሄዴበት መንገ ዴ ሩቅ ነ ውና  ተነ ሥተህ  
ብሊ  አሇው።   

8፤  ተነ ሥቶም በሊ  ጠጣም፤  በዙያም ምግብ ኃይሌ እስከ እግዙአብሔር  ተራራ እስከ ኮሬብ ዴረስ  አርባ  ቀንና  
አርባ  ላሉት ሄዯ።   

9፤  እዙያም ወዲሇ  ዋሻ  መጣ፥  በዙያም አዯረ፤  እነ ሆም።  ኤሌያስ  ሆይ፥  በዙህ  ምን  ታዯርጋሇህ? የ ሚሌ 
የ እግዙአብሔር  ቃሌ ወዯ እርሱ መጣ።   

10፤  እርሱም።  ሇሠራዊት አምሊክ ሇእግዙአብሔር  እጅግ ቀንቻሇሁ፤  የ እስራኤሌ ሌጆች ቃሌ ኪዲንህን  
ትተዋሌና፥  መሠዊያዎችህንም አፍርሰዋሌና፥  ነ ቢያትህንም በሰይፍ ገ ዴሇዋሌና፤  እኔም ብቻዬን  ቀርቻሇሁ፤  
ነ ፍሴንም ሉወስደአት ይሻለ አሇ።   

11፤  እርሱም።  ውጣ፥  በተራራውም ሊይ በእግዙአብሔር  ፊት ቁም አሇ።  እነ ሆም፥  እግዙአብሔር  አሇፈ፥  

በእግዙአብሔርም ፊት ትሌቅና  ብርቱ ነ ፋስ  ተራሮቹን  ሰነ ጠቀ ዓሇቶቹንም ሰባበረ፥  እግዙአብሔር  ግን  በነ ፋሱ 
ውስጥ አሌነ በረም።  ከነ ፋሱም በኋሊ  የ ምዴር  መናወጥ ሆነ ፥  እግዙአብሔር  ግን  በምዴር  መናወጥ ውስጥ 
አሌነ በረም።   

12፤  ከምዴር  መናወጥ በኋሊ  እሳት ሆነ ፥  እግዙአብሔር  ግን  በእሳቱ ውስጥ አሌነ በረም።  ከእሳቱም በኋሊ  ትንሽ 
የ ዜምታ ዴምፅ  ሆነ ።   

13፤  ኤሌያስም ያን  በሰማ ጊዛ ፊቱን  በመጏናጸፊያው ሸፈነ ፥  ወጥቶም በዋሻው ዯጃፍ ቆመ።  እነ ሆ።  ኤሌያስ  

ሆይ፥  በዙህ  ምን  ታዯርጋሇህ? የ ሚሌ ዴምፅ  ወዯ እርሱ መጣ።   



14፤  እርሱም።  ሇሠራዊት አምሊክ ሇእግዙአብሔር  እጅግ ቀንቻሇሁ፤  የ እስራኤሌ ሌጆች ቃሌ ኪዲንህን  
ትተዋሌና፥  መሠዊያዎችህንም አፍርሰዋሌና፥  ነ ቢያትህንም በሰይፍ ገ ዴሇዋሌና፤  እኔም ብቻዬን  ቀርቻሇሁ፤  
ነ ፍሴንም ሉወስደአት ይሻለ አሇ።   

15፤  እግዙአብሔርም አሇው።  ሂዴ፥  በመጣህበትም መንገ ዴ በምዴረ  በዲ ወዯ ዯማስቆ ተመሇስ፤  ከዙያም በዯረስህ  
ጊዛ በሶርያ  ሊይ ንጉሥ ይሆን  ዗ንዴ አዚሄሌን  ቅባው፤   

16፤  በእስራኤሌም ሊይ ንጉሥ ይሆን  ዗ንዴ የ ናሜሲን  ሌጅ ኢዩን  ቅባው፤  በፋንታህም ነ ቢይ ይሆን  ዗ንዴ 
የ አቤሌምሖሊን  ሰው የ ሣፋጥን  ሌጅ ኤሌሳዕን  ቅባው ከአዚሄሌም ሰይፍ ያመሇጠውን  ሁለ።   

17፤  ኢዩ  ይገ ዴሇዋሌ፤  ከኢዩም ሰይፍ ያመሇጠውን  ሁለ ኤሌሳዕ  ይገ ዴሇዋሌ።   

18፤  እኔም ከእስራኤሌ ጕሌበታቸውን  ሇበኣሌ ያሊንበረከኩትን  ሁለ፥  በአፋቸውም ያሌሳሙትን  ሁለ፥  ሰባት ሺህ  
ሰዎች ሇእኔ  አስቀራሇሁ።   

19፤  ከዙያም ሄዯ፥  የ ሣፋጥንም ሌጅ ኤሌሳዕን  በአሥራ ሁሇት ጥማዴ በሬዎች ሲያርስ፥  እርሱም ከአሥራ 
ሁሇተኛው ጋር  ሆኖ አገ ኘው።  ኤሌያስም ወዯ እርሱ አሌፎ መጏናጸፊያውን  ጣሇበት።   

20፤  በሬዎቹንም ተወ፥  ከኤሌያስም በኋሊ  ሮጦ።  አባቴንና  እናቴን  እስማቸው ዗ንዴ፥  እባክህ፥  ተወኝ፥  ከዙያም 

በኋሊ  እከተሌሃሇሁ አሇው።  እርሱም።  ሂዴና  ተመሇስ፤  ምን  አዴርጌሌሃሇሁ? አሇው።   

21፤  ከእርሱም ዗ንዴ ተመሌሶ  ሁሇቱን  በሬዎች ወስድ አረዲቸው፥  ሥጋቸውንም በበሬዎቹ ዕቃ ቀቀሇው፥  ሇሕዜቡም 
ሰጣቸው፥  በለም፤  እርሱም ተነ ሥቶ ኤሌያስን  ተከትል ሄዯ፥  ያገ ሇግሇውም ነ በር።   

ምዕራፍ 20።   

1፤  ሇኢይዜራኤሊዊውም ሇናቡቴ በሰማርያ  ንጉሥ በአክዓብ ቤት አጠገ ብ የ ወይን  ቦታ ነ በረው።   

2፤  አክዓብም ናቡቴን።  በቤቴ አቅራቢያ  ነ ውና  የ አትክሌት ቦታ አዯርገ ው ዗ንዴ የ ወይን  ቦታህን  ስጠኝ፤  ስሇ  

እርሱም ከእርሱ የ ተሻሇ  የ ወይን  ቦታ እሰጥሃሇሁ፤  ወይም ብትወዴዴ ግምቱን  ገ ን዗ብ እሰጥሃሇሁ ብል 
ተናገ ረው።   

3፤  ናቡቴም አክዓብን።  የ አባቶቼን  ርስት እሰጥህ  ዗ንዴ እግዙአብሔር  ያርቅሌኝ አሇው።   

4፤  ኢይዜራኤሊዊውም ናቡቴ።  የ አባቶቼን  ርስት አሌሰጥህም ብል ስሇ  ተናገ ረው አክዓብ ተቇጥቶና  ተናዴድ ወዯ 
ቤቱ ገ ባ።  በአሌጋውም ሊይ ተጋዴሞ ፊቱን  ተሸፋፈነ ፥  እንጀራም አሌበሊም።   

5፤  ሚስቱም ኤሌዚቤሌ ወዯ እርሱ መጥታ።  ሌብህ  የ ሚያዜን  እንጀራስ  የ ማትበሊ  ስሇምንዴር  ነ ው? አሇችው።   

6፤  እርሱም።  ኢይዜራኤሊዊውን  ናቡቴን።  የ ወይንህን  ቦታ በገ ን዗ብ ስጠኝ፤  ወይም ብትወዴዴ በፋንታው ላሊ  

የ ወይን  ቦታ እሰጥሃሇሁ ብዬ ተናገ ርሁት፤  እርሱ ግን።  የ ወይን  ቦታዬን  አሌሰጥህም ብል ስሇ  መሇሰሌኝ ነ ው 
አሊት።   

7፤  ሚስቱም ኤሌዚቤሌ።  አንተ አሁን  የ እስራኤሌን  መንግሥት ትገ ዚሇህን? ተነ ሣ እንጀራም ብሊ፥  ሌብህም ዯስ  
ይበሊት፤  የ ኢይዜራኤሊዊውን  የ ናቡቴን  የ ወይን  ቦታ እሰጥሃሇሁ አሇችው።   



8፤  በአክዓብም ስም ዯብዲቤ ጻፈች፥  በማኅተሙም አተመችው፤  በከተማው ወዯ ነ በሩትና  ከናቡቴም ጋር  ወዯ 
ተቀመጡት ሽማግላዎችና  ከበርቴዎች ዯብዲቤውን  ሊከች።   

9፤  በዯብዲቤውም።  ስሇ  ጾም አዋጅ ን ገ ሩ፥  ናቡቴንም በሕዜቡ ፊት አስቀምጡት፤   

10፤  ሁሇትም ምናምንቴ ሰዎች በፊቱ አስቀምጡና።  እግዙአብሔርንና  ንጉሡን  ሰዴቦአሌ ብሇው ይመስክሩበት፤  
አውጥታችሁም እስኪሞት ዴረስ  ውገ ሩት ብሊ  ጻፈች።   

11፤  በከተማውም የ ተቀመጡት የ ከተማው ሰዎችና  ሽማግላዎች ከበርቴዎችም ኤሌዚቤሌ እንዲ዗዗ቻቸውና  ወዯ 
እነ ርሱ በተሊከው ዯብዲቤ እንዯ ተጻፈ እንዱሁ አዯረጉ።   

12፤  የ ጾም አዋጅ ነ ገ ሩ፥  ናቡቴንም በሕዜቡ ፊት አስቀመጡት።   

13፤  ሁሇቱም ምናምንቴ ሰዎች ገ ብተው በፊቱ ተቀመጡ፤  ምናምንቴዎቹ ሰዎችም በሕዜቡ ፊት።  ናቡቴ 

እግዙአብሔርንና  ንጉሡን  ሰዴቦአሌ ብሇው በናቡቴ ሊይ መሰከሩ።  የ ዙያን  ጊዛም ከከተማ አውጥተው እስኪሞት 
ዴረስ  ወገ ሩት።   

14፤  ወዯ ኤሌዚቤሌም።  ናቡቴ ተወግሮ ሞተ ብሇው ሊኩ።   

15፤  ኤሌዚቤሌም ናቡቴ ተወግሮ እንዯ ሞተ በሰማች ጊዛ ኤሌዚቤሌ አክዓብን።  ናቡቴ ሞቶአሌ እንጂ በሕይወት 
አይዯሇምና  በገ ን዗ብ ይሰጥህ  ዗ንዴ እንቢ ያሇውን  የ ኢይዜራኤሊዊውን  የ ናቡቴን  የ ወይን  ቦታ ተነ ሥተህ  ውረስ  
አሇችው።   

16፤  አክዓብም ናቡቴ እንዯ ሞተ በሰማ ጊዛ ይወርሰው ዗ንዴ ወዯ ኢይዜራኤሊዊው ወዯ ናቡቴ ወይን  ቦታ ሉወርዴ 
ተነ ሣ።   

17፤  የ እግዙአብሔርም ቃሌ ወዯ ቴስብያዊው ወዯ ኤሌያስ  እንዱህ  ሲሌ መጣ።   

18፤  ተነ ሥተህ  በሰማርያ  የ ሚኖረውን  የ እስራኤሌን  ንጉሥ አክዓብን  ትገ ናኝ ዗ንዴ ውረዴ፤  እነ ሆ፥  ይወርሰው 
዗ንዴ በወረዯበት በናቡቴ የ ወይን  ቦታ ውስጥ አሇ።   

19፤  አንተም።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ ገ ዴሇህ  ወረስኸውን? ብሇህ  ን ገ ረው።  ዯግሞም።  እግዙአብሔር  
እንዱህ  ይሊሌ።  ውሾች የ ናቡቴን  ዯም በሊሱበት ስፍራ የ አንተን  ዯም ዯግሞ ውሾች ይሌሱታሌ ብሇህ  ን ገ ረው።   

20፤  አክዓብም ኤሌያስን።  ጠሊቴ ሆይ፥  አገ ኘኸኝን? አሇው።  እርሱም እንዱህ  ብል መሇሰሇት።  አግኝቼሃሇሁ፤  
በእግዙአብሔር  ፊት ክፉ ሇማዴረግ ራስህን  ሽጠሃሌና።   

21፤  እነ ሆ፥  ክፉ ነ ገ ር  አመጣብሃሇሁ፥  ፈጽሞም እጠርግሃሇሁ፥  ከአክዓብም በእስራኤሌ ዗ንዴ የ ታሰረውንና  
የ ተሇቀቀውን  ወንዴ ሁለ አጠፋሇሁ፤   

22፤  በሥራህም አስቇጥተኸኛሌና፥  እስራኤሌንም አስተሃሌና  ቤትህን  እንዯ ናባጥ ሌጅ እንዯ ኢዮርብዓም ቤት 
እንዯ አኪያም ሌጅ እንዯ ባኦስ  ቤት አዯርገ ዋሇሁ።   

23፤  ዯግሞ እግዙአብሔር  ስሇ  ኤሌዚቤሌ።  በኢይዜራኤሌ ቅጥር  አጠገ ብ ኤሌዚቤሌን  ውሾች ይበለአታሌ ብል 
ተናገ ረ።   



24፤  ከአክዓብም ወገ ን  በከተማይቱ ውስጥ የ ሞተውን  ውሾች ይበለታሌ፤  በሜዲውም የ ሞተውን  የ ሰማይ ወፎች 
ይበለታሌ።   

25፤  በእግዙአብሔር  ፊት ክፋት ሇመሥራት ራሱን  እንዯ ሸጠ፥  ሚስቱም ኤሌዚቤሌ እንዯ ነ ዲችው፥  እንዯ አክዓብ 
ያሇ  ሰው አሌነ በረም።   

26፤  እግዙአብሔር  ከእስራኤሌ ሌጆች ፊት ያጠፋቸው አሞራውያን  እንዯ ሠሩት ሁለ፥  ጣዖታትን  በመከተሌ እጅግ 
ርኩስ  ነ ገ ር  ሠራ።   

27፤  አክዓብም ይህን  ቃሌ በሰማ ጊዛ ሌብሱን  ቀዴድ ገ ሊውን  ማቅ አሇበሰ፥  ጾመም፥  በማቅ ሊይም ተኛ፥  ቅስስ  
ብልም ሄዯ።   

28፤ 29፤  ዯግሞም።  አክዓብ በፊቴ እንዯ ተዋረዯ አየ ህን? በፊቴ የ ተዋረዯ ስሇ  ሆነ  በሌጁ ዗መን  በቤቱ ሊይ 

ክፉ ነ ገ ር  አመጣሇሁ እንጂ በእርሱ ዗መን  ክፉ ነ ገ ር  አሊመጣም የ ሚሌ የ እግዙአብሔር  ቃሌ ወዯ ቴስብያዊው ወዯ 
ኤሌያስ  መጣ።   

ምዕራፍ 21።   

1፤  የ ሶርያም ንጉሥ ወሌዯ አዳር  ጭፍራውን  ሁለ ሰበሰበ፤  ከእርሱም ጋር  ሠሊሳ  ሁሇት ነ ገ ሥት ነ በሩ፥  ፈረሶችና  
ሰረገ ልችም ነ በሩ፤  ወጥቶም ሰማርያን  ከበበ፥  ወጋትም።   

2፤  ወዯ እስራኤሌም ንጉሥ ወዯ አክዓብ።   

3፤  ወሌዯ አዳር  እንዱህ  ይሊሌ።  ብርህና  ወርቅህ  ሇእኔ  ነ ው፤  ሴቶችህና  መሌካካሞቹም ሌጆችህ  ሇእኔ  ናቸው ብል 
ወዯ ከተማይቱ መሌእክተኞችን  ሊከ።   

4፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ መሌሶ።  ጌታዬ ንጉሥ ሆይ፥  አንተ እንዲሌህ  ነ ው፤  እኔ  ሇእኔም የ ሆነ ው ሁለ የ አንተ 
ነ ው አሇ።   

5፤  ዯግሞም መሌእክተኞች ተመሌሰው።  ወሌዯ አዳር  እንዱህ  ይሊሌ።  ቀዴሞ ብርህንና  ወርቅህን  ሴቶችህንና  
ሌጆችህንም ትሰጠኛሇህ  ብዬ ሌኬብህ  ነ በር፤   

6፤  ነ ገ ም በዙህ  ጊዛ ባሪያዎቼን  እሌክብሃሇሁ፥  ቤትህንም የ ባሪያዎችህንም ቤቶች ይበረብራለ፤  ዯስ  
የ ሚያሰኛቸውንም ሁለ በእጃቸው አዴርገ ው ይወስዲለ አለ።   

7፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ የ አገ ሩን  ሽማግላዎች ሁለ ጠርቶ።  ተመሌከቱ፥  ይህም ሰው ክፉ እንዱሻ  እዩ፤  ስሇ  ሴቶቼ 
ስሇ  ሌጆቼ ስሇ  ብሬና  ወርቄም ሊከብኝ፥  እንቢም አሊሌሁም አሇ።   

8፤  ሽማግላዎችም ሁለ ሕዜቡም ሁለ።  አትስማው፥  እሺም አትበሇው አለት።   

9፤  ሇወሌዯ አዳርም መሌእክተኞች።  ሇጌታዬ ሇንጉሥ።  ሇእኔ  ሇባሪያህ  በመጀመሪያ  የ ሊክህብኝ ሁለ 
አዯርጋሇሁ፤  ይህን  ግን  አዯርገ ው ዗ንዴ አይቻሇኝም በለት አሊቸው።  መሌእክተኞችም ተመሌሰው ይህን  
አወሩሇት።   



10፤  ወሌዯ አዳርም።  ሇሚከተሇኝ ሕዜብ የ ሰማርያ  ትቢያ  ጭብጥ ጭብጥ ይበቃው እንዯ ሆነ ፥  አማሌክት ይህን  
ያዴርጉብኝ ይህን  ይጨምሩብኝ ብል ሊከበት።   

11፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ መሌሶ።  በቃ፤  ሇሰሌፍ የ ሚታጠቅ ጋሻ  ጦሩን  እንዯሚያወሌቅ አይመካ አሇው።   

12፤  ወሌዯ አዳርም ያን  ነ ገ ር  በሰማ ጊዛ ከነ ገ ሥታቱ ጋር  በዴንኳኑ  ውስጥ ይጠጣ ነ በር፤  ባሪያዎቹንም።  
ተሰሇፉ አሊቸው፤  እነ ርሱም በከተማይቱ ትይዪ ተሰሇፉ።   

13፤  እነ ሆም፥  ነ ቢይ ወዯ እስራኤሌ ንጉሥ ወዯ አክዓብ ቀርቦ።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  ይህን  ብዘ ጭፍራ 

ሁለ ታያሇህን? እነ ሆ፥  ዚሬ በእጅህ  አሳሌፌ እሰጠዋሇሁ፥  እኔም እግዙአብሔር  እንዯ ሆንሁ ታውቃሇህ  አሇ።   

14፤  አክዓብም።  በማን? አሇ፤  እርሱም።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  በአውራጆቹ አሇቆች ጕሌማሶች አሇ፤  

እርሱም።  ሰሌፉን  ማን  ይጀምራሌ? አሇ፤  እርሱም።  አንተ አሇው።   

15፤  የ አውራጆቹንም አሇቆች ጕሌማሶች ቇጠረ፥  ሁሇት መቶም ሠሊሳ  ሁሇት ነ በሩ፤  ከእነ ርሱም በኋሊ  ሕዜቡን  
ሁለ፥  የ እስራኤሌን  ሌጆች ሁለ፥  ቇጠረ፥  ሰባትም ሺህ  ነ በሩ።   

16፤  ቀትርም በሆነ  ጊዛ ወጡ፤  ወሌዯ አዳር  ረዲቶቹም ሠሊሳ  ሁሇቱ ነ ገ ሥታት እየ ጠጡ በዴንኳን  ውስጥ ይሰክሩ 
ነ በር።   

17፤  የ አውራጆቹም አሇቆች ጕሌማሶች አስቀዴመው ወጡ፤  ወሌዯ አዳርም መሌእክተኞችን  ሊከ፥  እነ ርሱም።  ሰዎች 
ከሰማርያ  ወጥተዋሌ ብሇው ነ ገ ሩት።   

18፤  እርሱም።  ሇዕርቅ ወይም ሇሰሌፍ መጥተው እንዯ ሆነ  በሕይወታቸው ያዘአቸው አሇ።   

19፤  እነ ዙህም የ አውራጆች አሇቆች ጕሌማሶች ከከተማይቱ ወጡ፥  ሠራዊትም ተከተሊቸው።   

20፤  ሁለም በእያንዲንደ በፊቱ የ ነ በረውን  ሰው ገ ዯሇ፥  ሶርያውያንም ሸሹ፤  እስራኤሌም አሳዯደአቸው፥  
የ ሶርያም ንጉሥ ወሌዯ አዳር  በፈረሱ አመሇጠ።   

21፤  የ እስራኤሌ ንጉሥም ወጥቶ ፈረሶቹንና  ሰረገ ልቹን  ያ዗ ፥  ሶርያውያንንም በታሊቅ ውጊት ገ ዯሊቸው።   

22፤  ነ ቢዩም ወዯ እስራኤሌ ንጉሥ ቀርቦ።  የ ሶርያ  ንጉሥ በሚመጣው ዓመት ይመጣብሃሌና  ሂዴ፥  በርታ፥  
የ ምታዯርገ ውንም ተመሌከትና  እወቅ አሇው።   

23፤  የ ሶርያም ንጉሥ ባሪያዎች እንዱህ  አለት።  አምሊካቸው የ ተራሮች አምሊክ ነ ው፤  ስሇዙህ  በርትተውብን  
ነ በር፤  ነ ገ ር  ግን  በሜዲ ሊይ ከእነ ርሱ ጋር  ብንዋጋ በእርግጥ እንበረታባቸዋሇን።   

24፤  ይህንም አዴርግ፤  ከጭፍሮችህ  ነ ገ ሥታቱን  አርቅ፥  በፋንታቸውም አሇቆችን  ሹም።   

25፤  አንተም ቀዴሞ እንዯ ጠፋብህ  ሠራዊት፥  ፈረሱን  በፈረስ  ፋንታ፥  ሰረገ ሊውንም በሰረገ ሊ  ፋንታ፥  ሠራዊትን  
ቍጠር፤  በሜዲም ሊይ ከእነ ርሱ ጋር  እንዋጋሇን፥  በእርግጥም እንበረታባቸዋሇን።  ምክራቸውንም ሰማ፥  
እንዱሁም አዯረገ ።  ፕ  

26፤  በሚመጣውም ዓመት ወሌዯ አዳር  ሶርያውያንን  አሰሇፈ፥  ከእስራኤሌም ጋር  ይዋጋ ዗ንዴ ወዯ አፌቅ ወጣ።   



27፤  የ እስራኤሌም ሌጆች ተሰሇፉ፥  ሉገ ጥሙአቸውም ወጡ፤  የ እስራኤሌም ሌጆች እንዯ ሁሇት ትናንሾች የ ፍየ ሌ 
መንጋዎች ሆነ ው በፊታቸው ሰፈሩ፤  ሶርያውያን  ግን  ምዴሩን  ሞሌተው ነ በር።   

28፤  የ እግዙአብሔርም ሰው ቀርቦ  የ እስራኤሌን  ንጉሥ።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  ሶርያውያን።  

እግዙአብሔር  የ ተራሮች አምሊክ ነ ው እንጂ የ ሸሇቆ አምሊክ አይዯሇም ብሇዋሌና  ይህን  ታሊቅ ጭፍራ ሁለ በእጅህ  
አሳሌፌ እሰጠዋሇሁ፥  እኔም እግዙአብሔር  እንዯ ሆንሁ ታውቃሊችሁ አሇው።   

29፤  እነ ዙህም በእነ ዙያ  ትይዩ  ሰባት ቀን  ያህሌ ሰፈሩ፤  በሰባተኛውም ቀን  ተጋጠሙ፥  የ እስራኤሌም ሌጆች 
ከሶርያውያን  በአንዴ ቀን  መቶ ሺህ  እግረኛ ገ ዯለ።   

30፤  የ ቀሩትም ወዯ አፌቅ ወዯ ከተማይቱ ውስጥ ሸሹ፤  ቅጥሩም በቀሩት በሀያ  ሰባት ሺህ  ሰዎች ሊይ ወዯቀ።  
ወሌዯ አዳርም ሸሽቶ ወዯ ከተማይቱ ወዯ እሌፍኙ ውስጥ ገ ባ።   

31፤  ባሪያዎቹም።  እነ ሆ፥  የ እስራኤሌ ቤት ነ ገ ሥታት መሐሪዎች እንዯ ሆኑ  ሰምተናሌ፤  በወገ ባችን  ማቅ 
እንታጠቅ፥  በራሳችንም ገ መዴ እንጠምጥም፥  ወዯ እስራኤሌም ንጉሥ እንውጣ፤  ምናሌባት ነ ፍስህን  ይምራታሌ 
አለት።   

32፤  ወገ ባቸውንም በማቅ ታጠቁ፥  በራሳቸውም ገ መዴ ጠመጠሙ፥  ወዯ እስራኤሌም ንጉሥ መጥተው።  ባሪያህ  ወሌዯ 

አዳር።  ነ ፍሴን  ትምራት ዗ንዴ እሇምንሃሇሁ ብልአሌ አለት።  እርሱም።  ገ ና  በሕይወቱ አሇን? ወንዴሜ ነ ው 
አሇ።   

33፤  ሰዎቹም የ ዯግ ምሌክት አዯረጉትና  ቃለን  ከአፉ ተቀብሇው።  ወንዴምህ  ወሌዯ አዳር  አሇ  አለት።  እርሱም።  
ሂደ፥  አምጡት አሇ።  ወሌዯ አዳርም ወዯ እርሱ ወጣ፥  በሰረገ ሊውም ሊይ አስቀመጠው።   

34፤  ወሌዯ አዳርም።  አባቴ ከአባትህ  የ ወሰዲቸውን  ከተሞች እመሌስሌሃሇሁ፤  አባቴ በሰማርያ  እንዲዯረገ  

አንተ በዯማስቆ ገ በያ  ታዯርጋሇህ  አሇው።  አክዓብም።  እኔም በዙህ  ቃሌ ኪዲን  እሰዴዴሃሇሁ አሇ።  ከእርሱም 
ጋር  ቃሌ ኪዲን  አዴርጎ  ሰዯዯው።   

35፤  ከነ ቢያትም ወገ ን  አንዴ ሰው በእግዙአብሔር  ቃሌ ባሌንጀራውን።  ምታኝ አሇው።  ሰውዮውም ይመታው ዗ንዴ 
እንቢ አሇ።   

36፤  እርሱም።  የ እግዙአብሔርን  ቃሌ አሌሰማህምና  እነ ሆ፥  ከእኔ  በራቅህ  ጊዛ አንበሳ  ይገ ዴሌሃሌ አሇው።  
ከእርሱም በራቀ ጊዛ አንበሳ  አግኝቶ ገ ዯሇው።   

37፤  ዯግሞም ላሊ  ሰው አግኝቶ።  ምታኝ አሇው።  ሰውዮውም መታው፥  በመምታቱም አቇሰሇው።   

38፤  ነ ቢዩም ሄድ በመንገ ዴ አጠገ ብ ንጉሡን  ቆየ ው፤  ዓይኖቹንም በቀጸሊው ሸፍኖ ተሸሸገ ።   

39፤  ንጉሡም ባሇፈ ጊዛ ወዯ እርሱ ጮኸ።  ባሪያህ  ወዯ ሰሌፍ መካከሌ ወጣ፤  እነ ሆም፥  አንዴ ሰው ፈቀቅ ብል ወዯ 
እኔ  አንዴ ሰው አመጣና።  ይህን  ሰው ጠብቅ፥  ቢኯበሌሌም ነ ፍስህ  በነ ፍሱ ፋንታ ትሆናሇች፥  ወይም አንዴ መክሉት 
ብር  ትከፍሊሇህ  አሇኝ።   

40፤  ባሪያህም ወዱህና  ወዱያ  ሲመሇከት ጠፋ አሇው።  የ እስራኤሌም ንጉሥ።  ፍርዴህ  እንዱሁ ይሆናሌ፤  አንተ 
ፈርዴኸዋሌ አሇው።   



41፤  ፈጥኖም ቀጸሊውን  ከዓይኑ  አነ ሣ የ እስራኤሌም ንጉሥ ከነ ቢያት ወገ ን  እንዯ ሆነ  አወቀው።   

42፤  እርሱም።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  እኔ  እርም ያሌሁትን  ሰው ከእጅህ  አውጥተሃሌና  ነ ፍስህ  በነ ፍሱ 
ፋንታ ሕዜብህም በሕዜቡ ፋንታ ይሆናለ አሇው።   

43፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ እየ ተቇጣና  እየ ተናዯዯ ወዯ ቤቱ ተመሇሰ፥  ወዯ ሰማርያም መጣ።   

ምዕራፍ 22።   

1፤  ሶርያና  እስራኤሌም ሳይዋጉ ሦስት ዓመት ተቀመጡ።   

2፤  በሦስተኛውም ዓመት የ ይሁዲ ንጉሥ ኢዮሣፍጥ ወዯ እስራኤሌ ንጉሥ ወረዯ።   

3፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ባሪያዎቹን።  ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ የ እኛ እንዯ ሆነ ች፥  እኛም ከሶርያ  ንጉሥ እጅ 

ሳንወስዲት ዜም እንዲሌን  ታውቃሊችሁን? አሊቸው።   

4፤  ኢዮሣፍጥንም።  በሬማት ዗ ገ ሇዓዴ እንዋጋ ዗ንዴ ከእኔ  ጋር  ትመጣሇህን? አሇው።  ኢዮሣፍጥም የ እስራኤሌን  
ንጉሥ።  እኔ  እንዯ አንተ፥  ሕዜቤም እንዯ ሕዜብህ፥  ፈረሶቼም እንዯ ፈረሶችህ  ናቸው አሇው።   

5፤  ኢዮሣፍጥም የ እስራኤሌን  ንጉሥ።  የ እግዙአብሔርን  ቃሌ አስቀዴመህ  ትጠይቅ ዗ንዴ እሇምንሃሇሁ አሇው።   

6፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ነ ቢያቶቹን  አራት መቶ የ ሚያህለትን  ሰዎች ሰብስቦ።  ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ሇሰሌፍ 

ሌሂዴን? ወይስ  ሌቅር? አሊቸው።  እነ ርሱም።  እግዙአብሔር  በንጉሥ እጅ አሳሌፎ ይሰጣታሌና  ውጣ አለት።   

7፤  ኢዮሣፍጥ ግን።  እንጠይቀው ዗ንዴ ላሊ  የ እግዙአብሔር  ነ ቢይ በዙህ  አይገ ኝምን? አሇ።   

8፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ኢዮሣፍጥን።  እግዙአብሔርን  የ ምንጠይቅበት የ ይምሊ  ሌጅ ሚክያስ  የ ሚባሌ አንዴ ሰው 

አሇ፤  ነ ገ ር  ግን  ክፉ እንጂ መሌካም ትንቢት አይናገ ርሌኝምና  እጠሊዋሇሁ አሇው።  ኢዮሣፍጥም።  ንጉሥ እንዱህ  
አይበሌ አሇ።   

9፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ አንደን  ጃንዯረባ  ጠርቶ።  የ ይምሊን  ሌጅ ሚክያስን  ፈጥነ ህ  አምጣ አሇው።   

10፤  የ እስራኤሌ ንጉሥና  የ ይሁዲ ንጉሥ ኢዮሣፍጥ ሌብሰ  መንግሥት ሇብሰው በሰማርያ  በር  መግቢያ  አጠገ ብ 
በአዯባባይ በዘፋኖቻቸው ሊይ ተቀምጠው ነ በር፤  ነ ቢያቶቹም ሁለ በፊታቸው ትንቢት ይናገ ሩ ነ በር።   

11፤  የ ክንዓና  ሌጅ ሴዳቅያስም የ ብረት ቀንድች ሠርቶ።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  እስኪጠፉ ዴረስ  
በእነ ዙህ  ሶርያውያንን  ትወጋሇህ  አሇ።   

12፤  ነ ቢያትም ሁለ።  እግዙአብሔር  በንጉሡ እጅ አሳሌፎ ይሰጣታሌና  ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ሂዴና  ተከናወን  
እያለ እንዱህ  ትንቢት ይናገ ሩ ነ በር።   

13፤  ሚክያስንም ሉጠራ የ ሄዯ መሌእክተኛ።  እነ ሆ፥  ነ ቢያት ሁለ በአንዴ አፍ ሆነ ው ሇንጉሡ መሌካምን  
ይናገ ራለ፤  ቃሌህም እንዯ ቃሊቸው እንዱሆን  መሌካም እንዴትናገ ር  እሇምንሃሇሁ አሇው።   

14፤  ሚክያስም።  ሕያው እግዙአብሔርን ! እግዙአብሔር  የ ሚነ ግረኝን  እርሱን  እናገ ራሇሁ አሇ።   



15፤  ወዯ ንጉሡም በመጣ ጊዛ ንጉሡ።  ሚክያስ  ሆይ፥  ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ሇሰሌፍ እንሂዴን? ወይስ  እንቅር? 
አሇው፤  እርሱም።  ውጣና  ተከናወን፤  እግዙአብሔርም በንጉሡ እጅ አሳሌፎ ይሰጣታሌ ብል መሇሰሇት።   

16፤  ንጉሡም።  ከእውነ ት በቀር  በእግዙአብሔር  ስም እንዲትነ ግረኝ ስንት ጊዛ አምሌሃሇሁ? አሇው።   

17፤  እርሱም።  እስራኤሌ ሁለ ጠባቂ እንዯላሊቸው በጎ ች በተራሮች ሊይ ተበትነ ው አየ ሁ፤  እግዙአብሔርም።  
ሇእነ ዙህ  ጌታ የ ሊቸውም እያንዲንደም በሰሊም ወዯ ቤቱ ይመሇስ  አሇ  ብል ተናገ ረ።   

18፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ኢዮሣፍጥን።  ክፉ እንጂ መሌካም እንዯማይናገ ርሌኝ አሊሌሁህምን? አሇው።   

19፤  ሚክያስም አሇ።  እንግዱህ  የ እግዙአብሔርን  ቃሌ ስማ፤  እግዙአብሔር  በዘፋኑ  ተቀምጦ፥  የ ሰማይም ሠራዊት 
ሁለ በቀኙና  በግራው ቆመው አየ ሁ።   

20፤  እግዙአብሔርም።  ወጥቶ በሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ይወዴቅ ዗ንዴ አክዓብን  የ ሚያሳስት ማን  ነ ው? አሇ።  አንደም 
እንዱህ  ያሇ  ነ ገ ር፥  ላሊውም እንዱያ  የ ሇ  ነ ገ ር  ተናገ ረ።   

21፤  መንፈስም ወጣ በእግዙአብሔርም ፊት ቆሞ።  እኔ  አሳስተዋሇሁ አሇ።   

22፤  እግዙአብሔርም።  በምን? አሇው፤  እርሱም።  ወጥቼ በነ ቢያቶቹ ሁለ አፍ ሐሰተኛ መንፈስ  እሆናሇሁ አሇ።  
እግዙአብሔርም።  ማሳሳትስ  ታሳስተዋሇህ፥  ይሆንሌሃሌም፤  ውጣ፥  እንዱሁም አዴርግ አሇ።   

23፤  አሁንም።  እነ ሆ፥  እግዙአብሔር  በእነ ዙህ  በነ ቢያትህ  ሁለ አፍ ሐሰተኛ መንፈስ  አዴርጎ አሌ፤  
እግዙአብሔርም በሊይህ  ክፉ ተናግሮብሃሌ።   

24፤  የ ክንዓናም ሌጅ ሴዳቅያስ  ቀረበ፥  ሚክያስንም ጕንጩን  በጥፊ መታውና።  አንተን  ሉናገ ር  የ እግዙአብሔር  

መንፈስ  በምን  መንገ ዴ ከእኔ  አሇፈ? አሇ።   

25፤  ሚክያስም።  እነ ሆ፥  በዙያ  ቀን  ሌትሸሸግ ወዯ እሌፍኝህ  በሄዴህ  ጊዛ ታያሇህ  አሇ።   

26፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ።  ሚክያስን  ውሰደ፥  ወዯ ከተማይቱም ሹም ወዯ አሞን  ወዯ ንጉሡም ሌጅ ወዯ ኢዮአስ  
መሌሳችሁ።  ንጉሡ እንዱህ  ይሊሌ።   

27፤  በዯኅና  እስክመሇስ  ዴረስ  ይህን  ሰው በግዝት አኑሩት፥  የ መከራም እንጀራ መግቡት፥  የ መከራም ውኃ 
አጠጡት በለ አሇ።   

28፤  ሚክያስም።  በዯኅና  ብትመሇስ  እግዙአብሔር  በእኔ  የ ተናገ ረ  አይዯሇም አሇ።  ዯግሞም።  አሕዚብ ሁለ ሆይ፥  
ስሙኝ አሇ።   

29፤  የ እስራኤሌም ንጉሥና  የ ይሁዲ ንጉሥ ኢዮሣፍጥ ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ወጡ።   

30፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ኢዮሣፍጥን።  ሌብሴን  ሇውጬ ወዯ ሰሌፍ እገ ባሇሁ፤  አንተ ግን  ሌብስህን  ሌበስ  
አሇው።  የ እስራኤሌም ንጉሥ ሌብሱን  ሇውጦ ወዯ ሰሌፍ ገ ባ።   

31፤  የ ሶርያም ንጉሥ ሠሊሳ  ሁሇቱን  የ ሰረገ ልች አሇቆች።  ከእስራኤሌ ንጉሥ በቀር፥  ታናሽ ቢሆን  ወይም ታሊቅ 
ከማናቸውም ጋር  አትግጠሙ ብል አዜዝ  ነ በር።   



32፤  የ ሰረገ ልች አሇቆችም ኢዮሣፍጥን  ባዩ  ጊዛ።  በእውነ ት የ እስራኤሌ ንጉሥ ነ ው አለ፤  ይገ ጥሙትም ዗ንዴ 
ከበቡት፤  ኢዮሣፍጥም ጮኸ።   

33፤  የ ሰረገ ልች አሇቆችም የ እስራኤሌ ንጉሥ እንዲሌሆነ  ባዩ  ጊዛ እርሱን  ከማሳዯዴ ተመሇሱ።   

34፤  አንዴ ሰውም ቀስቱን  ዴንገ ት ገ ትሮ የ እስራኤሌን  ንጉሥ በጥሩሩ ሌብስ  መጋጠሚያ  በኩሌ ወጋው፤  
ሰረገ ሇኛውንም።  መሌሰህ  ንዲ፥  ተወግቻሇሁና  ከሰሌፍ ውስጥ አውጣኝ አሇው።   

35፤  በዙያም ቀን  ሰሌፍ በረታ፤  ንጉሡም በሶርያውያን  ፊት በሰረገ ሊው ሊይ ተዯግፎ ነ በር፥  ማታም ሞተ፤  
የ ቍስለም ዯም በሰረገ ሊው ውስጥ ፈሰሰ።   

36፤  በሠራዊቱም መካከሌ ፀሐይ ስትገ ባ።  ንጉሡ ሞቶአሌና  እያንዲንደ ወዯ ከተማው፥  እያንዲንደም ወዯ አገ ሩ 
ይሂዴ የ ሚሌ ጩኸት ሆነ ።   

37፤  ወዯ ሰማርያም መጡ፥  ንጉሡንም በሰማርያ  ቀበሩት።   

38፤  አመንዜሮች በታጠቡባት በሰማርያ  ኵሬ ሰረገ ሊውን  አጠቡት፥  እግዙአብሔርም እንዯ ተናገ ረው ቃሌ ውሾች 
ዯሙን  ሊሱት።   

39፤  የ ቀረውም የ አክዓብ ነ ገ ር፥  ያዯረገ ውም ሁለ፥  ከዜሆን  ጥርስም የ ሠራው ቤት፥  የ ሠራቸውም ከተሞች ሁለ፥  

በእስራኤሌ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

40፤  አክዓብም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በእርሱም ፋንታ ሌጁ አካዜያስ  ነ ገ ሠ።   

41፤  አክዓብም በነ ገ ሠ በአራተኛው ዓመት የ አሳ  ሌጅ ኢዮሣፍጥ በይሁዲ ሊይ ነ ገ ሠ።   

42፤  ኢዮሣፍጥ መንገ ሥ በጀመረ  ጊዛ የ ሠሊሳ  አምስት ዓመት ጎ በዜ ነ በረ፤  በኢየ ሩሳላምም ሀያ  አምስት ዓመት 
ነ ገ ሠ።  እናቱም ዓዘባ  የ ተባሇች የ ሺሌሒ ሌጅ ነ በረች።   

43፤  በአባቱም በአሳ  መንገ ዴ ሁለ ሄዯ፥  ከእርሱም ፈቀቅ አሊሇም፥  በእግዙአብሔርም ፊት ቅን  አዯረገ ፤  ነ ገ ር  
ግን  በኮረብቶች ሊይ ያለትን  መስገ ጃዎች አሊራቀም፤  ሕዜቡ ገ ና  በኮረብቶቹ ሊይ ባለት መስገ ጃዎች ይሠዋና  
ያጥን  ነ በር።   

44፤  ኢዮሣፍጥም ከእስራኤሌ ንጉሥ ጋር  ታረቀ።   

vፕ  

45፤  የ ቀረውም የ ኢዮሣፍጥ ነ ገ ር፥  የ ሠራውም ጭከና፥  እንዳትም እንዯ ተወጋ፥  በይሁዲ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ 

የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

46፤  ከአባቱ ከአሳ  ዗መን  የ ተረፉትን  ሰድማውያን  ከምዴር  አጠፋ።   

47፤  በኤድምያስም ንጉሥ አሌነ በረም፤  ሹሙም እንዯ ንጉሥ ነ በረ።   



48፤  ኢዮሣፍጥም ወዯ ኦፊር  ሄዯው ወርቅ ያመጡ ዗ንዴ የ ተርሴስን  መርከቦች ሠራ፤  ነ ገ ር  ግን  መርከቦቹ 
በዔጽዮንጋብር  ተሰበሩ እንጂ አሌሄደም።   

49፤  የ አክዓብም ሌጅ አካዜያስ  ኢዮሣፍጥን።  ባሪያዎቼ ከባሪያዎችህ  ጋር  በመርከብ ይሂደ አሇው፤  ኢዮሣፍጥ 
ግን  አሌወዯዯም።   

50፤  ኢዮሣፍጥም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በአባቱም በዲዊት ከተማ ከአባቶቹ ጋር  ተቀበረ፤  በእርሱም ፋንታ 
ሌጁ ኢዮራም ነ ገ ሠ።   

51፤  በይሁዲም ንጉሥ በኢዮሣፍጥ በአሥራ ሰባተኛው ዓመት የ አክዓብ ሌጅ አካዜያስ  በእስራኤሌ ሊይ በሰማርያ  
መንገ ሥ ጀመረ፤  በእስራኤሌም ሊይ ሁሇት ዓመት ነ ገ ሠ።   

52፤  በእግዙአብሔርም ፊት ክፉ አዯረገ ፥  በአባቱና  በእናቱም መንገ ዴ፥  እስራኤሌንም ባሳተው በናባጥ ሌጅ 
በኢዮርብዓም መንገ ዴ ሄዯ።   

53፤  በኣሌንም አመሇከ ሰገ ዯሇትም፤  አባቱም እንዲዯረገ  ሁለ የ እስራኤሌን  አምሊክ እግዙአብሔርን  አስቇጣ።  

ምዕራፍ 22።   

1፤  ሶርያና  እስራኤሌም ሳይዋጉ ሦስት ዓመት ተቀመጡ።   

2፤  በሦስተኛውም ዓመት የ ይሁዲ ንጉሥ ኢዮሣፍጥ ወዯ እስራኤሌ ንጉሥ ወረዯ።   

3፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ባሪያዎቹን።  ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ የ እኛ እንዯ ሆነ ች፥  እኛም ከሶርያ  ንጉሥ እጅ 

ሳንወስዲት ዜም እንዲሌን  ታውቃሊችሁን? አሊቸው።   

4፤  ኢዮሣፍጥንም።  በሬማት ዗ ገ ሇዓዴ እንዋጋ ዗ንዴ ከእኔ  ጋር  ትመጣሇህን? አሇው።  ኢዮሣፍጥም የ እስራኤሌን  
ንጉሥ።  እኔ  እንዯ አንተ፥  ሕዜቤም እንዯ ሕዜብህ፥  ፈረሶቼም እንዯ ፈረሶችህ  ናቸው አሇው።   

5፤  ኢዮሣፍጥም የ እስራኤሌን  ንጉሥ።  የ እግዙአብሔርን  ቃሌ አስቀዴመህ  ትጠይቅ ዗ንዴ እሇምንሃሇሁ አሇው።   

6፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ነ ቢያቶቹን  አራት መቶ የ ሚያህለትን  ሰዎች ሰብስቦ።  ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ሇሰሌፍ 

ሌሂዴን? ወይስ  ሌቅር? አሊቸው።  እነ ርሱም።  እግዙአብሔር  በንጉሥ እጅ አሳሌፎ ይሰጣታሌና  ውጣ አለት።   

7፤  ኢዮሣፍጥ ግን።  እንጠይቀው ዗ንዴ ላሊ  የ እግዙአብሔር  ነ ቢይ በዙህ  አይገ ኝምን? አሇ።   

8፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ኢዮሣፍጥን።  እግዙአብሔርን  የ ምንጠይቅበት የ ይምሊ  ሌጅ ሚክያስ  የ ሚባሌ አንዴ ሰው 
አሇ፤  ነ ገ ር  ግን  ክፉ እንጂ መሌካም ትንቢት አይናገ ርሌኝምና  እጠሊዋሇሁ አሇው።  ኢዮሣፍጥም።  ንጉሥ እንዱህ  
አይበሌ አሇ።   

9፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ አንደን  ጃንዯረባ  ጠርቶ።  የ ይምሊን  ሌጅ ሚክያስን  ፈጥነ ህ  አምጣ አሇው።   

10፤  የ እስራኤሌ ንጉሥና  የ ይሁዲ ንጉሥ ኢዮሣፍጥ ሌብሰ  መንግሥት ሇብሰው በሰማርያ  በር  መግቢያ  አጠገ ብ 
በአዯባባይ በዘፋኖቻቸው ሊይ ተቀምጠው ነ በር፤  ነ ቢያቶቹም ሁለ በፊታቸው ትንቢት ይናገ ሩ ነ በር።   



11፤  የ ክንዓና  ሌጅ ሴዳቅያስም የ ብረት ቀንድች ሠርቶ።  እግዙአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  እስኪጠፉ ዴረስ  
በእነ ዙህ  ሶርያውያንን  ትወጋሇህ  አሇ።   

12፤  ነ ቢያትም ሁለ።  እግዙአብሔር  በንጉሡ እጅ አሳሌፎ ይሰጣታሌና  ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ሂዴና  ተከናወን  
እያለ እንዱህ  ትንቢት ይናገ ሩ ነ በር።   

13፤  ሚክያስንም ሉጠራ የ ሄዯ መሌእክተኛ።  እነ ሆ፥  ነ ቢያት ሁለ በአንዴ አፍ ሆነ ው ሇንጉሡ መሌካምን  
ይናገ ራለ፤  ቃሌህም እንዯ ቃሊቸው እንዱሆን  መሌካም እንዴትናገ ር  እሇምንሃሇሁ አሇው።   

14፤  ሚክያስም።  ሕያው እግዙአብሔርን ! እግዙአብሔር  የ ሚነ ግረኝን  እርሱን  እናገ ራሇሁ አሇ።   

15፤  ወዯ ንጉሡም በመጣ ጊዛ ንጉሡ።  ሚክያስ  ሆይ፥  ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ሇሰሌፍ እንሂዴን? ወይስ  እንቅር? 
አሇው፤  እርሱም።  ውጣና  ተከናወን፤  እግዙአብሔርም በንጉሡ እጅ አሳሌፎ ይሰጣታሌ ብል መሇሰሇት።   

16፤  ንጉሡም።  ከእውነ ት በቀር  በእግዙአብሔር  ስም እንዲትነ ግረኝ ስንት ጊዛ አምሌሃሇሁ? አሇው።   

17፤  እርሱም።  እስራኤሌ ሁለ ጠባቂ እንዯላሊቸው በጎ ች በተራሮች ሊይ ተበትነ ው አየ ሁ፤  እግዙአብሔርም።  
ሇእነ ዙህ  ጌታ የ ሊቸውም እያንዲንደም በሰሊም ወዯ ቤቱ ይመሇስ  አሇ  ብል ተናገ ረ።   

18፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ኢዮሣፍጥን።  ክፉ እንጂ መሌካም እንዯማይናገ ርሌኝ አሊሌሁህምን? አሇው።   

19፤  ሚክያስም አሇ።  እንግዱህ  የ እግዙአብሔርን  ቃሌ ስማ፤  እግዙአብሔር  በዘፋኑ  ተቀምጦ፥  የ ሰማይም ሠራዊት 
ሁለ በቀኙና  በግራው ቆመው አየ ሁ።   

20፤  እግዙአብሔርም።  ወጥቶ በሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ይወዴቅ ዗ንዴ አክዓብን  የ ሚያሳስት ማን  ነ ው? አሇ።  አንደም 
እንዱህ  ያሇ  ነ ገ ር፥  ላሊውም እንዱያ  የ ሇ  ነ ገ ር  ተናገ ረ።   

21፤  መንፈስም ወጣ በእግዙአብሔርም ፊት ቆሞ።  እኔ  አሳስተዋሇሁ አሇ።   

22፤  እግዙአብሔርም።  በምን? አሇው፤  እርሱም።  ወጥቼ በነ ቢያቶቹ ሁለ አፍ ሐሰተኛ መንፈስ  እሆናሇሁ አሇ።  
እግዙአብሔርም።  ማሳሳትስ  ታሳስተዋሇህ፥  ይሆንሌሃሌም፤  ውጣ፥  እንዱሁም አዴርግ አሇ።   

23፤  አሁንም።  እነ ሆ፥  እግዙአብሔር  በእነ ዙህ  በነ ቢያትህ  ሁለ አፍ ሐሰተኛ መንፈስ  አዴርጎ አሌ፤  
እግዙአብሔርም በሊይህ  ክፉ ተናግሮብሃሌ።   

24፤  የ ክንዓናም ሌጅ ሴዳቅያስ  ቀረበ፥  ሚክያስንም ጕንጩን  በጥፊ መታውና።  አንተን  ሉናገ ር  የ እግዙአብሔር  

መንፈስ  በምን  መንገ ዴ ከእኔ  አሇፈ? አሇ።   

25፤  ሚክያስም።  እነ ሆ፥  በዙያ  ቀን  ሌትሸሸግ ወዯ እሌፍኝህ  በሄዴህ  ጊዛ ታያሇህ  አሇ።   

26፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ።  ሚክያስን  ውሰደ፥  ወዯ ከተማይቱም ሹም ወዯ አሞን  ወዯ ንጉሡም ሌጅ ወዯ ኢዮአስ  
መሌሳችሁ።  ንጉሡ እንዱህ  ይሊሌ።   

27፤  በዯኅና  እስክመሇስ  ዴረስ  ይህን  ሰው በግዝት አኑሩት፥  የ መከራም እንጀራ መግቡት፥  የ መከራም ውኃ 
አጠጡት በለ አሇ።   



28፤  ሚክያስም።  በዯኅና  ብትመሇስ  እግዙአብሔር  በእኔ  የ ተናገ ረ  አይዯሇም አሇ።  ዯግሞም።  አሕዚብ ሁለ ሆይ፥  
ስሙኝ አሇ።   

29፤  የ እስራኤሌም ንጉሥና  የ ይሁዲ ንጉሥ ኢዮሣፍጥ ወዯ ሬማት ዗ ገ ሇዓዴ ወጡ።   

30፤  የ እስራኤሌም ንጉሥ ኢዮሣፍጥን።  ሌብሴን  ሇውጬ ወዯ ሰሌፍ እገ ባሇሁ፤  አንተ ግን  ሌብስህን  ሌበስ  
አሇው።  የ እስራኤሌም ንጉሥ ሌብሱን  ሇውጦ ወዯ ሰሌፍ ገ ባ።   

31፤  የ ሶርያም ንጉሥ ሠሊሳ  ሁሇቱን  የ ሰረገ ልች አሇቆች።  ከእስራኤሌ ንጉሥ በቀር፥  ታናሽ ቢሆን  ወይም ታሊቅ 
ከማናቸውም ጋር  አትግጠሙ ብል አዜዝ  ነ በር።   

32፤  የ ሰረገ ልች አሇቆችም ኢዮሣፍጥን  ባዩ  ጊዛ።  በእውነ ት የ እስራኤሌ ንጉሥ ነ ው አለ፤  ይገ ጥሙትም ዗ንዴ 
ከበቡት፤  ኢዮሣፍጥም ጮኸ።   

33፤  የ ሰረገ ልች አሇቆችም የ እስራኤሌ ንጉሥ እንዲሌሆነ  ባዩ  ጊዛ እርሱን  ከማሳዯዴ ተመሇሱ።   

34፤  አንዴ ሰውም ቀስቱን  ዴንገ ት ገ ትሮ የ እስራኤሌን  ንጉሥ በጥሩሩ ሌብስ  መጋጠሚያ  በኩሌ ወጋው፤  
ሰረገ ሇኛውንም።  መሌሰህ  ንዲ፥  ተወግቻሇሁና  ከሰሌፍ ውስጥ አውጣኝ አሇው።   

35፤  በዙያም ቀን  ሰሌፍ በረታ፤  ንጉሡም በሶርያውያን  ፊት በሰረገ ሊው ሊይ ተዯግፎ ነ በር፥  ማታም ሞተ፤  
የ ቍስለም ዯም በሰረገ ሊው ውስጥ ፈሰሰ።   

36፤  በሠራዊቱም መካከሌ ፀሐይ ስትገ ባ።  ንጉሡ ሞቶአሌና  እያንዲንደ ወዯ ከተማው፥  እያንዲንደም ወዯ አገ ሩ 
ይሂዴ የ ሚሌ ጩኸት ሆነ ።   

37፤  ወዯ ሰማርያም መጡ፥  ንጉሡንም በሰማርያ  ቀበሩት።   

38፤  አመንዜሮች በታጠቡባት በሰማርያ  ኵሬ ሰረገ ሊውን  አጠቡት፥  እግዙአብሔርም እንዯ ተናገ ረው ቃሌ ውሾች 
ዯሙን  ሊሱት።   

39፤  የ ቀረውም የ አክዓብ ነ ገ ር፥  ያዯረገ ውም ሁለ፥  ከዜሆን  ጥርስም የ ሠራው ቤት፥  የ ሠራቸውም ከተሞች ሁለ፥  

በእስራኤሌ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

40፤  አክዓብም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በእርሱም ፋንታ ሌጁ አካዜያስ  ነ ገ ሠ።   

41፤  አክዓብም በነ ገ ሠ በአራተኛው ዓመት የ አሳ  ሌጅ ኢዮሣፍጥ በይሁዲ ሊይ ነ ገ ሠ።   

42፤  ኢዮሣፍጥ መንገ ሥ በጀመረ  ጊዛ የ ሠሊሳ  አምስት ዓመት ጎ በዜ ነ በረ፤  በኢየ ሩሳላምም ሀያ  አምስት ዓመት 
ነ ገ ሠ።  እናቱም ዓዘባ  የ ተባሇች የ ሺሌሒ ሌጅ ነ በረች።   

43፤  በአባቱም በአሳ  መንገ ዴ ሁለ ሄዯ፥  ከእርሱም ፈቀቅ አሊሇም፥  በእግዙአብሔርም ፊት ቅን  አዯረገ ፤  ነ ገ ር  
ግን  በኮረብቶች ሊይ ያለትን  መስገ ጃዎች አሊራቀም፤  ሕዜቡ ገ ና  በኮረብቶቹ ሊይ ባለት መስገ ጃዎች ይሠዋና  
ያጥን  ነ በር።   

44፤  ኢዮሣፍጥም ከእስራኤሌ ንጉሥ ጋር  ታረቀ።   



vፕ  

45፤  የ ቀረውም የ ኢዮሣፍጥ ነ ገ ር፥  የ ሠራውም ጭከና፥  እንዳትም እንዯ ተወጋ፥  በይሁዲ ነ ገ ሥታት ታሪክ መጽሐፍ 

የ ተጻፈ አይዯሇምን?  

46፤  ከአባቱ ከአሳ  ዗መን  የ ተረፉትን  ሰድማውያን  ከምዴር  አጠፋ።   

47፤  በኤድምያስም ንጉሥ አሌነ በረም፤  ሹሙም እንዯ ንጉሥ ነ በረ።   

48፤  ኢዮሣፍጥም ወዯ ኦፊር  ሄዯው ወርቅ ያመጡ ዗ንዴ የ ተርሴስን  መርከቦች ሠራ፤  ነ ገ ር  ግን  መርከቦቹ 
በዔጽዮንጋብር  ተሰበሩ እንጂ አሌሄደም።   

49፤  የ አክዓብም ሌጅ አካዜያስ  ኢዮሣፍጥን።  ባሪያዎቼ ከባሪያዎችህ  ጋር  በመርከብ ይሂደ አሇው፤  ኢዮሣፍጥ 
ግን  አሌወዯዯም።   

50፤  ኢዮሣፍጥም ከአባቶቹ ጋር  አንቀሊፋ፥  በአባቱም በዲዊት ከተማ ከአባቶቹ ጋር  ተቀበረ፤  በእርሱም ፋንታ 
ሌጁ ኢዮራም ነ ገ ሠ።   

51፤  በይሁዲም ንጉሥ በኢዮሣፍጥ በአሥራ ሰባተኛው ዓመት የ አክዓብ ሌጅ አካዜያስ  በእስራኤሌ ሊይ በሰማርያ  
መንገ ሥ ጀመረ፤  በእስራኤሌም ሊይ ሁሇት ዓመት ነ ገ ሠ።   

52፤  በእግዙአብሔርም ፊት ክፉ አዯረገ ፥  በአባቱና  በእናቱም መንገ ዴ፥  እስራኤሌንም ባሳተው በናባጥ ሌጅ 
በኢዮርብዓም መንገ ዴ ሄዯ።   

53፤  በኣሌንም አመሇከ ሰገ ዯሇትም፤  አባቱም እንዲዯረገ  ሁለ የ እስራኤሌን  አምሊክ እግዙአብሔርን  አስቇጣ።  

 

 

 


